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CTATbsSI 1. CTOPOHBI IO AOT'OBOPY. | 1. PARTIES TO THE AGREEMENT.
1.1 Croponamn (nance B COBMECTHO | | | The Parties (together the "Parties" and each a
uMeHyeMble «CTOpDOHBI», H Kaxmas B

oTnenbHOCTH — «CTOPOHAY) TI0 HACTOSIIEMY
Bpokepckomy  moroBopy  (mamee @ —
«J1orOoBOPY) SBIISIOTCSI:

"Party") to this Brokerage Agreement (the
"Agreement") are as follows:

O01ecTBO ¢ OTPAHNYEHHOM 0TBETCTBEHHOCTBIO
«Peneccanc Bpokep», nmMmeHyeMoe B JallbHEHIIIEM
«bpokep», 3aperucTpUPOBAHHOE U JIEUCTBYIOIIEE
B COOTBETCTBHUH c 3aKOHO/IaTEIbCTBOM
Poccuiickoit  ®denepanuu,  OCyLIECTBIISIONICE
Mpo(heCCHOHANBHYIO JISATSILHOCTh Ha PBIHKE
IEHHbIX Oymar Ha ocHoBaHuM JIuneHszuu
Mpo(heCCHOHATBHOTO yYAaCTHHKA PHIHKA IIEHHBIX
oymar Nel77-06459-100000 ot 7 mapta 2003 roga
Ha OCYIIECTBIICHHE OPOKEPCKON HEsATSIHHOCTH,

Renaissance Broker Limited (the "Broker"), a
company registered and existing under the laws of
the Russian Federation providing professional
services on the securities market as authorized by the
Professional Broker License No. 177-06459-100000
dated 7 March 2003 issued by the Federal Financial
Markets Service, and the Client.

BBIJIAHHOM denepanbHOM CITYX)00i 110

(unHaHcoBbIM phiHkaM, 1 KiiueHT.

CTATbsI 2. TEPMUHBI nj2. TERMS AND DEFINITIONS.
ONPEJEJIEHUS. .

21, Jlna ueneii Jloropopa, MepedHCICHHBIE 2.1. For purposes of this Agreement, the

HUWOKE, TOHATHS U TEPMUHBI HCTIONB3YIOTCS
B 3HAYCHUSIX, YCTAHOBJICHHBIX HIXKE, €CITH
M3 KOHTEKCTa OIpE/CIICHHO HE CIIeayeT
uHOrOo, 060 CTOpOHAMHM CIIEIMATBHO HE
OyJeT yCTaHOBJICHO MHOE:

following terms and definitions have the
meaning as set forth below, unless otherwise
expressly agreed between the Parties or the
context otherwise requires:

«AKkmuepl» - COBOKYNHOCTH LleHHBIX Oymar,
JIeHEe)KHBIX CpEeACTB M HWHOCTPAHHOW BaJIOTHI,
y4uThIBaeMbIX Ha Bpokepckux cuerax;

"Assets" means the aggregate of Securities, Funds
and a foreign currency held in Brokerage Accounts;

«bupiicesoit n1omy» - HANMCHBIIEE KOJIUICCTBO
lennpix ~ Oymar, KOTOpOE  MOXKET  OBITh

"Exchange-Traded Lot" means the minimum
number of Securities that may be offered at a trade
session on a relevant Exchange;




MPEeIJIOKEHO Ha TOpraX COOTBETCTBYIOIIETO
Opraan3aTopa TOPTrOBIIH;

«bpokepckue cuema» - bpokepckuil cuer u
Bpokepckuit cuer ama Cpenok ¢ BaJlOTHBIM
WHCTPYMEHTOM;

""Brokerage Accounts' means a Brokerage Account
and a Brokerage Account for FX instrument
transactions;

«bpokepckuil cuemy - pasznien, OTKPHITHIA HA UMS
Knuenra B yuetnoii cucteme bpokepa, Ha KoTopom
Benetcst yuet: [loprdens Kimenra; aenexHOU
OTICHKHU IToptdens Kimmenra; Crenox,
COBEpIUIEHHbIX BO HUcnojgHeHue llopyueHuit
Kimuenra; nemxenus lleHHbIX Oymar, NEeHEKHBIX
CPEJICTB U HUHOCTPAHHOM BAJIIOTHI 110 bpokepckomy
cuety KimeHTa; cymMM pacxoJIOB/JOXOJIOB IO
Crenkawm; HEHUCIIOJIHEHHBIX 00513aTeNbCTB
Knuenta nepen bpokepom;

""Brokerage Account” means a segment opened in
the Client's name in the Broker's record-keeping
system, where the following information is recorded:
Client's Portfolio; cash wvalue of the Client's
Portfolio; Transactions effected pursuant to Client’s
Orders; the flow of Securities, funds and a foreign
currency within the Client’s Brokerage Account;
amounts of losses/income under Transactions;
outstanding Client's obligations to the Broker;

«bpokepckuit cuem 0na CoOenoK ¢ 8anIOMHBIM
UHCIPYMEHMOM) - DPA3ACI, OTKPBITBIA Ha KM
Knuenra B yuetHoii cucteme bpokepa, Ha KoTopom
BeJeTCs yueT: JIeHeKHBIX CPEICTB U MHOCTPAHHOU
BaJIIOTHI, BaltOTHBIX HMHCTPYMEHTOB, JI€HEKHOU
OlleHKM BamoTHeIXx uHCTpymeHTOB; Crenok c¢
BAJIIOTHBIM UHCTPYMEHTOM; IBI>KECHUS [|eHEKHBIX
CPECTB M MHOCTPaHHOU BatOThI 0 Bpokepckomy
cuety it CHENoK C BaJTIOTHBIM HHCTPYMEHTOM;
CyMM goxopoB/pacxonoB mo Caenkam ¢
BaJIFOTHBIM WHCTPYMEHTOM; WCTIOJTHEHHBIX
obs3atenbcTB  Kimenta mepen  bpokepom 1o
CrenkaM ¢ BaJIOTHBIM UHCTPYMEHTOM;

"Brokerage Account for FX instrument
transactions” means a segment opened in the
Client's name in the Broker's record-keeping system,
where the following information is recorded: Funds
and a foreign currency, FX instruments, the cash
value of FX instruments; FX instrument
transactions; the flow of Funds and a foreign
currency within the Brokerage Account for FX
instrument transactions; amounts of profit/loss under
FX instrument Transactions; discharged Client's
obligations to the Broker under FX instrument
Transactions;

«Banioma» — Bamota Poccuiickoii Denepaunn
(poccuiickue pyOauM) W / WIM HHOCTpaHHAs
BaJIIOTA,

“Currency” means the currency of the Russian
Federation (Russian rubles) and/or a foreign
currency;

«Banwoma nora» — Bamora, B KoTopol | “Lot Currency” means a currency, in which FX
HOMMHHPOBAH JIOT BaJIlOTHOr0 HHCTPYMEHTA; Instrument Lot is denominated.
«Bamioma Coenkuy» - Bamiota, B KoTopoi | "Transaction Currency” means a currency, in

BBIPa)KCHBI ICHEKHEIE 00s13aTenbeTBa mo Crenke;

which cash obligations under the Transaction are
denominated;

«Bantomuotii uncmpymenm» - npeamet Crenok
MO TIOKYNKE W MpojAa)ke WHOCTPAHHOW BAIIOTHI,
KOTOPBI OIPEJIEIISIETCSI COBOKYITHOCTBIO YCIIOBHIA,
MPETyCMOTPESHHBIX CHeT(UKAIISIMA
Opraamu3aTopa TOPTOBIIH;

"FX Instrument' means the subject of Transactions
to buy and sell a foreign currency, which is
determined by the aggregate of terms provided for in
specifications of the Exchange.

«Beeoenue  Ikomomuueckux - camkyuiy - -
HACTYIUICHHE JIFOOOTO U3 CICIYIONINX COOBITHIA:

(a) muoo (i) Kimment, mubo (ii) nmroboe obiiecTBo
WJTU JIAIIO0, KOTOPOE TIPSMO WIIM KOCBEHHO BIIAJICET
KiueHToM, KOHTpONHMpyeT €ro HiId HMEeT B
COOCTBEHHOCTH, IMPSAMO WJIA KOCBEHHO, JONI0 B
aktTmBax KimeHTa, Kak JaHHBIE TEPMUHBI
(BKIrOYass ~ OpUMEHUMBbIE  TpeOOBaHUSA  JJIS
OTIpE/IeTICHHS BIAJICHHUS U KOHTPOJIS) OTIPEICICHbI
W WCTOJIKOBaHKI B TPUMEHUMOM 3aKOHE O
BBEJICHUN YKOHOMHYECKUX CAHKIIMI MM B JIIOOBIX

“Introduction of Economic Sanctions” means one
of the following events: (a) either (i) the Client or (ii)
any entity or individual that directly or indirectly
owns or controls the Client or directly or indirectly
holds interest in the Client’s assets as the above
terms (including applicable requirements in
qualifying ownership and control) are defined and
construed in applicable Law on Introduction of
Economic Sanctions or any official guidelines with
respect to such Law on Introduction of Economic
Sanctions (hereinafter referred to as the Client’s




ouIHaTbHBIX PYKOBOJCTBAX B OTHOIICHUU
TaKOro 3aKOHa O BBEACHUHM HSKOHOMMYECKHX
cauknui (manee — CesazanHble ¢ KnmeHToM auna),
CTAHOBATCS O0OBEKTOM CAHKIMH B COOTBETCTBHH C
KaKUM-JIH00 3akoHOM 0 BBEICHUH
YKOHOMMYECKHX CAHKLMI; NN

(b) mobas Caenka WM MHON BHJ NEATCILHOCTH,
NpEeAyCMOTPEHHbBIC [Mopy4enuewm,
OTPAaHUYHMBAIOTCS WIJIM 3aMpEIIaroTcs 3aKOHOM O
BBCJCHUHM  JKOHOMHYECKMX  CAHKIUA  WIH
CTAHOBATCS 00BEKTOM TAKOr0 3aKOHA O BBEJACHUU
SKOHOMHMYECKHNX CaHKITUH;

Affiliates) become sanctioned pursuant to any Law
on Introduction of Economic Sanctions; or (b) any
Transaction or other activity, prescribed by the
Order, is restricted or banned by Law on Introduction
of Economic Sanctions or become the target of such
Law on Introduction of Economic Sanctions;

«Bo3nazparxcoenue bBpokepa» - JIeHEXKHbIE
cpenctBa, ymiaunBaeMble bpokepy Kiuentom 3a
yeiyru o JloroBopy B coorBercTBUM ¢ Tapudamu
bpokepa;

"Broker's Fee' means the funds paid to the Broker
by the Client for services rendered under the
Agreement as per the Broker's Fees;

«/lenesxcuvie cpedcmeay, «OeHeIicHble CPEeOCHEa
Knuenmay - nenexusie cpeactBa Kiuenra B
BaitoTe Poccuiickoit denepanuu, Haxoaaumecs y
bpokepa Ha bpokepckux cuerax;

"Funds', “Client’s Funds” means Client's funds
denominated in the currency of the Russian
Federation held by the Broker on Brokerage
Accounts;

«/lenozumapuii» - OOO «Peneccanc bpokep», B
KOTOPOM Ha OCHOBAaHMHU JOTOBOpa OTKPBIT CYET
neno Knuenra, ocyliecTBisitolniee aerno3uTapHbIi
yuet llennsx 6ymar Knmenra;

"Depositary” means Renaissance Broker Limited,
with which a Client's depositary account is opened
pursuant to an agreement and which keeps a
depositary record of Client's Securities;

«/leno3umapuulii 002060p» — IOTOBOP MEXIY
Jeno3zurapueM M JIeMOHEHTOM, pPEryIUpPYIOMINAN
UX OTHOLIEHUS B IIpolecce [eMo3UTapHOMI
JesiTeNbHOCTH Jleno3uTapusi;

“Custody Agreement” means the agreement
between the Depositary and the Depositor, which
governs their relations in the process of the
Depositary’s operations;

«lokymenmayusa no HTC» - PyKkoBOACTBO
nostp3oBaterst mo UTC QUIK, wHCTpyKIms 110
ycranoBke HWTC QUIK mna pabouem wMecre,
PYKOBOJICTBO IO Iporpamme redeparmu Kirroueii;

"Datafeed  and  Trading  System (DTS)
Documentation” means a DTS QUIK user manual,
DTS QUIK installation guide, Keys generation user
manual;

«3aKoH 0 é6edenuU IKOHOMUUECKUX CAHKYUIL) -
mo0ble  DKOHOMHYECKHE WM  (puHAHCOBBIC
CaHKIIMH, TOProBbIC 3MOApro M HHBIC 3alpPETHI,
BBOAMMBIE B  OTHOLIEHHH DKOHOMHUYECKOH
NCATCILHOCTH  W/WIM  KOHKPETHBIX JIMIl B
COOTBETCTBUU c 3aKOHOJATEILCTBOM o
MPOTUBOJICHCTBUN  TEPpOpU3MY, O  Mepax
AKCIIOPTHOTO KOHTPOJIS AN HMHBIM
3aKOHOJIATEIbCTBOM, PErYJIMPYIOIIUM BOIPOCHI
CaHKIUH, BKJIIOYAs, I SCHOCTH, OJIOKUPOBKY
akTuBOB, CEKTOpaJbHBIE CaHKIUW, KOTOPHIE
HepI/IOJII/IT-IeCKI/I BBOJATCA, HpI/IMeHHIOTCSI nu
NPUBOIITCS B ucnomHeHne OpraHoM, BBOISIIIIM
CaHKIIUU,

“Law on Introduction of Economic Sanctions”
means any economic of financial sanctions, trade
embargoes and other prohibitions, introduced with
respect to economic activities and/or specific entities
or individuals pursuant to counterterrorism laws,
export control laws or other laws, governing sanction
issues, including, for the sake of clarity, blocking of
assets, sectoral sanctions that are imposed, applied
and effected from time to time by the Sanction
Authority;

«Humepuem-cmpanuya bBpokepa» - ctpanuna
Bpokepa B ceTH HHTEPHET 10  afpecy
www.renbroker.ru;

"Broker's Homepage' means the Broker's Internet
homepage at the following
address:www.renbroker.ru;

«Hupopmayuonnvie nposaiioepvly - TPETbU
TUIIa, TPEIOCTABIISFOIIUC HHPOPMAITHIO,

""Datafeed Providers' means third parties supplying
data transmitted via Communication Channels to a
Client's workstation;




nepenaBacmyro no Kanamam cBsisu Ha Pabouee
mecto Knmenra;

«HTC» - MpOrpaMMHOE obecrieueHne
«Mupopmannonno-toprosass cuctema QUIK»,
nepenanHoe Knuenry bpokxepom. Mcnonb3oBanue
Kimmenrom UTC QUIK, moxydeHHOM OT TPEThUX
T, HE JOMYCKACTCs;

"Datafeed and Trading System (DTS)" means
“Datafeed and Trading System QUIK” delivered to
the Client by the Broker. No DTS QUIK received
from third parties shall be used by the Client;

«Kananvt anexmponnoii ceasu» - TEXHUUECKUE
KaHaJbl CBS3M, MO KOTOPHIM IMPOUCXOIUT OOMEH
naHHbIMH Mexay Kimentom, Bpokepom u/wnu
OpranuzaTopaMu TOPTrOBIIY;

"Electronic Means of Communication” means
technical means of communication, through which
data are exchanged between the Client, the Broker
and/or the Exchange;

«Kntou» - ynuxanpHas andaBUTHO-LUPPOBAS
MIOCJIC/I0OBATENIBHOCTD, COCTOSIIAS U3 IBYX YaCTEH:
nyONWYHOM  4YacTH W CEKPEeTHOW  YacTH,
no3BoysIoe  uaeHTuguuupoBat  CTOpoHY,
HAIPaBUBILIYIO coolmenune u CO37aTh
3AIIMINCHHBIA KaHaJ Tepefadyd TaHHBIX MEXITy
Croponamu;

"Key” means a unique alpha-numeric sequence
comprising two keys: a public key and a secret key,
which enable one to identify the Party sending a
message and to create a secure data transmission
channel between the Parties;

«Knwu Bpokepa» - npunaanexaummii bpoxepy
Kitoy, MO3BOJISIIOIIAN YCTaHaBJIUBATh
3alUIIEHHOE COETUHEHNE TI0 KaHalaM CBS3H AJIs
npueMa M meperaud  MHPOPMALUU  MEKAY
bpokepom u Knnenrowm;

"Broker's Key'' means a Broker's Key, which
enables one to establish a secure connection via
means of communication for the purpose of
accepting and transmitting data between the Broker
and the Client;

«Knrwu Knuenmay - xo4 3aperucTpupOBaHHOTO
[Nomb3oBatenss PaGodero mecrta, MO3BOJISIOIIUNA
unentudunuposats llonp3oBarens  Paboudero
MecTa (OmpeneNuTh JIMIO, TOANHCHIBAIOIIEE
JIOKYMEHT, TII0 €ro TMpOCTOH 3JIEKTPOHHOU
MOANMCU) W  CO3JaTh 3alUINCHHBIA  KaHAI
nepeniaur JaHHbIX Mexay Kiventom u bpokepom.
Kiirou KimenTta COCTOMT W3 CEKpEeTHOM 4acTH U
myOJTUYHOM YacTH;

"Client's Key" means a key of the registered
Workstation User, which enables one to identify the
Workstation User (identify a person signing the
document using its basic electronic signature) and to
create a secure data transmission channel between
the Client and the Broker. The Client's Key consists
of a secret key and a public key;

«Kniou anekmponnoil noonucuy - yHUKaJbHas
MOCIIEZI0BATENHHOCTD CHUMBOJIOB,
MpenHa3HAaYeHHas s CO3JaHWs  MPOCTOU
snekTponHor mnoanucu. B kontekcre UTC moxg
KirouoM 37€KTpOHHON MOANMCU IOHUMAETCS
Kiirou Kinenra. B kontekcre FIX nmoaknroueHuit
noa Kitouom 31eKTpOHHON MOANKUCH MTOHUMAETCS
coBokynHocTh  SenderComplD, TargetComplD
(mapameTpsr FIX MIPOTOKOJIA
www.fixprotocol.org), B KoHTekcte JIM4HOTO
KabuHeTa, a Takke mnoxgkiaroueHuit Plaza I,
TWIME, ASTS wu gpyrux mnox Kitogom
DJIEKTPOHHOMU MTOITTHACH TTOHUMAETCS
coBoKynHocTh Jloruna u [aposns;

"Electronic Signature Key'' means a unique
sequence of symbols designed to create a basic
electronic signature. Within the context of the DTS
the Electronic Signature Key means a Client's Key.
In the context of FIX the Electronic Signature Key
means the aggregate of SenderComplD,
TargetComplID (parameters of FIX protocol
www.fixprotocol.org), in the context of the Client
Portal and connections to Plaza II, TWIME, ASTS
and others the Electronic Signature Key means the
aggregate of the Login and the Password;

«Kypc koneepcuu eanomeply - xypc, 1o KOTOpOMY
OCYIIECTBISIETCS. ~ KOHBEPCHsSI ~ WHOCTPAHHOM
BaJIIOTHI B poccuiickue pyonu. KiimeHT HacTosmmM
nmopydaetT bpokepy B cCilydasx OCYIICCTBIICHHUS
koHBepcuu BamoTs! Cenku B poccuiickue pyosu
MPUMEHSTh Kypc KOHBEPCHH BJIOTHI,
paccunThiBaeMblii  Bpokepom  mcxons W3

"Currency Exchange Rate' means a rate, at which
a foreign currency is converted into Russian rubles.
In the event that Transaction Currency is converted
into Russian rubles, the Client hereby instructs the
Broker to apply the Currency Exchange Rate
calculated by the Broker based on the official
exchange rate of the Bank of Russia set on either the




oumansHOrO Kypca Bbanka Poccun,
YCTaHOBJICHHOTO  COOTBETCTBEHHO HAa  JaTy
3axmroueHust CIOeNKy Uil COBEPILEHUS Olepanyy,
ecliu HMHOe He corjacoBaHo CTopoHaMu IpU
npueme IlopydyeHuss wim He  yCTAHOBJIEHO
Horopopom w/miau  TpeOoBanusmu.  KiueHt
HACTOALINM COIJIAIIAETC HA TAaKOE OINpENCICHHE
Kypca xoHBepcun BamOTBI M Ha PACXO[BI,
CBSI3aHHBIE C TaKOW KOHBepcuer BamroTsl Crenku
B poccuicKue pyoiy;

date of entry into the Transaction or execution of
operation, respectively, unless otherwise agreed
between the Parties at the time of receipt of the Order
or unless otherwise specified in the Agreement
and/or Requirements. The Client hereby consents to
such calculation of the Currency Exchange Rate and
to expenses related to converting Transaction
Currency into Russian rubles;

«/Iuunvtii kKabunem» - WVHIUBUIYANbHBIA I
Knuenta paznen Ha UaTepHeT-cTpanuie bpokepa
WA CHeTMaTN3UPOBAHHOE MporpaMMHOe
obecrieyeHue (MobunBHOE MPUIOKEHUE),
YCTaHABIMBAEMOE Ha TEXHHUYECKOM YCTpOICTBE
(cmaptdone, ranmeTHOM KoMITbIoTepe) Kimenta
(ITonp3oBatenss PabGouero mecra), KOTOpbIE
COJIEp)KaT pa3IUYHbIE OTYETHBIE MAaTEPHUAIIbI,
YBEZAOMJICHHS W HMH()OPMAIMOHHBIE CBEACHHUA H
MOTYT OBITH HWCHOJB30BAHBI ISl 3JEKTPOHHOTO
JIOKyMeHTooOOpoTa  Mexnay  bpokepom  u
Knuentom, a Takxke (pu IpeaocTaBICHUN TaKoH
TEXHUYECKOM BO3MOXHOCTH bpokepom)  mis
nonaun Ilopyuenuit. @yHkumonan JlngHoro
KaOMHeTa, IOCTYNl K KOTOPOMY OCYILIECTBIISIETCS
yepe3 web-unTepdeiic, MOXET OTIWYAThCA OT
¢yskimonana Jlnynoro kabuHeTa, JOCTYN K
KOTOPOMY OCYILECTBIISIETCSl depe3 MOOHIbHOE
MIPIJIOJKEHHE,;

"Client Portal"” means a section of the Broker's
homepage created separately for the Client or a
specialized software (a mobile application) installed
on an electronic device (a smartphone, tablet) of the
Client (Workstation User), which contain various
reports, notices and information and may be used for
electronic document workflow between the Broker
and the Client and for submitting Orders (if such
option is activated by the Broker). The functionality
of the Client Portal accessed via the web interface
may be different from the functionality of the Client
Portal accessed via the mobile application;

«/lozuny» - yHMKanbHasg KOMOMHALUS CHUMBOJIOB,
ucrmonp3yemMas B LESIX — WACHTHQHUKALUU
[lonwp3oBarenss ~ PaGowero  mecra,  KkoTopas
UHUBUAYAIIBHO IIPUCBOEHA KaXJIOMy
3apeructpupoBanHomy llonp3zoBarento Pabouero
Mmecta. Jlns meneit moctyna B JInuHbeld KaOMHET
MOCPEICTBOM MOOMIIBHOTO HPHJIOKEHUS TOX
JlorrHOM TaKXe MOHUMAETCsi HOMEP MOOUIILHOTO
tenedona, ykazaHHblii bpokepy Kimentom
(ITop3oBatenem Pabodero mecta) B COOTBETCTBHUHU
¢ [IpaBuamu 3J€KTPOHHOTO TOKYMEHTOO0OpOTa,
yTBEpKACHHBIMU bpokepowm;

"Login' means a unique combination of symbols
used for identifying a Workstation User, such
combination is individually assigned to each
registered Workstation User. For the purposes of
accessing the Client Portal via the mobile application
the Login means a cellular phone number provided
by the Client (Workstation User) to the Broker
pursuant to the Electronic Document Workflow
Rules approved by the Broker;

«/Iom 6aIIOMHO20 UHCPYMEHMay» -
CTaHIApPTHOE KOJIMYECTBO BaitoThl, onpenesnsemoe
IPUMEHUTEJIBHO K  KakaoMy  BamoTHomy
WHCTPYMEHTY B COOTBETCTBUH C IpaBHJIAMHU
OpranmnzaTopa TOproBiy;

"FX Instrument Lot" means a standard amount of
the Currency determined in relation to each FX
Instrument pursuant to the rules of the Exchange;

«MCK» - Bpems YacoBOW 30HBI, B KOTOPOWM
pacnosoxeH ropog Mocksa (Poccus);

«MSK)» means the time in the time zone, in which
the city of Moscow (Russia) is located);

«Opean, 6600awuu cankyuuy - (i) Poccuiickas
Oenepanus, (ii) Coenuaennsie LlITater AMepukw,
(ii1)) CoBer  besomacmoctm  OpranHuzanuu
O0benunennbix Hanui, (iv) EBponeiickuit Coros,
(v) BenmkoOputanusi U (Vi) COOTBETCTBYIOIIHE

“Sanction Authority” means (i) Russian Federation;
(i1) United States of America; (iii) Security Council
of the United Nations; (iv) European Union; (v)
Great Britain (UK), and (vi) respective authorities of
the above states, including but not limited to the




rOCYJapCTBCHHBIC BEAOMCTBA IEPEUMCICHHBIX
obpasoBaHUM, BKJIFOYasl, B YaCTHOCTH,
MunuctepctBo Toprosiau Coeaunenssix IlItaTos
Awmepuku, MMUHHUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX €I
Coenunenneix IlltaToB AMepukn W  WHBIC
rocynapctBeHHble opransl CoequHeHHBIX [1ITaToB
Amepuku, a Takke MUHHCTEPCTBO (DMHAHCOB
Benmukobpuranuu;

Department of Trade and Commerce of the United
States of America, State Department of the United
States of America and other state agencies of the
United States of America as well as the UK
Treasury.

«Opzanuszamop  mopzoeénuy - llybmuanoe
akmuoHepHoe obOmecTBo «MockoBckas bupka
MMBB-PTC» (manee — IIAO MockoBckas
bupxa), - opraHu3zamus, OCYIIECTBISIOMAs Ha
OCHOBaHMH  JIMICH3WH  JESITENHHOCTH  II0
OpraHM3allid TOProB Ha TOBapHOM U (WJIH)
(hMHAHCOBOM pBIHKAX;

""Exchange' means Public Joint-Stock Company
"Moscow Exchange MICEX-RTS" ("PJSC Moscow
Exchange"), an organization performing on the basis
of a license an activity to organize trading on the
commodities and/or financial markets;

«Omuem bpokepa» - KOMIUIEKC IOKYMEHTOB,
OTP@XKAIOIIMX  YCIOBUS  COBEPIICHHBIX B
untepecax Knuenra Caenok, a Takke COCTOSTHUE
Bpokepckux cuetoB. Otder bpokepa sBisieTcs
opHUITHATHEHON OTYETHOCTBHIO bpokepa u
NpEACTABISICTCST B TOpPSAAKE U CPOKH,
npeaycMoTpeHHbIe JloroBopomM;

"Broker's Report” means a set of documents
containing the terms of Transactions effected on
behalf of the Client and the status of the Brokerage
Accounts. The Broker's Report shall be the Broker’s
statutory reporting and shall be provided as per
procedure and within the time specified in the
Agreement;

«lIaponvy - cexperHas KOMOMHALUSI CHMBOJIOB,
u3BecTHas ToJbKo Ilonb3oBatento Pabouero mecra
M HazHayaeMmas MM [0 CBOEMY YCMOTpPEHHIO,
KOTOpasi COBMECTHO ¢ JIOTHHOM HMCIOJIb3YyeTCsl AJIs
moakmoueHuss k UTC, IITC wm x Jlnaaomy
kabunery. [laponmn mis monkmouenuss k UTC,
[ITC u k JIuunoMy KaOMHETY MOTYT HE COBNAATH;

""Password"’ means a secret combination of symbols
known only to the Workstation User and created by
it at its own discretion, which combination together
with the Login is used for logging into the DTS, the
SHT or the Client Portal. The Passwords used to log
into the DTS, the SHT and the Client Portal may
differ;

«llonv3zoeamensy Pabouezo mecma» - KiaueHT
(ecmm KnmeHT — ¢u3mdecKkoe JWI0) WIH JIUIO,
ynomHoMoueHHOe Kimentom ot mmenu Kimenta
paboratp Ha Pabouem wmecte Kimenra B
COOTBETCTBHHU C 00HEMOM TIPaB, MPEAOCTABICHHBIX
emMy KimenTowMm, u HCIIOJIb30BATh
3aperuCTPUPOBaHHBI Ha wuMs llomp3oBarens
Kuntou Knuenra, Jlorun u ITapons. ITonb3oBarens
PaGouero Mecra wMmeer TpaBO  I0JaBaTh
[opyuenus, KOTOpBIS MPEyCMOTPEHBI
MpeIoCTaBICHHBIM eMy oObeMoM 1ipaB. Bce
neiicteust [lonp3oBatenss PaGodero mecrta mpu
pabore Ha  PaboueM wMecTe  CUHTArOTCA
coBepIIeHHbIMH OT uMeHH KinenTa;

"Workstation User'' means the Client (if the Client
is a natural person) or a person authorized by the
Client to work on behalf of the Client at the Client's
Workstation in accordance with the scope of rights
granted to it by the Client and to use a Client's Key,
Login and Password registered in the User's name.
The Workstation User shall be entitled to submit
Orders, which are consistent with the scope of rights
granted to it. All actions performed by the
Workstation User while present at the Workstation
shall be deemed performed on behalf of the Client;

«llopmepens  Knuenma» -  y4IUTHIBaEMBbIE,
COOTBETCTBEHHO, Ha bpokepckoM cuere wuiIu
Bpokepckom cuere g Chenok ¢ BalIOTHBIM
HHCTPYMEHTOM COBOKYMHOCTh AKTHBOB KilneHTa,
a TakKe Ccalpao TpeOOBaHUN M 0053aTEIHCTB
Kmuenta mo ILlennsim Oymaram, JleHEe:KHBIM
CPeICTBaM M MHOCTPAHHOU BaJIOTE, BOSHUKIINX B
CBSI3M C COBEpIIEHHBIMH bpokepoM B MHTEpecax
Kmnnenra Chenkamu.

"Client's Portfolio"” means the aggregate of the
Client's Assets and the balance of claims and
obligations of the Client under the Securities, Funds
and a foreign currency arising in connection with
Transactions effected by the Broker for the benefit
of the Client and accounted for on the Brokerage
Account or Brokerage Account for FX instrument
transactions respectively;




«llopyuenue» — BBHIPAXXEHHOE B yCTAHOBICHHOM
JloroBopoM ¢opme BoseusbsBiIcHHe Kimenra
coBepwmUTh mnocpeactsoM bpokepa Caenky c¢
LenupiMu Oymaramu u/mimu CAenKy ¢ BatOTHBIM
WHCTPYMEHTOM Ha yKa3zaHHBIX B llopydyenun
YCIIOBUSIX UJIM COBEPUINTH JEHCTBUS ¢ AKTUBAMU
Knuenra;

"Order' means Client's intention expressed in the
form as prescribed by the Agreement to effect
through the Broker a Securities Transaction or FX
Instrument Transaction on the terms specified in the
Order or to perform actions in respect of the Client's
Assets;

«llpasoobnadamensy - OPUIUYECKOE JUIIO,
KOTOpOe o0namaeT MCKIIOYUTEIILHBIM TIPaBOM Ha
mporpaMmMHoe  obecrieuenne MHpopMarmoHHO-
topropast cucrema QUIK, (Bkmowas QUIK X ,
Quik Android X, webQUIK). IIpaBoobOmamaTenem
saeisgeTcs OO0 «APKA Texnonomxusy;

""License Holder" means a legal entity, which holds
an exclusive license to the software "Datafeed and
Trading System QUIK” (including QUIK X, Quik
Android X, webQUIK). OOO ARCA Technologies
is the License Holder;

«lITC» - mnporpaMMHO-TEXHUYECKHE CpPEICTBA
mnbo  TexHomorus — mepenaud  llopydeHwid,
[IPEJOCTABIICHHBIE Bpokepom n/nm

nonaepxuBaemMple  OpraHuzaTopamMu  TOPTOBIIU
W/WIM OpraHu3alvsIMH, BXOJSIIMMHA C HHUMHU B
OJIHy Tpynmy Jull (Kak 3TOT TEPMHH ONpeaesicH
AHTHMOHOTIOJIEHBIM 3aKOHO/IATEIhCTBOM);

"SHT” means software and hardware tools or a
technology of transfer of Orders provided by the
Broker and/or supported by Exchanges and/or
organizations comprising together with Exchanges a
single groups of entities (as defined in antimonopoly
laws).

«Paboyee mecmoy - COBOKYITHOCTh MPOTPAMMHO-
TEXHUUYECKUX cpeacTB y KimenTa, BkIitouaromias
UTC wwumu IITC u Jluyeeiéi kabuHET, KOTOpas
HCTIONB3YETCS Knuentom TS MoIa4n
ONEeKTPOHHBIX ~ TOPYYCHUH H  TOIyYeHUS
¢unancoBoit  wmHpopManmu 1o  Kanamam
3JIEKTPOHHOM CBsI3U. KIIMEHT MOXET UCIIOJIB30BaTh
HECKOJIbKO Pabounx mecr;

"Workstation" means the aggregate of software and
hardware tools used by the Client, including the
DTS, and/or SHT and the Client Portal, which are
used by the Client for submitting Electronic Orders
and receiving financial data via Electronic Means of
Communication. The Client may use several
Workstations;

«Pabouuii 0env bpokepay - Bpems ¢ 9.30 o 19.00
MCK kaxmoro mHsA, B KOTopelii OpraHuzatop
TOPTOBITH MIPEIOCTABISIET YCIIyTH,
HETIOCPEACTBEHHO CTIOCOOCTBYIOIIHE
3axmoueHnio Crenok, a bpokep oka3piBaeT yciryru
1o 3aKmo4YeHn0 Crenok (WM HEKOTOPBIX BUIOB
Cnenoxk). bpokep BnpaBe nmpenoCTaBisITh YCIIYTH,
HETIOCPEACTBEHHO CIOCOOCTBYIOIIHE
3axmoueHnto Caemok Ha toprax OpraHm3aTopa
TOPrOBIIM C WCIOJb30BaHHeM Pabodero mecra
Kmuenra, B mnepuon BpeMeHH NPOBEACHUS
ToproBeIx ceccuii 3a mpenenamu  IEpHOIA
BpeMeHu Pabodero must bpokepa;

"Broker's Business Day' means the time period
from 9:30 until 19:00 MSK of each day, on which
the Exchange provides the services directly
facilitating the entry into Transactions, and the
Broker renders the services of entering into
Transactions (or some types of Transactions). The
Broker may provide the services directly facilitating
the entry into Transactions at trading sessions on the
Exchange using the Client's Workstation during the
time that the Trading Session is underway outside
the time period of the Broker’s Business Day;

«Pacxoovt Bpokepa» - HEOOXOAMMEBIE IS
OCYILECTBIICHUS npodecCHOHATEHON
JeSITEIBHOCTU PacXo/ibl bpokepa, oHECeHHbIE BO
ucronueHue Jlororopa U B COOTBETCTBHH C €TO0
YCIIOBHSMH, B Tpouecce ucrnonHeHus Crenox
W/WIM  COBEPILICHHUS OIEpalui, BKIOYas, 0e3
orpaHuueHus, cOOphl M IUIATEKH, B3UMAEMBbIC, B
TOM  4YHCIE  HAa  PEryJsApHOH  OCHOBe,
OpranmzaTopaMu  TOPTOBIIM, JETO3UTAPHUIAMH,
6aHKaMI/I, KIIMPUHIT'OBBIMU OopraHnu3alusMu,
JepKATENIIMU ~ PEeCTPOB  BiaaesbieB L[eHHBIX
OyMmar SMHTEHTOB, M MHBIMH TPETHUMH JINIIAMH;

"Broker's Expenses' means the Broker's Expenses
required for it to carry out its professional operations,
which expenses are incurred as per the Agreement
and in accordance with the terms hereof in the course
of effecting the Transactions and/or execution of
operations, including, but not limited to, charges and
fees charged, including those charged on a regular
basis, by Exchanges, depositories, banks, clearing
houses, registrars of Securities holders and other
third parties;




«Pvinounaa cmoumocmsv UeHHbIX Oymaz» -
npousBefieHne Tekylied IIeHbl Ha KOJHUYECTBO
Ilennpix Oymar B 1aHHOM nakere LleHHbBIX Oymar;

"Market Value of Securities'" means the Current
Price multiplied by the number of Securities in a
given batch of Securities;

«Cooni cucmempl» - CUTyallusd, TpU KOTOPOH
MPOMCXOAWT OTKa3 B paboTe ammapaTHO-
NporpaMMHBIX  cpelncTB  bpokepa, Kiuenra,
OpranmzaTopa  TOpPrOBIH wm  Kananos
ANIEKTPOHHON CBSI3WM, KOTOpasi TMPHUBOIUT TpHU
paspemeHHoM TeXHH4YeckoM noctymne Kinmenra B
UTC wn/vmu IITC kK HEBO3MOYXKHOCTH KOPPEKTHOH
nepeAayd  W/WIM  OTMEHBl  DJIEKTPOHHOTO
opydeHus ¢ moMoIbio Pabodero mecra Knmenra;

"System Failure' means a situation, when Broker's,
Client's, Exchange's hardware or Electronic Means
of Communication fail, which results, in the case that
the Client has been authorized to access the DTS a,
in Client's Workstation being incapable of accurately
submitting and/or revoking an Electronic Order;

«Coenkay - Cnenka c¢ lleHHBIMH OyMaraMu WIH
Crenka c BAJTIOTHEIM WHCTPYMEHTOM,
COoBeplIeHHass  bpokepoM  BO  HCIIOJIHEHUE
ITopydenus B paMkax u Ha ocHoBaHuH Jlorosopa;

"Transaction' means Securities Transaction or FX
Instrument Transaction effected by the Broker
pursuant to the Order under and on the basis of the
Agreement;

«Coenka c¢ Ilennvimu oOymazamu» - mobas
OTJICITbHAS Cnenka OTUYKJCHUS WA
npuoOpeTeHust mnpaB Ha lleHHple Oymarw,
3akioyaeMas Bo wucnojHeHue [lopydyenuss B
pamKax u Ha ocHoBaHuu Jlorosopa;

""Securities Transaction” means any individual
Transaction to transfer or acquire title to Securities
effected in accordance with the Order under the
Agreement;

«Coenka c 6aNIOMHBIM UHCHIPYMEHIMOM» -
MOKYTIKA WM Ipojaxka BamoTHOro MHCTpyMeHTa
Ha Toprax OpraHu3aropa TOproBIIH, COBepIIacMast
Bpokepom B cooTBercTBuH ¢ [lopyueHuem;

"FX Instrument Transaction' means a purchase or
sale of an FX Instrument at a trading session on the
Exchange effected by the Broker pursuant to the
Order;

«Cexmopanvusle  camkyuw» -  CaHKIINH,
BBOAMMBIE  OpraHoM, BBOJSIIMM  CaHKIIHUH,
KOTOpBIE HE TMOJpa3yMeBalOT 3aMOpaXKMBaHUE
AKTHBOB OMNPEICICHHOIO JIUIA WX 3alpeT Ha
MPEIOCTaBICHHE CPENCTB WIH SKOHOMUYECKHX
pECypcoB  OmpeAeNeHHOMY  JIHIy,  OIHaKO
OTPaHUYMBAIOT  CHOCOOHOCTH  OMPEJIEICHHBIX
(M3MYECKUX WIH FOPUANYECKUX JIHI[ IOTydYaTh
JTOCTYIT K (PMHAHCHPOBAHHMIO WMIIU JKCIOPTY WU
HMMIIOPTY TOBApOB, TEXHOJIOTHI WU YCIIVT;

“Sectoral Sanctions” mean sanctions that are
imposed by the Sanction Authority and do not imply
freeze of a specific person’s assets or prohibition to
provide funds or economic resources to a specific
person, but restrict the ability of specific individuals
or entities to get access to financing or export or
import of goods, technology or services;

«Cepeepnaa uacms cucmemul) - COBOKYIHOCTh
MPOTPaMMHO-TEXHUIECKIX CPEIICTB,
Brmrogaronux M TC, ycranoBieHHas y bpokepa;

"Server-End Portion of System"” means the
aggregate of software and hardware tools including
the DTS, installed with the Broker;

«Conpsascennan anioma - BajIoOTa, 3a KOTOPYIO
MPOU3BOAUTCS TMOKYyNKa WKW mpojaxa JloToB
BaJIIOTHOTO WHCTPYMEHTA,;

""Quote Currency” means a currency, for which FX
instrument Lots are purchased or sold;

«CneuuanvHolil OpoKepcKuil cuem) - pacueTHBINA
cuer bpokepa, otkpsiBaeMblii Bpokepom B
KpPEIUTHON OpraHu3anuu it 000COOIECHHOTO OT
COOCTBEHHBIX  cpeacTB  bpokepa  xpaHeHUs
JNEHEKHBIX  CpPEelNCTB  KIMEHTOB bpokepa B
poccHiickuX pyOisiX W/HIM MHOCTPAaHHOU BajoTe.
Hns neneit JloroBopa bpokep MOKET OTKpbIBATh
HecKoJIbKO CrienmaibHBIX OPOKEPCKUX CUCTOB;

"Special Brokerage Account” means a Broker's
settlement account opened by the Broker with a
credit institution for the purpose of keeping funds of
the Broker’s clients in Russian rubles and/or a
foreign currency segregated from the Broker's own
assets. For the purpose of the Agreement, the Broker
may open several Special Brokerage Accounts;

«Cuem Oenoy» - CYUCT IIeNO JJIs XpPaHCHUS W/WIU
yuera npuHapiexkanmx Kimuenry LeHHbix Oymar,
oTkpeiBaeMblil Kimuentom B Jlenmosutapum OOO
«Peneccanc bpokep»;

""Depositary Account” means a depositary account
for custody and/or record-keeping of Securities
owned by the Client, which account is opened by the




Client in the Depository Renaissance Broker
Limited.

«Tapugher» - ycTaHOBIEHHBIE BHYTPEHHUMHU
JNOKyMeHTaMH bpokepa CTaBKM BO3HarpaxacHUs
bpokepa u pa3mepbl HMHBIX IUIaTEXKEH, KOTOpPbHIE
0o0s3an  ymmaumBaTh Kiment  Bpokepy, 3a
okazaHHble bpokepom ycayru no Jlorosopy;

""Fees' means the Broker's Fees and other amounts
payable specified in the Broker's internal
documentation, which the Client shall pay to the
Broker for the Broker's services hereunder;

«Texkyuwiaa wena» - 1eHa xoHkpeTHou lleHHOI
Oymarm  w/wid  BagioTHOrO  MHCTpYMEHTA,
ompesenseMast 1o 1eHe CAEITKH, KOTOpast SBIIICTCS
MocJieIHEed HAa MOMEHT ompeaencHus Tekyuiei
IICHBI, COBEPIICHHOW HA TOprax KaKOTo-JIM0o
Opranm3aTopa TOPTOBIIH, IOCTYIHBIX bpokepy
JUISL COBEPIICHMSI CHCIKH, C YYETOM pexKuMa
TOProB, B KOTOPOM MOTYT coBepIiaThcs CIeiaKu no
ITopydenuto Knuenta, u CylieCTBEHHbIE YCIOBUA
KOTOpod momoOHEI ycioBusM Crhenku (pasmep
BupxeBoro mora um BamoTa Mmiatexka). Ecnum
Tekymias meHa He MOXKET OBITH OINpereiicHa Ha
OCHOBaHHMM TOproB OpraHmsaropa TOPTOBIIH, TO
OHa orpenersieTcs Kak Jirodas nocrynHas bpokepy
ueHa ana coBepuieHuss CHENKH € y4eToOM
KOJTMYECTBA IMMOKYNAeMBIX WM IPOJIaBAEMBIX
IlenHbIX OyMar, a TaK)Ke MHBIX €€ YCIIOBHIA,

""Current Price' means a price of a specific Security
and/or FX Instrument determined based on the price
of a transaction, which is the latest one as of time that
the Current Price is determined, effected at a trading
session on any Exchange available to the Broker for
effecting the transaction, subject to the mode of
trading, during which Transactions at the Client’s
Order can be effected, and material terms of which
are identical to the terms of the Transaction (the size
of the Exchange-Traded Lot" and payment
currency). If the Current Price cannot be determined
in the course of trading on the Exchange, such price
shall be determined as any price available to the
Broker for effecting the Transaction , subject to the
number of purchased or sold Securities and other
terms thereof’.;

«Topzoean ceccus» - TEPHOA BpPEMEHH, KOraa
OpraHu3aTopbl TOPrOBIH, YYaCTHUKOM KOTOPBIX
sBisieTcsi bpokep wiM Ha KOTOphIX bpokep
MOJTYYMIJT aKKPETUTAIIHIO, TIPEIOCTABIISIOT YCIIYyTH,
HETIOCPEACTBEHHO CIOCOOCTBYIOIIHE
3akmodyeHuto CHeNoK Kyrumu-pogaxu LeHHbIx
oymar wwm  Cmenok ¢ BaJlOTHBIMHU
WHCTPYMEHTaMU;

"Trading Session” means a time period when
Exchanges, of which the Broker is a member and
with which the Broker is accredited, provide services
directly conducive to entry into Transactions to
purchase and sell Securities and/or FX Instrument
Transactions;

«Topzoeviit oenv» — nenb, korma OpraHu3aTop
TOPTOBIIM OKa3bIBA€T YCIYyTH IO TPOBEACHHUIO
OpraHU30BaHHBIX TOPIOB;

“Trading Day” means the day, on which the
Exchange provides services of organized trading;

«Tpebosanusny - TpeOboBaHUS K OCYIIECTBICHHUIO
OpOKepCKOW JCATEIIBHOCTH TIPH  COBEPIICHHUH
OpOKEepOM OTAENBHBIX CHENIOK 3a CUeT KIMCHTA,
yTBep:KJCHHbIE Yka3zaHueM banka Poccuu ot
26.11.2020 Ne 5636-Y;

"Requirements”  means Requirements  for
Brokerage Operations when the broker executes
individual transactions at the client’s expense as
approved by the Order of the Bank of Russia No.
5636-Y dated 26.11.2020;

«llennvte Oymazuy - IeHHBIC OyMaru POCCHMCKUX
SMUTECHTOB, OOpAaIlleHWE KOTOPHIX JOMYCKaeTCs
3aKoHONATeNbCTBOM  Poccuiickoit  denepanuu,
HMHBECTUIIMOHHBIC MTal MHBECTUIMOHHBIX (POHIOB,

a TakkKe I[eHHbIe OyMard HHOCTPAaHHBIX
SMUTCHTOB, JAOMYIIEHHBIC i OOpalleHus Ha
Tepputopun  Poccuiickoit ~ ®@enepanuu, WIA

pasperennsie sl mpuobperenus. Ecnn Kimuent
SBIIICTCS (DM3MYECKUM JIMIIOM M HE TpU3HAH
Bpoxepom kBanmpuImpoBaHHBIM HHBECTOPOM, TO
Kk llemHbiM Oymaram mnst takoro KimenTta st
neneir JloroBopa He OTHOCSTCA OOJMTAIAA
POCCHUHCKHAX U WHOCTPAHHBIX 3MHUTEHTOB, pa3Mep

""Securities” means securities of Russian issuers
admitted to trading pursuant to the laws of the
Russian Federation, investment units in mutual
funds and securities of foreign issuers admitted to
trading in the Russian Federation and cleared for
acquisition. If the Client is an individual and has not
been classified by the Broker as the qualified
investor, the Securities for such Client for the
purposes of the Agreement do not include bonds of
Russian and foreign issuers, the amount of payments
on which is contingent upon the occurrence or non-
occurrence of the circumstances specified in Section
2 (1) (23), Federal Law No.39-FZ dated 22.04.1996




BBITIIAT 10 KOTOPBIM 3aBUCHT OT HACTYTLICHUSI WA
HEHACTYIUICHHSI OOCTOSITENILCTB, YKa3aHHBIX B
noan. 23 m. 1 crt. 2 ®eaepanbHOr0 3aKOHa OT
22.04.1996 Ne 39-®3 "O poinke 1eHHBIX Oymar”
(3a MCKIIOYECHHEM OOJHUraiuii ¢ HIOTEYHBIM
MTOKPBITHEM M TOCYAAPCTBEHHBIX IICHHBIX OyMar);

"On the securities market" (save for mortgage-
backed bonds and sovereign securities);

«InekmponHan nOONUCH) - TPOCTast HIESKTPOHHAS
MOANKUCh, WHPOPMAHsI B DIIEKTPOHHOH Qopme,
KOTOpasi MOCPEINCTBOM HCIIOJIb30BaHHUS KOJOB,
naposiell WM MHBIX CPEICTB MOATBEPKAACT (HaKT

"Electronic Signature' means a basic electronic

signature, data in electronic form, which by way of
using codes, passwords and other means confirms
the fact of creation of the electronic signature by a

(hopmMupoBaHuUs 3JIEKTPOHHOMN moamucu | certain person  and enables one to identify the
OMpeICICHHBIM JIUIIOM u no3BoJisieT | Workstation User submitting the Electronic Order;
uaeHtuduuuposats Ilonp3oBarens  Pabouero

MECTa, MOIABIIEro DIIEKTPOHHOE MOPYUCHHE;

«Inexkmpounoe nopyuenue» - llopyuenue, | "Electronic Order' means an Order submitted from
momaHHoe ¢ PabGouero Mectra Kimenra ¢ |the Client's Workstation using an electronic

ucnoib3oBaHueM Kirtoua 3JIeKTpOHHOW MOANMCH
[Mome3oBatenss Pabouero wmecra, mnepenaHHoe
bpokepy mno Kanamam 3J€KTpOHHOM CBSI3UM H
sadurcupoBannoe B UTC, IITC unu B Jlnunom
kaOuHeTe;

signature Key of the Workstation User transmitted to
the Broker via Electronic Means of Communication
and recorded in the DTS, SHT, or the Client Portal.

«VPN)y - crioco0 moakIoueHusl K ceTn bpokepa
Yyepes 3alUIIeHHBIH JOCTYII ¢ MTOMOIIBIO KITF04a U
Maposs.

"VPN” means an option of logging into the Broker’s
network via secure access using a key and a
password.

2.2. be3 ymepba ans monoxenud mynkra 2.1. | 2.2. Without prejudice to provisions of Clause 2.1.
Horosopa, BCE HHBIC TEPMUHBI, hereof, all other terms used in this Agreement
HCIoNIb3yeMbIe B J[oroBope, TPakTyIOTCS B shall be construed as per effective laws and
COOTBETCTBHUU C JEeHCTBYIOLIUMU other regulations of the Russian Federation,
3aKOHOAATEIbHBIMU U HHBIMH HOPMATHBHO- including the Requirements, unless the context
MIPaBOBBIMH aKTaMu Poccuiickoii otherwise expressly requires or unless
Oenepannn, B TOM 4ucie TpeOoBaHUAMU, otherwise expressly specified. For the purpose
€CJIM U3 KOHTEKCTa OTIPENICTIEHHO HE CIIETyET of the Agreement, the term "laws of the
uHOe MO0  cHenMajibHO He  Oyxaer Russian Federation" includes both federal
ycraHoBieno wHoe. [l memerr Jlorosopa laws and regulations of state authorities
TEPMHH 3aKOHOJaTenbcTBO PD BKItOUaeT B (including of executive power), the Bank of
ce0s Kak (QenepaibHble 3aKOHBI, TaK H Russia and local self-governance bodies.
NPaBOBBIC aKTHl OPTaHOB TOCYIAPCTBCHHON
(B TOM uHCIE HCIIOJHUTEIBHOM) BIACTH,
banka Poccum u opraHoB MECTHOIO
CaMOYIIPaBIICHUSI.

CTATbA 3. MNPEIMET JOI'OBOPA. 3. SUBJECT-MATTER OF AGREEMENT.

3.1. Under the Agreement the Client may submit

3.1. B coorBerctBun ¢ JloroBopom KimeHt an Order to the Broker and undertakes to pay
BlpaBe nare Ilopyuenme bpokepy u the Broker's Fee and reimburse for the
o0si3yercsi  OIIaTHUTh  Bo3HarpaxkiueHue Broker's Expenses and the Broker, subject to
Bpokepa u Bo3mectuts Pacxoasl bpokepa, a the Client's compliance with the terms hereof,
Bpokep, mnpu wucnonnennn Krnuenrom may:
ycnoBuii Jlorosopa, Brpase:

(1) effect Transactions pursuant to the Orders;
(D) coBepmats CIEeNKN Ha OCHOBAaHUH

[Topyuenuii;




3.2.

2) COBEPIIIATh WHBIC IOPUANICCKUE U
(hakTuyeckue JIEHCTBHS,
HEOOXOJUMBIE ISl HWCIIOJIHCHUS
Chaenkn W OKazaHHWsl  YCIIyT

Knuenty.

Knuent m bpokep moAaTBEp»KAar0T, YTO B
cootBercTBUM ¢ JloroBopoMm bpokep He
OKa3bIBA€T YCJIYTH II0 MHBECTULMOHHOMY
KOHCYJIbTUPOBAHHIO B KauecTBe
HHBCCTHIIMOHHOI'O COBCTHHKA, a TAaKXXC HEC
IMpeaAOCTaBIIACT KJII/ICHTy UHANBUAYAJIbHbBIC

VHBECTULHOHHBIE PEKOMEHJALMH, €CIIH
uHOe He OyJer CcoryiacoBaHO MEXIY
bpokepom wu Kimenrom oTaenpHO B

NUCbMEHHOH (opme.

B passutue lorosopa bpokep Brnpage:

(1) BeICTYymas B KayecTBe KOMUCCHOHEpA 32
BO3HArpax<1eHue, MPeayCMOTPEHHOE
JoroBopoM, 3akiito4aTh Ha OCHOBaHUH
IMopyuenuit Caenku OT CBOEro MMEHH U 3a
cuyer KimeHra, BBICTYMAIOIIETO B KayeCcTBE
xomuteHTa. [Ipu 3rom bpokep, BeicTynas B
KayecTBe KOMHCCHOHEpa M0 OTHOIICHHUIO K
Knuentry, BmpaBe coepmats Craenku,
KaXIOM M3 CTOPOH KOTOPBIX SIBISETCA
Bpokep, ecnum oO0s3aTenbCTBA MO  TaKUM
Crnenkam ucnonHsAo0TcA 3a cueT Kinenra c
OHOH CTOPOHBI M TPEThEro JHLIa — C
JPYTOid;

(2) BBICTYnas B KauecTBe MOBEPEHHOTO 3a
BO3HArpax<ieHue, IIPEIyCMOTPEHHOE
JoroBopoM, 3akiit04aTh Ha OCHOBAaHHUH
Ilopyuenuss u pgoBepeHHocTH CHenku ¢
TPETHUMH JIMIIAMU OT UMEHHU U B HHTEpecax
Knuenra, pgeilcTByromero B  KadecTBe
JOBEepHUTENs, B TOM YHCIE  SBISCH
MIPEJICTaBUTENEM Pa3HBIX CTOPOH B CHIETIKE, B
TOM qrcie HE SABJISIFOILNXCS
NpeANpUHUMATEISIMH;

(3) zakmrogate Cpenmkum ¢ Kmmenrom, mpu
3TOM Bpokep MOXeT NeiicTBOBaTh OT CBOETO
WMCEHU WJIA OT IMEHH | 32 CUET TPEThUX JTUII,

(4) nmetictBys B KauectBe [lemosuTtapus B
COOTBETCTBHHU C OTJEIBHBIM JIOTOBOPOM, Ha
OCHOBAaHUM  YCJIIOBHOTO  JICTIO3MTAPHOTO
MOpYYeHusi, ipeaocTaBIeHHoro KimeHtom,
NepeBOIUTh W NpuHUMAaTh LleHHbIe Oymaru

)

perform other legal and actual acts necessary
for effecting the Transaction and providing
services to the Client.

The Client and the Broker confirm that, in
accordance with the Agreement, the Broker
does not provide investment advisory services
as an investment advisor and does not provide
individual investment advice to the Client,
unless otherwise agreed between the Broker
and the Client separately in writing.

3.2. Under the Agreement, the Broker may:

(D

@)

3)

“

)

acting as a commission agent for a fee
stipulated in the Agreement, enter pursuant
to Orders into Transactions on its own behalf
and at the expense of the Client, who acts as
a commission principal. Provided that the
Broker may, acting as a commission agent
with respect to the Client, enter into
transactions, to which the Broker is a party,
if obligations under such Transactions are
discharged at the expense of the Client, on
the one hand, and a third party, - on the
other;

acting as an attorney for a fee stipulated in
the Agreement, pursuant to an Order and a
power of attorney enter into Transactions
with third parties on behalf of and for the
benefit of the Client, who acts as a principal,
including acting in the capacity of a
representative of various parties under the
transaction, including those who are not
entrepreneurs;

enter into Transactions with the Client,
provided that the Broker may act on its own
behalf and at the expense of third parties;
acting as the Depository pursuant to a
separate agreement, on the basis of a
conditional depository order submitted by
the Client, transfer and accept Securities
from/to the Client's Depositary Account
pursuant to effected Transactions without
additional instructions and orders from the
Client;

for the purposes of effected Transactions
without additional instructions and orders




3.3.

3.4.

3.5.

co/ma Cuer(a) pmemo Kimenra Bo
WCITOJITHEHHE CcoBepmieHHBIX Cremok 06e3
JIOTIOJTHUTENIBHBIX yKa3aHUH U TOPYYCHUH
Kiuenra;

(5) Bo ucmomHeHne coBepiIeHHBIX CHenok

0e3  JONMOJHUTENBHBIX  YKa3aHWW U
nopydenuii  Knmenta  mepeBoguTh U
npuHUMaTh  JleHexXHble  cpeacTBa  C

BpOKCpCKI/IX CUCTOB HWJIM Ha BpOKepCKI/IC
cycTa.

Cnenxu ¢ lleaapiMu OymMaramMm MOTYT
3aKJII0YaTHCS Kak Ha Toprax OpraHu3aTopos
TOPTOBJIH, TaK U Ha BHEOMP)KEBOM PBIHKE.
Pexxumbl ToproB OpraHuzaTopa TOProBiH, B
KoTopelx bpokep 3akmowaer Caenku,
COTJIACOBBIBAIOTCA Croponamu B
IIpunoxxenuun Ne 9. Eciii mHOE HE OTOBOPEHO
B Ilopyuenun, bpokep BreICTymaer B
KauecTBE KOMUCCHOHEPA.

ITocie HOANKUCAHUS Horosopa u
MIPEAOCTaBIICHUS Kinnenrom
MpeyCMOTPEHHBIX HoroBopom

JOKyMeHTOB, Bpokep OTKpbIBaeT B cBoei
cucTeMe BHYTpEHHero yuera bpokepckue
cJeTa, Ha KOTOPBIX BeAETCS 000COOIECHHBIMA
yuer AxrtuBoB Kimenrta, a Takxke ImpaB
TpeOoBaHus u o00s3arenbcTB KimeHnra u
bpokepa, CBSI3aHHBIX C HCIOJHEHUEM
HoroBopa. Y4eT BeaeTca B COOTBETCTBUU C
MPUHATON Bpoxepom CUCTEMOH
BHyTpeHHero yuera. Homepa Bpokepckux
cueToB coobmatorcs Knmnenty bpokepom mo
Kananam 51eKTpOHHOW CBSI3U, SIBISIFOTCS
YHUKaJIbHBIMH ~ KOJAaMHU M JIOJDKHBI
YKa3bIBaTbHCA BO BCEX HCO6XOI[I/IMBIX
HOKYMCHTAax, CBsA3aHHBIX C HWCIOJHCHUEM
Horosopa.

Bpokep B mporecce ucnonuenust Jlororopa
PYKOBOJICTBYETCS [Topyuenusmu,
JIEUCTBYIOIIUM  3aKOHOAATENLCTBOM P,
HOpMAaTUBHBIMU akTamu banka Poccun,
CTaHJapTaMH CaMOpeTyJINPYEMBIX
OpraHU3alMi, WICHOM KOTOPBIX SIBISETCS
Bbpokep, mpaBunamu coepiieHus: Caenox
Opranm3aTopoB TOPTOBJIM, Ha TOprax
KOoTOphIX bpokep cosepmaer Chenku B

from the Client, transfer and accept Funds
from Brokerage Accounts or to Brokerage
Accounts.

3.3. Securities Transactions may be entered into

3.4.

3.5.

both in the course of trading on Exchanges
and on the OTC market. Trading sessions of
the Exchange, in which the Broker enters
into Transactions, shall be agreed between
the parties in Schedule No.9. Unless
otherwise specified in the Order, the Broker
shall act as a commission agent.

Following the signing of the Agreement and
provision by the Client of the documents
specified in the Agreement, the Broker shall
open in its internal records system
Brokerage Accounts, on which Client's
Assets and Client's and Broker's claims and
liabilities relating to the performance of the
Agreement are held segregated. The records
are kept in accordance with the internal
records system adopted by the Broker.
Numbers of Brokerage Accounts shall be
notified to the Client by the Broker via
Electronic Means of Communication, shall
constitute unique codes and shall be
indicated in all necessary documents related
to the performance of the Agreement.

When performing the Agreement, the Broker
shall refer to the Orders, effective laws of the

Russian Federation, regulations of the Bank of
Russia, standards of self-regulated bodies, of
which the Broker is a member, the rules of
Transactions established by Exchanges, where
the Broker effects Transactions on behalf of
the Client, the Rules established by issuers of

Securities, business practices. In the event of

inconsistency between the Order submitted by
the Client and the laws of the Russian
Federation, the Broker shall refer to the laws

of the Russian Federation.




UHTEpecax Knuenra, MpaBUIaMu,
YCTaHOBJICHHBIMH OSMHUTEHTaMu LleHHBIX
Oymar, oOblYasMu JenoBoro obopora. B
ciydae MIPOTUBOPEUNS BBIJIAHHOTO
Knuentom IlopyueHusi 3aKOHOJATEIbCTBY
PO, Bpokep PYKOBOJICTBYETCS
TpeOOBaHUsIMU 3aKOHOAATeNbCTBA PD.

CTATbsSI 4. TIPABA U OBS3AHHOCTH
KJIMEHTA.

4.1. KnueHrt Bupase:

4.1.1.nmomaBarb  bpokepy  Ilopyduenms  Ha

4.1.2.

4.14.

coBepiienne CHEnoOK B COOTBETCTBUM C
MOPSIKOM, YCTaHOBIICHHBIM J[oroBOpOM;

TpeboBaTh BBIBOAAa AKTHBOB KimeHra,
HaxXOJIANIUXCSI B PACIOPSDKCHHH bpokepa,
MPH YCIIOBUM OTCYTCTBUS 3aJ0JPKCHHOCTHU
o JloroBopy wiu B ¢Bsi3u ¢ JloroBopom, uiu
M0 HWHBIM JOTOBOpaM, 3aKJIFOYCHHBIM
Knuentom ¢ bpokepomM win ¢ HHBIMU
JTUIAMH TTpH TocperandecTBe bpokepa;

.HampaBiATh bpokepy wuHbOpMannoHHBIE

3a1rpoOChl OTHOCHUTECJIBHO:

e KOPIOPATHUBHBIX JefcTBUi

OMHUTCHTOB LICHHBIX 6YMal";

2) 0o6mmx npobieM peiHka [{eHHBIX
Oymar;

3) nopsiaka oociyxuBanust Knnenra
Bpoxkepowm;

“4) MOCTYNHBIIKX paHee XKajod win
npeten3uit Knuenra;

®) MpeI0CTaBIECHUS Ipyroi
nH(pOpMaIuU U3BECTHOI Bpokepy B cBs3u
c OCYILIECTBJICHHEM ero

npo¢eCCUOHANBHON AEATENBHOCTH, €CIH
MpeJocTaBlieHne YKa3aHHOH HHPOpMaIUK
He HapymaeT npaB bpokepa nmiam WHBIX
TPEThUX JINLL;

KOHCYJIIbTHpPOBaTbCsL €  bpokepom 1o
BOIpOCaM  3aKoHojarenbctBa PD o
npuobperennn  L{eHHBIX Oymar B
Poccuiickoii  @®epepauuu U puUCKawM,
COTIPOBOXTAIOIIIUM WHBECTULIHOHHYIO
JIeSATENBHOCTD;

.3ampamMBaTh M TONy4aTh HH(OpMALHIO,

npenycMoTpeHHyo DenepanbHbIM 3aKOHOM
oT 5 mapta 1999 r. Ne 46-®3 «O 3amute
IpaB ¥ 3aKOHHBIX HHTEPECOB HHBECTOPOB Ha
PBIHKE IIEHHBIX Oymar.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.2.

CLIENT'S
OBLIGATIONS.
The Client may:
submit to the Broker Orders to -effect
Transactions as per the procedure specified
herein;

request withdrawal of its Assets held with the
Broker, provided that there are no amounts
outstanding under the Agreement or in
connection with the Agreement or under other
agreements made by the Client with the
Broker or with other persons through the
Broker acting as an intermediary;

RIGHTS AND

.submit to the Broker requests for information

regarding:
(D corporate actions of Securities
issuers;
2) general issues of Securities market;

3) procedure of services provision by
Broker's to the Client;

4 complaints or claims from the Client
received previously;

%) provision of other information
known to the Broker in connection with its
professional operations, if the provision of
such information does not violate rights of
the Broker or of other third parties;

.seek Broker's advice on the laws of the
Russian Federation concerning the acquisition
of Securities in the Russian Federation and on
risks inherent in investment activities;

.request and receive information specified in
Federal Law No.46-FZ dated 5 March 1999
"On protection of rights and lawful interests of
investors in the securities market".

The Client shall:

4.2.1.provide the Broker with documents and

information required under the
internal rules and procedures for the opening
of

Broker's

the Brokerage Accounts and/or




4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

Knuent obs3an:

MpenocTaBuTh bpokepy HAOKyMEHTH U
uHGPOpPMAITHIO, HEOOXOAMMEBIC B
COOTBETCTBHHU C BHYTPEHHHMHU IIPABUIAMH U
nporeaypamMu bpokepa s OTKPBITHS
bpokepckux CcHeTOB W/WIM WCIONHEHHUS
HoroBopa, a Tarke oOs3aTelbHbIC IS
NPEIOCTaBICHUS B COOTBETCTBHHM  C
TpeOOBaHUSIMU TOCYJAapPCTBEHHBIX OPTaHOB
Poccwuiickoit ®denepannmy,
CaMOPEryupyeMbIX  NpoecCHOHATbHBIX
OpraHu3alyii, WICHAMH KOTOPBIX SIBISETCS
Bpoxep, u (unu) OpraHu3aTopoB TOPTOBIIH.

IIpu BHECCHHUU U3MEHEHUH B
MIpPEeIOCTaBICHHBIE bpokepy HIOKYMEHTHI
(nadopmarmro), Knuent o0s3yercs

HEe3aMEUIUTENIHO  YBEIOMHTH 00 3TOM
Bpokepa u mpenoctaBUTh JOKYMEHTHI
(naHopManMi0) ¢ y4eToM BHECEHHBIX
W3MCHEHHI;

3aKIIIOYUTh c [enosurapuem
Jeno3uTtapHslii  1OTOBOp, NPELOCTABUTH
JOKYMEHTBI, IPEAYCMOTPEHHBIE Y CIIOBHSIMU
OCYILECTBIECHUS JIenI03UTapHON
JesTenbHOCT! Jlermo3urapust 1 OTKPBITUS
Cuera pgemno, OTKPBITh TakoOHM CUET B
Henosurapuu OOO «Peneccanc bpokep» u
npenoctaBuTh  Jlemo3urapuio  ycioBHOE
JIeTIO3UTapHOE MOpYy4eHHUe Ha
ocylecTBieHue onepauuid c¢ LleHHBIMU
OyMaramu, HEOOXOAUMOE JUISl MCIIOJHCHHUS
Cnenok, coBepuieHHBIX bpokepom B
nHrepecax Kinenra;

CBOEBPEMEHHO TMpeJoCTaBUTh bpokepy
HaJUICKauM ~ o0pa3oM  odopMIICHHBIC
JIOBEPEHHOCTH W  WHBIE  JIOKyMEHTHI,
HeoOXoIuMbIe JUTS BhIMONHeHHus JloroBopa.
He menee uem 3a 30 (Tpuanarts) aHed 10
OKOHYAHMWS CpOKa JEWCTBUS BBIIAHHBIX
JIOBepeHHOCTEHN Knuenr 00s3yercst
nepeaarhb Bpokepy OpUTHHAJIBI
0hOpMIICHHBIX  HAJUICKAIUM  00pazoMm
HOBBIX  noBepeHHOcTei. OO0  oTMeHe
JIOBEPEHHOCTH, BBIJIaHHOM JUTST
MPE/ICTAaBUTENLCTBA  Tepen  bpokepowm,
Knuent nmomxen ysBegomusite bpokepa mo
Kananam anekTpoHHO cBA3M HE MO3AHEE 5
(Ilstm) Paboumx nmHeét bBpokepa 10
MpeAnojgaraéMod  Aarel  NPEKpalleHus
JIOBEPEHHOCTH.

4.2.2.

4.2.3.

performance of the Agreement and those that
are mandatory for provision as per
requirements of state authorities of the Russian
Federation, self-regulated professional bodies,
of which the Broker is a member, and/or
Exchanges. When and if amendments are
made to the documents (information) that have
been provided to the Broker, the Client shall
immediately inform the Broker on such
amendments and provide the documents
(information) with the amendments that have
been made;

enter into a Depositary Agreement with the
Depository, submit documents specified in the
Terms of depository transactions for the
purposes of the opening of the Depositary
Account, open such account with the
Depository Renaissance Broker Limited and
submit to the Depository a conditional order to
effect transactions with Securities necessary
for the performance of Transactions effected
by the Broker for the benefit of the Client;

provide the Broker in a timely manner with
duly executed powers of attorney and other
documents necessary for the performance
hereof. The Client shall, at least 30 (thirty)
days prior to the end of the term of the said
powers of attorney, deliver to the Broker
originals of duly executed new powers of
attorney. The Client shall, no later than 5 (five)
Broker's Business Days prior to the proposed
date of termination of the power of attorney,
notify the Broker via the Electronic Means of
Communication of the revocation of the power
of attorney issued for representation before the
Broker.

Power of attorney forms to act on behalf of the
Client before the Broker are as set out in
Schedules No.3.1 — 3.4 to the Agreement. The
Broker may refuse to accept and/or fill Orders
from the person acting on behalf of the Client
pursuant to a power of attorney executed in a
simple written form until a confirmation is
received from the Client of the fact of issuance
thereof to such person. The said confirmation
may be received by the Broker including in
oral form via telephone;




4.2.4.

4.2.5

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

OOpasubl  ¢GopM  JTOBEPEHHOCTEH My
MIPE/ICTAaBUTEIHCTBA Knuenra nepen
Bpokepom mpuseaensl B [IpumoskeHusx
NeNe 3.1 — 3.4 x Horosopy. bpokep umeer
npaBo OTKa3aThb B MPHHATHH  W/WIH
HCTIOJTHEHUH ITopy4denuit JIALY,
JeicTBytomeMy oT uMeHH Kimenta Ha
OCHOBAaHWH JOBEPEHHOCTH, COBEPILICHHON B
MpPOCTOW  MUChbMEHHOHW  (dopme, 10
nonydeHuss ot KimeHTa moATBEpkKICHUS
(hakTa ee  BBAAYM  JAHHOMY  JIUILY.
Yka3zaHHOE TOATBEPKICHUE MOXKET OBITH
noiy4eHo bpokepom, B TOM Yuciie B yCTHOU
(hopme mocpeacTBom TeneOHHON CBSI3H;

coOuofaTk ycTaHoBJIeHHbIe JloroBopom
¢dhopmy u nopspok nogaun [lopyuenuii;

.B CpOKH, OroBOpeHHbIe JloroBopoM U

Chenkamy, UCHONHATH  00s3aTENbCTBA,
BO3HHUKAIOIIHE, COOTBETCTBEHHO, n3
Horosopa n Crenox;

BBIIIAYMBATh bpokepy BozHarpaxieHue
Bpoxepa u nHbIE IaTEXU B COOTBETCTBUH C
Tapudamu u Bo3meniats Pacxoasl bpokepa
B CIy4asX, IpeayCMOTpeHHBIX JloroBopom,
OIIaYMBATh MHBIE pacXoAbl W YCIYIH,
HEIMOCPENCTBEHHO CBS3aHHBIC c
ucnojgHenuem Jloropopa;

O03HAKOMHTBECS W COONIOAATh MpaBUIa
OpranuszaTopa TOProBIM U KIUPUHTOBOU
OpraHM3aIny;

CBOEBPEMEHHO yBEAOMJISITh bpokepa B
MUCBMEHHOM  BUJE O  Ha3HA4YCHHUU
[lonp3oBareneli  paboumx  MecT, 0
pacUIMpEHNUH, OTMEHE WIA OTPAHUYECHHUH UX
nonHoMouni.  M3mMeHenuss B 4acTu
Ha3Ha4YeHUs HOBBIX ITonb3oBareneit
pabounmx MeCT WIM PACHIMPEHUS WX
MTOJTHOMOYHH BCTYMAIOT B cuuty 1i1s1 Bpokepa
C  MOMEHTa  moylyueHuss  bpokepom
JIOKyMEHTA, MOJITBEPKAAFOIIETO
nonHomounsi  [lonb3oBateneit  paboumx
MmecT. [Ipu sTom Bpokep BIpaBe 3anpocHTh
OpUTMHAJ WM HOTapHalbHO 3aBEPEHHYIO
KOMUIO YKa3aHHOTO JIOKyMEHTa M He
npuHnMate  IlopydeHus or  gaHHOTO
[lonr3oBarens paboyero MecTa 10 MOMEHTA
MOJYYEeHUs] TaKOro JOKyMeHTa B (opme,
3anporeHHoi bpokepom. YBenomienus 00
OTMEHE WJIHM OIPAHMYCHUU MOJIHOMOYHUH, a
TaKXke O 3ampere Ha npueM bpokepom
YCTHBIX ITopyuenniit MOTYT OBITH

4.2.4.comply with the form and procedure of
submission of Orders specified in the
Agreement;

4.2.5. within the time specified in the terms of the
Agreement and Transactions perform
obligations arising from the Agreement and
Transactions respectively;

4.2.6. pay to the Broker the Broker's Fees and other
payments as per the Fees and compensate the
Broker's Expenses in cases specified in the
Agreement, pay for other expenses and
services directly relating to the performance of
the Agreement;

4.2.7. read and understand and comply with the rules

of the Exchange and those of a clearing house;

4.2.8. give timely written notice to the Broker of the
appointment of Workstation Users, of
extension, revocation or limitation of their
powers. Changes in the appointment of new
Workstation Users or extension of their
powers shall be valid for the Broker with effect
from receipt by the Broker of the document
evidencing the powers of the Workstation
Users. Provided that the Broker may request
the original or a notarized copy of the said
document and decline to accept Orders from
such Workstation User until such document is
received in the form requested by the Broker.
Notice of revocation or restriction of the
powers and of a ban on acceptance by the
Broker of verbal Orders may be submitted to
the Broker via Electronic Means of
Communication and shall be valid with effect
from the time of receipt thereof by the Broker.
The Client bears the risk of occurrence of
losses as a result of untimely notice to the
Broker of a change in the sole executive body
of the Client and Workstation Users;

4.2.9. give timely notice to the Broker of any
change in data specified in the Client's
Questionnaire as per the procedure set out in
the Agreement;

4.2.10. on a daily basis check the DTS, Client Portal
and the e-mail, address of which is indicated
by the Client in the Client's Questionnaire,
for receipt from the Broker of information,
notifications, reports, and other messages
that are essential for the proper performance
of this Agreement. The Client bears all the




HanpasineHsl  bpokepy mno  Kananam
3JIEKTPOHHOH CBA3M U BCTYNAIOT B CUILy C
MOMEHTa UX noiaydeHusa bpokepom. Kiuenr
HECeT PHUCK BO3ZHUKHOBEHHS YOBITKOB OT
HECBOEBPEMEHHOI0 yBenomiieHus: bpokepa
0 CMEHE €IMHOJIMYHOTO HCIIOJHUTEIBHOIO
oprana Knuenra u [lons3oBateneii pabounx
MECT;

4.2.9.

4.2.10.

CBOEBpEMEHHO WU3Bemarb bpokepa 00
W3MEHEHUH JaHHbBIX, YKa3aHHBIX B AHKETe
Knuenra, B mnopsake, yCTaHOBIEHHOM
HoroBopowm;

exemneBHo mnpoBepaTs WUTC, Jlngaabiid
KaOMHET W 3JIEKTPOHHYIO IOYTY, ajapec
KoTOpoi yka3zaH KiueHtoM B AHKeTe
Knuenra, Ha mnpeamer modydeHHs OT
Bpokepa wuHbpopmanuyn, yBeIOMIICHHI,
OTYETOB, MHBIX COOOIICHHH, WMEIOIIUX
CYIIIECTBEHHOE 3HaYCHHE JUTS
HAJJISKAIEr0 HCIOJHEHHUS HACTOSILEro
JoroBopa. KinmeHT HeceT Bce pHCKH
HEcOOIOIEHNST YKa3aHHON B HACTOSIEM
MOJITYHKTE 0053aHHOCTH, TOM YHCIIE PHCK
BO3HUKHOBeHUs y Kimenra yOBITKOB B
CBSI3U c HECBOEBPEMEHHBIM
O3HAKOMJIEHMEM C  HaIpaBJIeHHBIMHU
Bpoxepom yBemoMIeHUSIMH.

4.3. KuueHT BbIpaXaeT IOHMMAaHUE, YTO OH

HECET PUCK Y6BITKOB, BBI3BaAHHBIX
HCIPECAOCTABJICHUEM N
HCCBOCBPCMCHHBIM npeaOCTaBICHUCM

JIOKYMEHTOB B HaJIexamen hopme.

4.3.

risks of non-compliance with the obligation
specified in this sub-clause, including the
risk of the Client incurring the losses due to
delay in reading notifications sent by the
Broker.

The Client understands that it bears the risk of
losses caused by failure to submit or untimely
submission of duly executed documents.

CTATbSI 5. TNPABA U OBA3AHHOCTH
BPOKEPA.
5.1. Bpokep o6s3aH:

5.1.1.

ucnonHATs [lopydenns Knuenra wu

o0s3aTenbeTBa o Crenkam u Jlorosopy, NeiicTByst
UCKJIIOUUTEbHO B HHTEepecax KiueHra;

5.1.2.

obecreunTh HaJIJTeXKAIIHA y4aeT
JleHexHBIX CpEIICTB, WHOCTPaHHOU
BamoTel u LleHnsix Oymar Kiuenra
000C00JIEHHO OT COOCTBEHHBIX JIEHEKHBIX
CpEJICTB, THOCTPAHHOM BatOThI U [[eHHBIX
Oymar;

nmpu  pacTopskeHuu  JloroBopa BepHYTH
AxtuBel  KimenTta, mpeaBapuUTENbHO
MpOBeIs B3aMMOpPAacyeT (0]
obs3aTenscTBaM Kinenrta o Caenkam, mo
JloroBopy  WJIM  HMHBIM  JOTOBOPaM,

5.

5.1
5.1.1.

BROKER’S RIGHTS AND

OBLIGATIONS.

The Broker shall:
execute Client's Orders and discharge
obligations under the Transactions
hereunder, acting solely for the benefit of the
Client;

ensure proper record-keeping of Client's
Funds, foreign currency and Securities
segregated from own funds, currency and
Securities;

upon the termination of the Agreement
return Client's Assets after conducting the
settlement of the Client's obligations under
the Transactions, the Agreement or other
agreements made between the Parties and




5.14.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.24.

3aKIOYeHHBIM Mexay CTopoHamMu WU
TIpH TTOCpeTHnYeCTBE bpokepa, Bo3MeCcTHB
Pacxonpr Bpoxkepa u CITHCaB
Boznarpaxnenune bpokepa;

MPEIOCTAaBIATh OTBETHl HAa 3alpoChl U
TpeboBanus Kimenra, HampaBieHHbIE B
COOTBETCTBUU C JIOrOBOPOM.

B mponecce ucnonnenus Jlorosopa bpoxep

BIIpaBe:

3aKIovaTh s KimeHta B COOTBETCTBUU
¢ Ilopyuenuem Crenxku, MNOAIUCHIBATH
noroBopsl,  odopmisirone  Cuenkw,
OCYIIECTBJIATh (PMHAHCOBBIC ONEPALUU U
OCYLIECTBIISTh HHBIE NeHCTBHS,
Heo0XouMble 171s ucrotHeHus CIenok;

HE NPUHAMATH K  HCIOJHEHHUIO
[TopyueHne, KOTOpPOE COCTaBICHO WU
nepeaHo c HapyIIeHHEM
YCTaHOBJICHHOTO TIOPS/IKA, WM €CIH B
[lopyueHun OTCYTCTBYIOT Kakue-Tu60

JIaHHEIC, HEOOXOINMEIE TUIS ero
HCIIOJHEHNS;
OTKa3aTh B TMpHEME K HCIOIHCHHIO

HopyquHﬂ B cCiydac OTCYTCTBHUA WU
HEIOCTaTOYHOCTH Ha bpokepckom cuete
AKTHBOB, HEO0OXOIUMBIX TS
HUCIIOJIHCHUA C[IGJ'IKI/I, OIlJIaThl
BO3HarpaxaeHuss bpokepa u ommaTsl
PacxonoB Bpokepa, a Takxe npu HaIU4UU
obs3arennscTBa Kimenta mepen bpokepom,
B TOM YHCII€ BBITEKAIOUIETO0 U3 JIPYroro
JIOTOBOpa, CPOK HCIOJHEHHUS KOTOPOTro
HaCTYIHI,

OTKa3aTh B IpUEME€ K HCIIOJIHCHHIO
[lopyuenuss Ha cosepumieHne Crenku ¢
BAIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM B cClly4ae
OTCYTCTBHS  WJIM  HEIOCTaTOYHOCTH,
COOTBETCTBEHHO, Ha bpokepckoM cuere
nnu Ha bpokepckom cuete g Crenok ¢

BAIIOTHBIM ~ MHCTPYMEHTOM  BafoThI,
HeoOXxoauMoii ist: ncnonHenust CIenku ¢
BAJIIOTHBIM ~ MHCTPYMEHTOM,  OIUIAThl

Bosnarpaxnaenus bpokepa u  omnarsl
PacxonoB bpokepa mo Takoi Caenke, a
TAaKKe Tpd HAIUYUM  00s3aTelbCcTBA
Kmuenta mepem  bpokepoM,  cpok
WCIIOJIHEHYSI KOTOPOTO HACTYIIWIL,

5.2.

5.2.1.

52.2.

5.2.3.

524.

through the Broker as an intermediary and
receiving the reimbursement of the Broker's
Expenses and debiting the Broker's Fee;

respond to Client's requests and demands

submitted in accordance with the
Agreement;
When performing the Agreement, the

Broker may:

enter for the benefit of the Client as per the
Order into Transactions, sign agreements
governing such Transactions, conduct
financial transactions and perform other
actions necessary for effecting the
Transactions;

decline to accept for execution the Order, if
it is drawn up or delivered in breach of
established procedure or if any data
necessary for its execution are missing from
the Order;

decline to accept for execution the Order, in
the event of absence or insufficiency on the
Brokerage Account of Funds, required to:
effect the Transaction, pay the Broker's Fee
and the Broker's Expenses and, if the Client
has an outstanding obligation to the Broker,
including those arising from another
agreement, which has come due;

decline to accept for execution the Order to
effect an FX Instrument Transaction in the
event of absence or insufficiency on the
Brokerage Account or the Brokerage
Account for FX Instrument Transactions
respectively of the Currency required to:
effect the FX Instrument Transaction, pay
the Broker's Fee and the Broker's Expenses
under such Transaction and, if the Client has
an outstanding obligation to the Broker,
which has come due;

5.2.5. for the purpose of compliance with regulatory

requirements aimed at preventing price
manipulation and use of insider information
on the securities market, decline to accept
for execution the Order at the price
substantially deviating from the average




5.2.5. B memix COOJIONEHUS YCTaHOBICHHBIMH

5.2.6.

MIPaBOBBIMU aKTaMu TpeOOBaHUA,
HalpaBJCHHBIX HA  NPEJOTBpPAILCHUE
MaHUITYJTUPOBAHU HEHAMHU u
HCTOJIb30BaHUS HHCaaepcKoin

nH($OpMAIUH Ha PBIHKE IEHHBIX OyMar, He
NPUHUMATH K ucnonHenuto [lopyyenus no
[IEHe, 3HAYUTEIbHO OTIUYAIOIIECHCS OT
CpemHEell pBIHOYHOW TeHBl (TEKYyIIeH,
LICHBI rnocaeaHen Cnenku 50307
CPEIHEB3BEUICHHON IIEHBI), a TaKXke B
HHBIX CITyJasx, YCTaHOBJICHHBIX
3aKOHOAATEIECTBOM PD;

MEPeBOAUTh W  NpUHUMATh LleHHBIC
OyMmarwu co/Ha c4ert (a) JeTo, OTKPHITHIH (€)
B Jlemo3uTapuu, BO  UCIOJHEHUE
coBepimieHHbIX CIEeNnoK Ha OCHOBaHHWHU
MPEeIOCTaBIICHHBIX JoroBopom
MOJIHOMOYMI  0€3  JIOTOJIHUTENBHBIX
nopyuenuit Kinenra;

5.2.7. Bo ucnomHeHHEe coBepiieHHBIX Crenok 6e3

5.2.8.

5.2.9.

JIOTIOJIHUTENBHBIX YKA3aHUW U IIOPYYEHUMN
Knuenra mnepeBoauTh ¥ MPUHHUMATh
Bamtoty ¢ Bpokepckux cueToB WM Ha
Bpoxkepckue cuera;

OCYLIECTBIATh crnucaHue BamoTel 0e3
[Topydenus B pazmepe, HEOOXOTUMOM IS
OTUIaThI Knuentom Bbpokepy
Boznarpaxnenunss ~ bpokepa,  cymmbl
[IpouieHTOB 32 MONB30BAHUE AKTHUBAMU
Bbpokepa, a Takxke Bo3melnieHna Pacxonos
Bpoxepa, unbIx pacxonos bpokepa B cBsi3n
¢ okazanueMm ycmyr s Knuenrta mpu
COBEpIIEHUH TOPTOBBIX M HETOPTOBBIX
onepanuii ¢ lleHapiMm Oymaramu u
Bamoroit Kinuenra;

nepenaBaTb AKTHBBI B  KIHMPHUHIOBYIO
OpPraHM3aLHMIO AJI UX COBMECTHOTO ydeTa
C aKTHBaMH Jpyrux KineHToB bpokepa B

KauyecTBE  OOCCIICUCHHUS  HCIIOJHCHUS
JIOMYIIEHHBIX K KIUPUHTY O0s3aTEeILCTB
KIIMEHTOB bpokepa, B TOM 4YuCIle
00s13aTeNbCTB, BO3HUKIINX U3 CHENoK,
3aKJIIOYEHHBIX ~ bBpokepom  3a  cuer
Knuenra;

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

market price (current price, latest
Transaction price or weighted average price)
and as otherwise specified in the laws of the
Russian Federation;

transfer and accept Securities from/in (a) a
depositary account opened (e) with a
Depository, under executed Transactions on
the basis of the powers granted hereunder
without additional orders from the Client;

for the purpose of Transactions effected

without additional instructions and orders
from the Client, transfer and accept
Currency from the Brokerage Accounts or to
the Brokerage Accounts;

debit the Currency without an Order in the
amount necessary for the payment by the
Client to the Broker of the Broker's Fee,
Interest on Assets Borrowed from the
Broker and the Broker's Expenses, other
expenses of the Broker in connection with
the services provided to the Client when
effecting trading and non-trading operations
with the Client's Securities and Foreign
Currency;

5.2.9. transfer Assets to a clearing house for

combined record-keeping together with the
assets of the Broker’s other clients as
collateral for execution of the Broker’s
client obligations admitted to clearing,
including  obligations  arising  from
Transactions that were executed by the
Broker at the Client’s expense;

5.2.10. when currency control is exercised by the

5.2.11.

bank, with which a Special Brokerage
Account is opened or by another currency
control agent, request and obtain from the
Client and/or third parties, at the expense
and for the benefit of whom the Client acts,
the documents provided for in effective
currency laws of the Russian Federation and
related to performance of currency
transactions, including Transactions with
Securities of foreign issuers;

submit to state authorities confidential
information as defined in the laws of the




5.2.10.

5.2.11.

5.2.12.

5.2.13.

5.2.14.

pH OCYIIIECTBIEHUH BaJIIOTHOTO
KOHTpOJIsI OaHKOM, B KOTOPOM OTKPBIT
CrnenuanbHbli  OpOKEpCKHM CcYeT, WiIn
WHBIM areHTOM BaJIOTHOIO KOHTPOJI,
3alnpamyBaTh M INONy4aTte OoT KiuneHra
W/WIH TPETHHX JIUIL, 32 CYET U B HHTEpEecax
KOTOpBIX AeHcTBYeT KineHT, TOKyMEHTHI,
MpeyCMOTPEHHBIE JIEHCTBYIOIIUM
BaJIIOTHBIM 3aKOHOJATEIILCTBOM PD mn
CBSI3aHHBIE C COBEPIIECHUEM BaJIFOTHBIX

omepauuid, B ToM umcie, Crenok c
IennpiMu ~ OymMaraMd  HHOCTPAHHBIX
SMUTEHTOB;

repeaBaTh B TOCYJapCTBEHHBIE OpraHbI
KOH(DUICHIIHATEHYIO nH(popMaImio,
onpeaesIeMyI0 3aKOHOJaTeNbcTBOM P, ¢
LENbI0 OCYIIECTBICHUS
rOCy/IapCTBEHHBIMH OopraHaMu
KOHTPOJIBHBIX hyHKIHI 3a
NPaBUWIBHOCTBIO OcylecTBIeHUsT CHenoK,
B TOM YHCJIE PacYeTOB 110 HHM;

KCIIOJIb30BaTh JUTSt UCIIOJIHEHUSA
ITopydyeHuii TpeTbu HOPUAUMYECKHUE UL
[0 JOTOBOPY CyOKOMHUCCHH, TOpPYYEHHUS
WJIU ar€HTCKOMY JI0TOBOPY;

yCTaHaBJIUBATh OTpaHUYECHUS Ha
BO3MOYKHOCTh IOJAYM W/HIH HCIIOTHCHUS
[lopyuyeHuii B OTHOUIEHUH OTIEIBHBIX
Ilennpix Oymar, BamoTsl u/uaun
BamoTHbIX WHCTPYMEHTOB o
ycMoTpeHuto bpokepa, B TOM dwuclie
oOpammarormuxcst Ha Toprax Opranuzaropa
TOPIOBJIH;

YCTaHaBJIUBATh OrpaHUYECHUS Ha
BO3MOYKHOCTh IMOJAYH W/HIH MCIIOTHCHHUS

Ilopydyenuii B  ciyyae  HapylIeHUS
Knuentom JloroBopa, B TOM 4ucie
HETPEAO0CTaBICHUE Knuentom
JIOKYMEHTOB u/umm nH(pOpMaIH,

HeoOxoauMble Bpokepy [uis UCTIOTHEHUS
JloroBopa nub0 He akTyanu3alus paHee
MPEIOCTABICHHBIX  JIOKYMEHTOB  W/WIIA
nH(popmaIuu. YcraHOBICHHBIE
OTPAaHUYCHMS  MOAJIEKAT CHATHIO B
teuerne 2-x (Byx) Paboumx mHeit
Bbpokepa, CIeAylolux  3a  JaToM
MPEeIOCTaBICHUS (axTyanmzarim)
Kmuentom B Hamamexameidt — dopme
JIOKYMEHTa W/Win HHQOopMaIny;

5.2.12.

5.2.13.

Russian Federation to enable the state
authorities to monitor the accuracy of
execution of Transactions, including
settlements in respect thereof;

engage third-party legal entities under an
sub-commission agent agreement,
engagement agreement or agency agreement
for executing Orders;

restrict the submission and/or execution of
Orders in respect of individual Securities,
Currency or FX Instrument as the Broker
sees fit, including those traded on the
Exchange;

5.2.14. introduce restrictions regarding submission

5.2.15.

and/or execution of Instructions in the event
that the Client breaches the Agreement,
including if the Client fails to provide
documents and/or information that the
Broker needs to perform the Agreement or if
the Client fails to update documents and/or
information that were provided earlier. Such
restrictions may be lifted within the Broker’s
2 (two) Business Days, following the date
when the required documents and/or
information are duly provided (updated) by
the Client;

exercise other rights specified herein.




5.2.15. ocyuiecTBISITH HHBIE rpaga,

npeycMOTpeHHbIE JIOrOBOpOM.

CTATbsA 6. TIOPANOK noJgAuYn
MOPYUYEHM.

6.1. [Topyuenune repeaaeTcs Bpoxkepy
nocpeacteom HWUTC, IITC wimm yepes
JInyHbBIH KaOuHEeT B MOpSIIIKE,

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

ycra"oBieHHOM JloroBopom. IlopyueHue
NOJDKHO HcxoguTh oT KinmeHta wiu
ynonHoMoueHHoro Kinvenrom nuua.

CTOpOHBI JOTOBOPUIINCH O TOITyCTUMOCTH
WCIIONB30BaHus s npuema Ilopydennit
yCTHOW (DOpMBI, B TIOPSJIKE, YKa3aHHOM
HUXeE, npu HEBO3MOXHOCTH
ucnons3oBanuss  WTC, IITC wm 1o
cornmacoBanuo ¢ bpokepom. Bbpokep
MMEeT TMpaBO  MPEKpPaTUTh  IpUEM
[lopy4yenuii B yctHOH (¢opme, ecau
KnueHT mmeer BO3MOXHOCTH IO/aBaTh
[Topyuenus ¢ ucnonszoBanuem UTC wmu
I[ITC. CropoHsl He MOTYT OCHapuBaTh
BbllaHHOe W npuHsAToe Ilopyuenue Ha
OCHOBaHUM  HecoOmoneHns  (HopMBbI
Cnenxu.

IIpu mnepemaue IlopyueHuss B yCTHOH
¢opme KineHT TMYHO WK B JIMIIE CBOETO

MpeaCcTaBUTENs, UMEIOILETO
COOTBETCTBYIOILYIO JIOBEPEHHOCTb,
00s13aH Ha3BaTh CIIeIyToIIne
HUACHTUQHULIUPYIOIIUE NIPpU3HAKH:

HaumeHoBaHue (ums) Kiwmenta u,
COOTBETCTBEHHO, HOMep bpokepckoro
cueta win bpokepckoro cuera jyus Caenox
C BaJIIOTHBIM HWHCTPYMEHTOM, CBOIO
(amunmio, a TakKe WCIOIb30BaTh HHBIE
CpencTBa WACHTU(WKALWU, €CIH OHHU
ObUIH TpesocTaBiieHbl bpokepom. bpokep
BIIpaBe 3alHCHIBaTh yCTHBIE [lopydeHus
Ha MarHUTHBIA WM MUQPPOBOH HOCHTEIb.
Hannas 3aMuch UMeeT
JI0Ka3aTeIbCTBEHHOE 3Ha4YeHue, u
npu3Haercs CTOpOHaMH B  KadecTBe
JI0Ka3aTeNbCTBA B CIydae BOSHUKHOBEHUS
CIIOPOB U pPa3HOITIACHIL.

Knuent npusnaer, 4tro mpu mepeaaye
[Mopyuenuss B ycrtHoit opme, Bpokep
naeHTuuuupyet Kimenra no ykazaHHbIM
BBIIIIE MpU3HaKaM. B ciy4ae
HEIPaBOMEPHOTO UCIIOJIb30BaHUS
pabotHukoM KimeHTa mnm MHBIM JIAIIOM
WICHTHQHIUPYIOIUX MPU3HAKOB, bpokep

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

PROCEDURE FOR SUBMISSION OF
ORDERS.

The Order shall be submitted to the Broker via
the DTS, the SHT or the Client Portal as per
the procedure set out in the Agreement. The
Order shall be sent by the Client or the person
authorized by the Client.

The Parties agree that Orders may be
accepted in verbal form as per the procedure
specified below, if no DTS, SHT can be used
and if so agreed with the Broker. The Broker
may cease accepting Orders in verbal form, if
the Client is capable of submitting Orders via
the DTS or SHT. The Parties may not dispute
a submitted and accepted Order on the
grounds of non-compliance with the form of
the Transaction.

If the Order is submitted in a verbal form,
the Client shall, whether in person or
through its representative, who has a
relevant power of attorney, indicate the
following characteristics: the name of the
Client and accordingly a brokerage Account
number the number of the Brokerage
Account for FX Instrument Transactions, its
surname and use other means of
identification, if the same have been
provided by the Broker. The Broker may
record verbal Orders on tape or digital
media. Such recording shall constitute
evidence and shall be recognized by the
Parties as evidence in the event of any
disputes and differences.

The Client acknowledges that, if the Order
is submitted in verbal form, the Broker shall
identify the Client using the
abovementioned characteristics. In the event
of unlawful use of ID characteristics by a
Client's employee or other person, the
Broker shall not be liable to the Client for
bad faith actions of the person submitting the
Order, except for cases of willful bad faith
actions of a Broker's employee.




6.2.3.

6.2.4.

6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

HC HECCT OTBCTCTBCHHOCTH nepen

Knuenrom 3a HEeJIOOPOCOBECTHBIC
JCHCTBUS JIUIIA, nepeaaBIiero
IMopy4yeHne, 3a HCKIIOYCHUEM Clydas
YMBIIICHHBIX HEeTOOPOCOBECTHBIX

nercTeuil pabotHuka bpokepa.

B cnydae nepenaun [lopydenus B ycTHOU
¢opme  Kmmentr mo koHma - JHS,
CIEQyIomero 3a JHEM  Iepeaadu
[lopy4yenusi,  00d3aH  TPEAOCTABUTH
Bpokepy Ilopyuenue B OymaxHoit ¢popme
(ITpunoxkermst Ne 7.1, 7.2) B BHiE
CKaHMpOBaHHOM konuu 1o Kananam
3JIEKTPOHHOH CBSI3H.

Heucnonnenne KimeHtom 00s3aHHOCTH
nepenaTh CKaHHPOBaHHYIO KOITHIO
Ilopyuenus, mnepemaHHOro B YCTHOH
¢dopme, He BiEUET HEICHCTBUTEIBHOCTH
[Topy4eHus1, mOJaHHOTO B YCTHOU (opme.
B cnyyae KOHGNMKTHBIX CHTyalui
Croponbl  OyayT pYyKOBOACTBOBAThCS
MPOU3BEJEHHON MarHUTHOU WIN
U poBoi 3aIUCHIO [opyuenus,
MOJIAaHHOTO B YCTHOM popme.
OCOOCHHOCTH TMMOJIaYd W WCTIOJHEHHUS
Ilopyuenuss Ha Ttoprax Opranuzaropa
TOPTOBIIH:

Jo momauum DNEKTPOHHOTO TOPYYEHHS
Knuentr  pmomkeH  O3HaKOMHUTBCS €
YCIIOBUSIMH, MpaBHIAMHU "
TpeOOBaHUAMH  JUISI  OCYIIECTBIICHHS
onepauuin Ha TOprax JAHHOTO
OpranuszaTopa TOProBiIN U MPEJOCTaBUTh
BCE JIOKYMEHTBI u CBEICHUA,
HeoOXouMble T peructpanuu Kinnenra
y Opranunsaropa TOpProBIIH.

Bpoxkep HayuHaeT HCIIOJIHEHHE
DNEeKTPOHHBIX TMOpPYyYEHWl Ha Toprax
OpranuzaTopa TOProBIHM TOJBKO MOCTE
MPEIOCTaBICHUS Knuentom BCEX
JIOKYMEHTOB, HEOOXOIMMBIX TUTS
coBepIIeHHsI B O0(OpPMIICHHS ONepaluii ¢
LennpiMu Oymaramu, Bamtortoit w/wim
BamtorHpIMH WHCTPYMEHTaMHU y
COOTBETCTBYIOIIIETO Opranuzaropa
TOPrOBIM B  COOTBETCTBUM C  €roO
MpaBHJIAMHU B TPEOOBAHHUAMU.

[Ipn U3MEHEHUU TpeOoBaHMA
Opranmzatopa TOPTOBITH 1o
MPECTaBISIEMbIM JOKyMeHTaM, bpokep
HE3aMEeJUIUTENIFHO YBEAOMIISIET 00 3TOM
Knuenta B yCTHOW WJIM THUCbMEHHOMN
dbopme, WM TyTEeM OIyOJWKOBAHHS

6.2.3. In the event that the Order is submitted in
verbal form, the Client shall, by the end of
the day following the day of submission of
the Order, provide the Broker with the Order
in hard copy (Schedule No. 7.1, 7.2) as a
scanned copy via the Electronic Means of
Communication.

6.2.4. Failure by the Client to perform its
obligation to transmit scanned copy of the
Order submitted in verbal form, shall not
invalidate the Order submitted in verbal
form. In the event of disputes, the Parties
shall refer to the taped recording or digital
recording of the Order submitted in verbal
form.

6.3 Procedure for submission and execution of
Orders at a trading session on Exchange:

6.3.1. Before submitting the Electronic Order, the
Client shall read and understand the terms,
rules and requirements of effecting
transactions at trading sessions of such
Exchange and submit all documents and
information necessary for the registration of
the Client with the Exchange.

6.3.2. The Broker shall commence executing the
Electronic Orders at trading sessions of the
Exchange only after submission by the
Client of all documents necessary for
effecting and documenting transactions with
Securities, Currency and/or FX Instruments
on the relevant Exchange in accordance with
its internal rules and requirements.

6.3.3. In the event of any change in requirements
of the Exchange with respect to submitted
documents, the Broker shall forthwith notify
the Client thereof verbally or in writing or by
publishing the information on the Broker's
Homepage. Upon receipt of such notice, the
Client shall bear the risk of losses caused by
untimely submission of documents to the
Broker.

6.4. Procedure of submission and execution of
Orders for Securities Transaction in the
course of Securities placement or buyback
in Exchange trading.

6.4.1. If the issue documentation and/or the issuer
management bodies’ resolutions allow
participating in Securities placement or
buyback in Exchange trading, the Client
may submit to the Broker an order to effect




6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

nHpopManun Ha MHTEepHET-cTpaHUIe

bpokepa. Knuent, moayduB Takoe
YBEJIOMJICHHE, HeceT puck
BO3HUKHOBEHUS yOBITKOB oT
HECBOEBPEMEHHOT0 MIPEI0CTABICHHS

JIOKyMEeHTOB bpokepy.

OcoOeHHOCTH TOJAaYM W UCIIOJIHEHHUS
[lopyuenuit Ha 3akmoueHne Crenku ¢
IlennpiMu  OGymMaramMmup B IIpolecce
pasmereHus Wi Beikyna LleHHsix Oymar
Ha Toprax OpraHuszaropa TOPTrOBIIH.

Ecnmu  5MHCCHOHHBIMM ~ JTOKYMEHTaMH
BHIMyCKA W/WJIM pEIIEHHEeM OpraHoB
YIOpPaBIEHUS 3MHUTEHTA MPETyCMOTPEHO
MpaBO Ha ydYacTHE B pa3MEUICHUH WIN
Boikyne LleHHsIx Oymar Ha Toprax
Opranu3zatopa Toprosiu, KnueHt Bmpase
nonate  bpokepy  Ilopydernne  Ha
akmouenne  Cmenku ¢ Llennpimu
OymaramMM COOTBETCTBEHHO 10 ¢opme
IIpunoxenuss Ne 7.3 mmm Ne 74 x
JHorosopy. Kient 00s13yeTcst
NIPEOCTAaBUTh Bpoxkepy o €ero
TpeOOBaHUIO Bce HEOOXOAMMBIE IS
ucrnonHeHust [lopydeHHus NOKYMEHTHI H
WHOpMAITHIO, MpeyCMOTPEHHBIE
SMHCCHUOHHBIMM  JOKYMEHTaMU  W/MJIH
TpeOOBaHUSIMHU po¢eCCHOHATBHOTO
y4acTHHKa pBbIHKA IIGHHBIX  OyMar,
OKAa3bIBAIOIIETO HOMHUTEHTY YCIyTH IIO
pa3MeIIeHn o (BBIKYyTILY) 1/unm
OpraHM3alMi  pasMelleHus  (BBIKYyIa)
Lennpix Oymar (manee — JJokyMeHTHI 110
BeImycky lleHHpix Oymar). JlokymMeHTBHI
JTOJDKHBI OBITH TIPEIOCTABIICHHI 10 Gopme
U B CpOKHM, yKa3aHHble bpokepom B
TpeGoBaHuM, HampasieHHOM o Kananam
3JIEKTPOHHOM CBSI3H.

KomnuectBo LleHHBIX Oymar, KOTOpBIE
Knuent rotoB mpuoOpectn B mporecce
pa3MeleHnss, MOXeT OBITh YKa3aHO B
[lopyyeHnn B INTYKax WIH, €CIHA 3TO
Jormyckaercss npasuiamu OpraHuszaTopa
TOPIOBJIM, BMECTO KosindecTBa LleHHBIX
Oymar MOXET OBITh yKa3zaHa
MaKCHMalbHas cyMma JleHexHbIX
CPENCTB, NIPEeJHA3HAYEHHBIX AJIs IOKYIKH
Llennprx Oymar.

[lopyuenue  MoxxkeT OBITHP  TIOJAHO
Knuentom B TEUEHHe CpoKa,
ycTaHOBJIEHHOTO  JlokymMeHTamMu 1O

BEIMycKy lleHHBIX Oymar Juis mpuema
3as1BOK (0(epT) Ha yJyacTue B pa3MEIICHUN

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

a securities transaction according the form
provided in Schedules No. 7.3 or 7.4 hereto.
The Client shall provide the Broker at the
broker’s request with all necessary
documents and information for effecting the
Order as provided for by issue
documentation and/or requirements of the
professional securities market participant
engaged by the Issuer for Securities
placement and/or buyback (hereinafter the
Securities Issue Documentation). such
documents shall be provided as and when
specified by the Broker’s in its request
delivered via the Electronic Communication
Channels.

The quantity of Securities that the Client is
willing to acquire in the course of the
placement may be specified in the Order in
pieces or, if allowed by the Exchange rules,
the quantity may be represented by the
maximum amount of Funds allocated for the
Securities acquisition.

the order may be submitted by the Client
within the time period set in the Securities
Issue Documentation for acceptance of
Securities placement bids (buyback offers).
On the last date of such period, such date
being the Broker’s Business Day, the Order
may be submitted only at the Broker’s
consent.

The Broker shall accept the Order if it is
submitted within the time period set for
submitting Securities placement bids and
meets all applicable requirements, subject to
sufficient and available Funds in the amount
that is necessary to acquire the securities as
well as to pay the Broker’s Expenses and
Fee, if applicable.

The Broker may at its own discretion deny
the Client to accept the Order with respect to
individual Securities without giving a reason
for such denial.

The Client shall procure that the Broker
Account contains Funds in the amount that
is sufficient for effecting the Order and
payment of the Broker’s Expenses and Fee
at least two hours prior to the Exchange’s
procedure of collateral control and blocking
on the last day of the time period for
submitting Securities placement bids, such
period set in the Securities Issue
Documentation. The Client shall at the
Broker’s request procure that the Broker




6.4.4.

6.4.5.

(Boikyme) Llennsix Oymar. B mocnemnuii
JIeHb YKa3aHHOTO CpOKa, SBJIIOILErOCs
Pabounm guem bBpokepa, Ilopydenue
MOXET OBITh MOJAHO TOJBKO IO
COIJIaCOBaHMIO ¢ bpokepom.

Bbpokep npunumaer [lopyuenue, eciiv OHO
MOJaHO B npeaenax CpOKa,
YCTaHOBJICHHOTO Il TIOAa4d  3asBOK
(odbepr) Ha yuacTHe B pa3MEILCHUHU
Hennpix  Oymar, COAEPXKUT  BCE
HEOOXOIUMBIE  YCIIOBHA  IJIi  €ro
WCTIOJIHEHUSI, a TaKkkKe NpPU HAIWYANA Ha
MoMeHT nonauu Ilopyuenns JleHexHbIX
CpEeACTB B CyMMe, JOCTaTOYHOH [uIs
npuobperenus LleHHBIX Oymar, yriartel

BCEX Pacxonos Bpoxkepa u
Boznarpaxnenus bpokepa, ecnmm Takoe
TpeOoBaHME OBLIO YCTaHOBJICHO
Bpokepom.

Bpokep BopaBe mo cBOEMYy YCMOTPEHHIO
otka3ath Kimenty B nmpueme [lopyuenns B
OTHOIIECHUU OTACNbHBIX lleHHBIX Oymar
0e3 00BsICHEHUsI TPUYHH TAKOTO OTKAa3a.

Kmuenr  o0s3an oOecrieunth  Ha
bpokepckoM cuere Hanmuuue JIeHEKHBIX
CPEACTB B CyMMe€, JOCTaTOYHON JJist
VICTIOTHEHUS IHopy4enus, YILTATHI
Bosnarpaxnaenus bpokepa u Pacxonos
Bpokepa, B cpok He mo3Hee, YyeM 3a JBa
Yyaca 70 Hadaja MpoIeAypbl KOHTPOIS U
OJIOKUPOBKH OOECTIEYCHHS, MTPOBOAUMOI
OpranuzaTopoM TOPrOBIH B TOCIEIHUI
JICHb CpOKa JJIs puemMa 3asBok (odepT) Ha
y4dactue B pa3merneHuu LleHHbIX Oymar,
YCTaHOBJICHHBIH JIOKYMEHTaMU BBIITyCKa
Lennnix Oymar. 1o TpeboBanuto bpokepa
Kiuent o6s3aH obecrieynTh HanmW4yne Ha
BpokepckoMm cuete J[eHEKHBIX CPEACTB B
CyMMe, NOCTaTOYHOW MJIsi MCIIONHEHHUS
[Mopy4enus, ymmatel BosHarpaxneHus
bpokepa u PacxonoB bpokepa Ha Bech
nepuoj ¢ MoMeHTa nogauu [lopydenus no
MoMeHTa  wucnonHeHusi  llopydeHus.
Kmuenr  o0s3yeTcst  caMOCTOATENHHO
OTCJIKMBATh BpEeMs Hadaja MPOBEIEHUS
YKa3aHHOM B  HACTOSIIEM  ITYHKTE
MPOLEAYPHl KOHTPOJIA ¥ OJIOKUPOBKH
o0ecriedyeHus] TyTEM O3HAKOMJICHHA C
COOTBETCTBYIOIIEH uH(GOpManued Ha
opummansHOM  caiite  OpraHuzaTopa
TOPrOBIIM 10 aJpecy: WWwWw.moex.com
b0 Ha WHOM calTe, YKa3aHHOM

6.4.6.
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Account contains Funds in the amount that
is sufficient for effecting the Order and
payment of the Broker’s Expenses and Fee
throughout the time period from submitting
the Order until effecting thereof. The Client
shall at its own discretion monitor the timing
of commencement of the Exchange’s
procedure of collateral control and blocking
by way of reading respective information on
the Exchange’s website www.moex.com or
on such other website indicated by the
Exchange. The Client’s shall bear all the
risks related to the breach of this obligation.
The Broker may refuse to effect the Order if
the Client breaches the obligation to procure
sufficient Funds in the Broker Account as
specified in this subclause.

The Broker shall accept the Order if it is
submitted within the time period set for
submitting Securities buyback offers and
meets all applicable requirements, subject to
sufficient and available Securities in the
amount that is necessary to effect the Order
as well as sufficient Funds to pay the
Broker’s Expenses and Fee, if applicable.
The Client may at the Broker’s consent
cancel its submitted Order.

The Broker shall effect Securities
Transactions in the course of placement
(buyback) at the price and in the amount that
are set by the Securities Issuer.

The Broker does not guarantee that the
Order will be effected or effected in full. The
Broker shall not be liable for third parties
(including the issuer, professional securities
market participant engaged by the issuer for
placement (buyback) and/or organization of
placement (buyback), depositary, credit or
clearing institution) if they fail or delay to
perform their obligations related to
Securities placement (buyback) as well as
the Broker accepts no obligation to make
demands, requests or claims to third parties
with respect to Securities placement
(buyback).
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OpraHu3aTopoM TOPTOBIH, U HECET BCE
PHUCKHU HapyIIeHUS TaHHOW 00S3aHHOCTH.
Bpokep BmpaBe oTKa3aThb B MCHOJHEHUU
[lopyuenus, B ciayyae HapylCHUS
KnuenTtoM yCTaHOBIEHHOW HACTOSIIUM
MOAILYHKTOM 00513aHHOCTH (s
obOecrieyeHntio Ha bpokepckom cuete
Hanuuusl J{eHexKHBIX CPEJICTB.

Bbpokep npunumaet [lopyuyenue, eciu OHO
MOJIaHO B npejenax CpOKa,
YCTAHOBJIICHHOI'O IJis MOJA4M 3asBOK Ha
ydactTue B BbIKyne LleHHBIX Oymar,
COJICP)KUT BCE HEOOXOIUMBIC YCIIOBHS IS
€ro UCIOJHEHUS, a TAKKE IPU HATUYUU Ha
MoMeHT nogauu [lopyuenus ILleHHBIX
Oymar B KOJHYECTBE, JOCTATOYHOM ISt
ucrionnenust  [lopyuenus, a  Takxe
JeHexXHBIX CpencTB A YIUIaThl BCEX
PacxonoB bpokepa u BosHarpaxaeHus
Bpoxepa, ecnu Takoe TpeOoBaHHE OBLIO
YCTaHOBJIEHO bpokepoM.

Kiment nmeet mpaBo ¢ cornacus bpokepa
oTMeHUTh nojanHoe [lopyuenue.

Bbpokep cosepmiaer Caenku ¢ LlennbsimMu
OymaramMyd B TIpOIIECCE WX pPa3MEIIeHUS
(BBIKyma) 1O TOW TIleHE W B TOM
KOJMYECTBE, KOTOPBIE  OMNPEAENIOTCS
sMuTeHTOM LleHHBIX Oymar.

Bpokep He rapaHTHpyeT UCIOJHEHUE WU
UCTIONIHEHHE B MOJHOM  0o0BeMe
[Hopyuenus. Bpokep HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 32 HEUCIIONHEHNE H/WITH
HECBOEBPEMEHHOE HCIOJIHEHUE TPEThUMU
muniamMu (B TOM 4YHCIE, DMHUTCHTOM,
Mpo(hecCHOHATBHBIM YYaCTHUKOM PBIHKA
IICHHBIX 6YMaF, OKa3bIBalOUIUM SMUTCHTY
YCIIYTH IO pa3MeEIIeHUI0 (BBIKYITY) W/WIH
OpraHM3aluyd  pa3MeleHust  (BBIKYIa)

Iennpix Oywmar, JIETIO3UTapHOM,
KpEeAUTHOMN W KJIMPUHTOBOM
OpTaHHU3AIUSIMH) 00513aTehCTB,

CBS3aHHBIX C pa3MelIeHHEM (BBIKYIIOM)
Llennpix Oymar, a Takxe He OepeT Ha cels
00513aTEeNLCTB o NPEIbABICHUIO
BBIIICYKa3aHHBIM TPETHUM JULIaM
MpeTeH3uid, TpeOOBaHUI WM HCKOB,
CBSI3aHHBIX C pPa3MELICHUEM (BBIKYIIOM)
IlennpIx Oymar.

CTATBA 7. YCJIOBUA ITIOPYYEHMUSL.

7.1.

Bpokep, ecinm WHOE HE NPEAYCMOTPEHO
JIOrOBOpOM WJIM HMHBIMH _COTJIAIICHHUSIMU

7. TERMS OF ORDER.

7.1.

The Broker shall, unless otherwise specified
in the Agreement or other agreements between




7.2.

7.3.

Mexay CropoHamu, mpuHUMaeT [lopyuenus
K HUCIOJHEHHIO IIpM  HAJIMYUM  Ha
Bpoxepckom cuere:

(1) mpu comepmiennn CHenku Ha TMOKYTKY
Ilennprx Oymar — BairoTel, HOCTATOYHOM
s npuobperenus lLlenneix Oymar, a
TaKke Juis ynnaTsl Becex Pacxonos bpokepa
u Bosnarpaxnaenus bpokepa;

(2) mpu coBepmiennn CHenkyu Ha MPOAAXKY
Lennbix Oymar — IleHnpix Oymar B
KOJIMYECTBE, JIOCTaTOYHOM JUTS
ucnonHerans Caenku, a Taxke Bamotsl,
JIOCTaTOYHOW AJI yIaTel Bcex Pacxonos
Bpoxkepa u Bo3Harpaxaenus bpokepa.
Ecam B [lopyuenun Ha coepienue Caenku
c LlennpiMu Oymaramu B KauecTBe BamtoTsl
Crhenku yka3aHa MHOCTpaHHas BaJlOTa, TO
Bpoxep ocymiecTBiseT pacueTsl MO TaKoil
Caenke B MHOCTPaHHON BalIOTE B CIyYasX,
pa3pelIeHHbIX 3aKoHOJaTenbcTBoM PO o
BAJIOTHOM pPETYJIHPOBAHUU U BAITIOTHOM
KOHTpoJie. B ocTtanbHbIX ciydasix bpoxep
OCYILLECTBIISIET pacyeTsl 1o Takoil Cruenke B
poccuiickux pyonsx no Kypey konsepcun
BaJIIOTHI.

Bbpokep npunumaer IlopyueHus  Ha
coseprienne Cnenku ¢ [leHHpiMu Oymaramu
CO CJEIyIOIIUM MOPSAKOM ONpeaeeHHs
LIEHBI:

(1) «PerHOYHOE TTOpYUEHHE) - TIOPYICHUE Ha
MOKYINIKY Wi Tpojaxy LleHHbix Oymar mo
IICHE, CJIO>KUBIICHCS Ha MOMEHT
COBEpPILEHUS Caenxu Ha TOprax
OpraHuzaTopa  TOProBiIH, JOCTYIHOTO
Bpoxepy 1mna cosepmienuss Cpenxu, ¢
Y4ETOM PEXHMa TOProB, B KOTOPOM MOTYT
copepmatbcs  Crenku mo Ilopydenuro
Knuenra, a Takxe o0bema, ycnoBuii Coenku
W BAJIIOTHl MJaTexa, a MpU 3aKIIOUYEHUHU
Crenxu Ha BHEOMPIKEBOM PBIHKE — T10 TICHE,
yKa3aHHOU KOHTPareHTOM npu
cornacoBaHuu ycnoBuit Chaenku;

(2) «JlumuTHpPOBaHHOE TMOpPYYCHHUE» -
nmopydeHue Ha NOKynky LleHHpIx Oymar c
YCIIOBHEM KYNHTHh HE JOPOXKE YKa3aHHON
IIEHbl WM Ha mpojaxy lleHHBIX Oymar c
YCJIOBHEM MPOJAATh HE JCIIEBIC YKA3aHHOU
LIEHBI.

Brieykazanubie TUTIBI MOpYy4YECHUI
YCTaHABIWBAIOT HMCKIIOYUTEIHHO TIOPSIIOK

7.2.

7.3.

the Parties, accept Orders for execution,
subject to availability of the following in the
Brokerage Account:

@) in the event of a Transaction to
purchase Securities, - the Currency sufficient
for acquiring the Securities and for paying all
of the Broker's Expenses and the Broker's
Fee;

2) in the event of a Transaction to sell
Securities, - the number of the Securities
sufficient for effecting the Transaction and
the Currency sufficient for the payment of all
of the Broker's Expenses and the Broker's
Fee.

If a foreign currency is indicated in the Order
to effect Securities Transaction as the
Transaction Currency, the Broker shall settle
accounts under such Transaction in the foreign
currency in cases permitted by the laws of the
Russian Federation on currency regulation
and currency control. In other cases the Broker
shall settle accounts under such Transaction in
Russian rubles at the Currency Exchange
Rate.

The Broker shall accept Orders to effect a
Securities Transaction with the following
pricing procedure:

(D "Market Order" means an order to
buy or sell Securities at the price existing as of
the time of the execution of the Transaction at
a trading session on the Exchange, which price
is available to the Broker for executing the
Transaction, taking into account the mode of
trading, during which Transactions at the
Client's Order can be effected, as well as the
volume, the terms of the Transaction and the
payment currency, and if the Transaction is
entered into on the OTC market — at the price
specified by the counterparty when
negotiating the terms of the Transaction;

(2) "Limit Order" means an order to buy
Securities on condition of buying at the
price not exceeding the specified price or
to sell Securities on condition of selling at
the price not less than the specified price.

The above order types set out only the

procedure for determining the price, at which

the Order is executed. Provided that Orders
may be executed both at trading sessions on

Exchange and on the OTC market. An Order

is deemed executed, if the price, at which the




7.4.

7.5.

ONpeNeNeHus  IIEHBI, o KOTOpOM
npoucxoaut ucnojuenue [lopydenus. Ipu
stoM [lopyueHnss MOTYT OBITH MCHOJIHEHBI
Kak Ha Toprax Opranuzaropa TOPTOBIIH, TaK
n Ha BHeOupkeBoM pbiHKe. [lopydeHue
CUMTAETCS] WCTIOJTHEHHBIM, €CIU IIeHa, II0
KOTOpOM UCIIOJTHEHO MOpy4YEHHUE,
COOTBETCTBYET IICHE, pPACCUUTAHHOW B
COOTBETCTBHM C  YKa3aHHBIM  THIIOM
[Hopyuenus.

bpoxep npunumaer IlopydeHus  Ha
cogepmieane  CHenkd € BaIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM CO CJEIYIOIIUM MOPSAKOM
OIpeeICHHS LIEHBL:

(1) «PrrHOYHOE TIOpYUYCHHEY - TOPYICHHE HA
MOKYNKYy WJIM  Tpomaxy  BamroTHOro
MHCTpyMEeHTa 3a Bamory 10 1eHe,
CIIOKUBIICHCS Ha MOMEHT COBEPIICHHUS
Crenku ¢ BaIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM Ha
TOprax KOHKPETHOTO Opranun3zaTtopa
TOPTOBJIM, JIOCTYIHOrO bpokepy  mis
coepuieHns Tako Caenku, ¢ ydeToM
peKuMa  TOpProB, B KOTOPOM  MOTYT
coBepmiatbcss  CHenku ¢ BaJIOTHBIM
uHctpyMentoM 1o [lopydenuro Knmenra;

(2) «JlumuTHpOBaHHOE TOpYYEHHUE» -
MOpyYeHHe Ha TMOKYNKy BamroTHoro
UHCTpyMEHTa 3a Bamory c¢ yciaoBueM
KyIIUTb HE JOPOKE yKa3aHHOMW LIEHBI WIN Ha
npoAaxy BamoTHoro WHCTpyMeHTa 3a
Bamoty ¢ yciaoBueM mIpoaaTh HE JCLIEBIE
YKA3aHHOMU LICHBI.

Ilopy4eHne cuuTaercss HCIIOJHEHHBIM, €CIH
[IeHa, 110 KOTOPOH HCIOJIHEHO MOpYYEHHE,
COOTBETCTBYET II€HE, pacCUMTaHHOH B
COOTBETCTBUM C  YKAa3aHHBIM  THIIOM
ITopyueHus.

bpokep npunumaet ot Knuenra Ilopydyenue
Ha UHBIX YCIOBUSAX, MPEAYCMOTPEHHBIX
UTC wmm IITC, B TOM  uucie

YCTaHaBJIMBAIOMIUX MOMCHT Hadalia
HUCIIOJTHCHU S HOpy‘lCHI/IH. I[aHHI:IC THIIBI
HOpy‘lCHI/Iﬁ YCTaHaBJIMBArOT
HUCKIIIOYHUTCIBHO YCI10BUsA Hadalia

ucnionHenust [lopydeHuss mnpu HamuIuu
TEeXHUYECKOM BO3MOXHOCTU Yy bBpokepa.
IIpu »srom DbBpokep He rapaHTHUpyeT
vucrionHeHne gaHHoro llopyuenust mo
ykazaHHoil B IlopyueHuum LeHe B CHILy
TEXHUYECKUX OCOOEGHHOCTEW WCIIOJIHEHHS
takux Ilopyuenmil. IleHa wucnosHeHUs

7.4.

7.5.

7.6.

order is executed, matches the price calculated
as per the specified Order type.

The Broker shall accept Orders to effect an FX
instrument transaction with the following
pricing procedure:

(1) "Market Order" means an order to buy or
sell an FX Instrument in exchange for the
Currency at the price existing as of the time
of the execution of the FX Instrument
Transaction at a trading session on a specific
Exchange available to the Broker for
effecting such Transaction with account of
the trading session, during which
Transactions with the FX instrument at the
Client’s Order can be effected;

2) "Limit Order" means an order to
buy an FX Instrument in exchange for the
Currency on condition of buying at the price
not exceeding the specified price or to sell
the FX Instrument in exchange for the
Currency on condition of selling at the price
not less than the specified price.

An Order is deemed executed, if the price, at
which the order is executed, matches the
price calculated as per the specified Order

type”.

The Broker shall accept from the Client the
Order on other terms specified in the DTS or
the SHT, including the terms indicating the
time, at which the order execution is to start.
Such Order types shall only specify the terms,
on which the Order starts to be executed,
subject to Broker's technical capability.
Provided that the Broker does not guarantee
the execution of such Order at the price
specified in the Order due to technical
specifics of executing such Orders. The price,
at which the Order is executed, may differ
from the price existing at the time that the
Order starts to be executed, by the value of
price deviation at said points in time.

In its Order to effect a Securities Transaction
the Client:
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7.6.2.
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HopyquI/m MOXECT OTIHYAaThCA OT IICHBI,
KOTOpas CymieCTBOBaJla Ha MOMCHT Haydajla
HUCIIOJTHCHU S HopyquI/m, Ha BCIIMYUHY
OTKJIOHCHUA IICH B YKA3aHHBIC MOMCHTHI.

B Ilopyuenun Ha coBepmieHue CHenkud ¢
Hennbimu 6ymaramu Knnenr:

TIOJDKEH yKa3aThb cleyromue
cyuiecTBeHHble ycnoBus Crhenku c
LennpimMu Oymaramu:

(1) ®.1.0./ naumeHoBanwe Kimenta wu
HoMmep bpokepckoro cyera;

(2) nomep [dorosopa;

(3) Bun Cpenku (kymist-npogaxka, PEIIO, u
T.A.), npeamer Crenku (MOKyIKa WIH

poJIaxa);

(4) mopsiok onpeneneHus IeHb (PHIHOYHOE
MOPYyYEHHUE  WIH  JIAMHTHPOBAHHOE
MIOpy4YeHUE);

(5) Bug, Tum (kateropus), BBITYCK, TPAHIIL,

cepus win ISIN kox LlenHot Oymaru mo
Crenxe;

(6) HammeHOBaHWe HSMuUTeHTa  LleHHOM
Oymary;

(7) xommuectBo lleHHBIX Oymar (kKpaTHoe
bupxeBomy noty);
(8) craska PEIIO (o Cnenkam PEITO).

MOXeET yKa3aTh JOMOJHUTEIBHO:
(1) cpok netictBus Ilopyuenus (o xoHIa
ToproBoii ceccurt (OCHOBHOM W/MiH
JOTIOTHUTEIILHOM, eclu OHa
IpenocTaBisieTcs); 10 oTMeHbl Kitnenrowm;
IO KOHKPETHOH JTaThI);
(2) HEBO3MOXKHOCTD
ucnonnenus [lopyuenus;
(3) mpenmen (HMXHWA WX BEPXHWH) IEHBI
OJHOH LICHHOH Oymaru hing:
JUMUATHPOBAHHBIX TOPYYECHUH.

YaCTHYHOI'O

Ecnu B IlopydyeHnn He yka3aHO UHOE:

(1) cpok nefcTBuA ITopyuenus
OTIpeNIeNIACTCS MpaBUIaMU
OpranmsaTtopa TOPTOBJIH B

COOTBETCTBUHM CO CpPOKOM JAEWCTBUSA
aKTHUBHOM 3asiBKU, oJaHHON Bpokepom
BO wucnonHeHue Ttakoro IlopydeHus.
Ecniu IlopyueHue wucnonHsieTcs Ha
BHEOUP)KEBOM  pBIHKE, TO  TaKoe
Ilopydenue nelcTByeT B TEUEHHUE THS, B
KOTOPBIH OHO OBLIO MTOaHO bpokepy;

7.6.1.
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(2) whether

3)

shall indicate the following material terms
of the Securities Transaction:

(1) Full name of the Client and the number of

the Brokerage Account;

(2) No. of the Agreement;
(3) type of Transaction (buy-sell, repo, etc)

subject-matter of Transaction (purchase or
sale);

(4) pricing procedure (market order or limit

order);

(5) type, kind (category), issue, tranche, series

or ISIN code of the Security under the
Transaction;

(6) name of Securities issuer;
(7) the number of Securities (a multiple of the

Exchange-Traded Lot);

(8) repo rate (under repo Transactions).

may additionally indicate:

(1) the validity term of Order (until the end of

a Trading Session (core session and/or
extended hours trading, if any); good till
cancelled by the Client; until a specific
date);

execution is

partial Order

impossible;

(3) price limit (lower or upper) of a single

security for limit orders;

Unless otherwise indicated in the Order:

(1) the validity term of the Order shall be

determined by the rules of the Exchange in
accordance with the validity term of an
active order submitted by the Broker for
the purposes of filling such Order. If the
Order is filled on the OTC market, such
Order shall be valid during the day it is
submitted to the Broker;

(2) if, pursuant to the rules of the Exchange,

the Securities Transactions indicated in
the Order are not effected at the Trading
Session, during which such Order is
accepted, the Broker shall refuse to fill
such Order;

the Order shall be deemed submitted at the
Current Price, unless the pricing
procedure is indicated;
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(2) ecmi B COOTBETCTBHH C TpaBHIAMHU
Opranuzatopa Toproian Crenku c
llennpiMu OyMaramu, yKa3aHHBIMH B
Ilopyuenun, He coBeplIalOTCsi B
ToproBoii ceccum, B EPUOJ JI€UCTBUA
KOTOpo# mpuHATO Takoe Ilopydyenue, To
Bpokep oTka3piBaeT B HCIIOJHEHUH
ITopyuenus;

[lopyyenne cuuTaercsi MOJAHHBIM IO
Texy1el 1ieHe, eciu He yKa3aH MOpsIoK
oTpezieNICHUs LIEHBI;

3)

(4) mepocraromue mapametpsl [lopydenus
BBIYUCIISIOTCS Ha OCHOBAaHUHU
UMCIOIIUXCSL  JTaHHBIX.  Hampumep,
yKa3aHo KOJIMYECTBO  JICHEKHBIX

cpeacts KinmeHra, yuacTByromux B
Crenke, HO HE yKa3zaHbl JIUOO Mpeebl
[EHBI, TUOO0 KOJIMYECTBO MOJICIKAIINX
Kyrute/ipojaxe LleHnpIx Oymar;
(5) B llopyueHnn Ha TIOKyNKy IIeHa
paccMaTpuBaeTCs Kak BEpXHUHN Mpesed,
B [IopydeHnn Ha MpoAaKy - KaK HUKHUI
npenen;
LeHa, ykazaHHas B IlopydeHuu, He
BKJItouaeT Bo3narpaxnenue bpokepa u
Pacxonsl bpokepa;
g Choenok ¢ obnuranusMu  1IeHa,
ykazaHHas B [lopyueHun, He BKIHOYaeT
HAaKOIUICHHBIN KYIIOHHBIN 10XO0;

(6)

(7

(8) ucronnenne IlopyueHuss MmO YacTaM
JIOTTyCKaeTcs;

(9) yacTHyHOE WCITOJTHCHHE
JIOITyCKaeTCs;

B Tlopyuenun Ha coepuienune Crenku c
BAJIIOTHBIM MHCTpyMeHTOM KiueHr:
JOJDKEH yKa3aThb CIIeAyIOIIne
cyliecTBeHHble ycioBuid Crenku ¢
BAIOTHBIM HHCTPYMEHTOM:

(1) ®.1.0./ w©anmvenoBanne KimeHra,
HoMmep  bpokepckoro cuera wim
Bbpokepckoro cuera nmns Cpenok ¢
BaJIIOTHBIM MHCTPYMEHTOM;

(2) momep [lororopa;

[Hopyuyenus

(3) mpeamer Cphenku (MOKyNKa WX
MpOJIaXKa);

(4) mopsamOK oTpeaeIeHNs IEHBI (PHIHOTHOE
MOpy4YeHue  WIM  JHUMUTHPOBAHHOE
MOopy4eHue);

(5) maumeHoBanue BamtotHoro
WHCTPYMEHTA;

7.7.
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(4) parameters missing from the Order shall
be calculated based on the data available
therein. E.g., the amount of Client's funds
involved in the Transaction is available,
but either price limits or the number of
Securities to be bought/sold are
unavailable;

(5) in a buy order the price is considered as an

upper limit, in a sell Order — as a lower limit;

(6) the price indicated in the Order is net of
the Broker's Fee and the Broker's
Expenses;

(7) in the case of Transactions with bonds, the
price indicated in the Order is net of
accrued coupon income;

(8) the Order may be executed in installments;

(9) the Order may be executed partially;

In its Order to effect an FX Instrument

Transaction the Client:

shall indicate the following material terms of
the FX Instrument Transaction:

(1) Full name of the Client, the number of the
Brokerage Account or the Brokerage
Account for FX Instrument Transactions;

(2) No. of the Agreement;

(3) subject-matter of Transaction (purchase or
sale);

(4) pricing procedure (market order or limit
order);

(5) name of the FX Instrument;
(6) the number of FX Instrument Lots;

7.7.2. may additionally indicate:

(1) the validity term of Order to effect an FX
instrument transaction (until the end of a
trading session; good till cancelled by the
Client; until a specific date). Provided that
the validity term of Orders to effect an FX
instrument transaction to be executed on
the current date (FX Instruments marked
TOD) may only be indicated prior to the
end of the currency Trading Session for
such FX Instrument of the Broker's
Business Day, on which the Order to effect
an FX instrument transaction is received
by the Broker;

(2) whether partial Order execution is

impossible;




(6) KonHMUYECTBO JlotoB
WHCTPYMEHTA;
7.7.2. MOXET yKa3aTh TOMOJHUTEIBHO:

(1) cpok  peticteust  [lopydenuss  Ha
copepiieane CHenKd €  BaIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM (0 KOHIIAa TOPTOBOH
ceccu; 10 orMeHsl Kmmenrom; g0
KOHKpeTHOH pnatbl). Ilpm 3TOM Cpok
neiictBusa IlopydyeHuss Ha coBepllleHUe
Crnenku ¢ BamoTHBIM MHCTPYMEHTOM C
TEKyIlIeH IaTou HUCIIOJIHEHUS
0053aTenBCTB (BanrotHbIE
UHCTpYMeHThl ¢ moctdukcom TOD)
MOXeT OBITh yKa3aH TOJBKO JJO MOMEHTA
OKOH4YaHMsI Tekyuieil ToproBoi ceccuu
JUIsT Takoro BalroTHOro WHCTpyMeHTa
Pabouero nus bpokepa, B KOTOpBII
[lopyuyenune Ha cosepuieHne Crenku c

BaJIFOTHOT'O

BaJIOTHBIM  HHCTPYMEHTOM  OBLIO
noiy4eHo bpokepom.
(2) HEBO3MOXKHOCTH YaCTHIHOTO

ucnosiHeHus [lopyuenus;
(3) mpenen (HWXHUA WM BEPXHUM) LEHBI
IUIS IMMUTHPOBAHHBIX TOPYUYCHHH.

7.7.3. Ecimu B IlopyuyeHuum Ha COBepIICHUE
Crenku ¢ BaJIOTHBIM HHCTPYMEHTOM He
YKa3aHO MHOE:

(1) ecnn B IlopyueHun Ha coBeplIEHHE
Crenku ¢ BaJIOTHBIM HHCTPYMEHTOM HE
yKa3aH CpOK €ro JAeHCTBHSA, WIH
YKa3aHHBIN CpOK JIEHACTBUS
npotuBopednT m.1m. (1) mynkra 7.10.2.
Horosopa, IlopyueHre Ha coBeplIicHUE
Chenku ¢ BalIOTHBIM HHCTPYMEHTOM
CUMTaeTcsl JACUCTBYIOIIMM [0 KOHIA
PaGouero qus bpokepa, B KOTOPBIH OHO
Opui0  momyueHo — bpokepom,  3a
HCKITIOUEHUEM [Hopyuenus Ha
copepuieHne CHeaKd C  BaJIOTHBIM
HHCTPYMEHTOM C TEKylled aartou
ucnonHeHust 00s3aTenscTB (BamoTHbe
HHCTpYMeHTHl ¢ mnocthukcom TOD),
KOTOpOE CUYMTAeTCA ACHCTBYIOIIMM JI0
MOMEHTa OKOHYaHUS TeKyIeH
Toproeoii  ceccun A Takoro
BamtotHoro uactpymenta PaGodero aus
bpokepa, B koropsiii Ilopyuenue Ha

coBepuieHrue Chenkd ¢ BaJlOTHBIM
HHCTPYMEHTOM OBLTO MOJIYYEHO
Bbpoxepowm;

(3) price limit (lower or upper) for limit
orders;

7.7.3. Unless otherwise indicated in the Order

to effect an FX instrument transaction:

(1) if the validity term of the Order to effect
an FX instrument transaction is not
indicated in such Order or the specified
validity term is inconsistent with sub-
Clause (1) of 7.10.2. of the Agreement, the
Order to effect an FX instrument
transaction shall be deemed valid until the
end of the Broker's Business Day, on
which it has been received by the Broker,
save for the Order to effect an FX
instrument transaction to be executed on
the current date (FX Instruments marked
TOD), which shall be deemed valid until
the end of the current Trading Session for
such FX Instrument of the Broker's
Business Day, on which the Order to effect
an FX instrument transaction has been
received by the Broker;

(2) the order shall be deemed submitted at the
Current Price, unless the pricing
procedure is indicated;

(3) parameters missing from the Order shall be
calculated based on the data available
therein. E.g., the amount of Client’s funds
involved in the Transaction is available,
but either price limits or the number of FX
Instruments to be bought/sold are
unavailable;

(4) in a buy order the price is considered as an

upper limit, in a sell Order — as a lower

limit;

(5) the price indicated in the Order is net of
the Broker’s Fee and the Broker’s
Expenses;

(6) the Order may be executed in installments;

(7) the Order may be executed partially.

7.8. The Broker may refuse to accept or fulfil
Orders containing the pricing procedure not




(2) Ilopyuenune cuuTaeTcs MOJAHHBIM IO
Teky1ieil 1ieHe, ecliv He yKa3aH MopsAI0K
OTIpeJIcIICHHS LICHBI,

(3) memocrarorue mapamerpsl [lopydueHus

BBIUHCIISIFOTCS Ha OCHOBaHUU

UMCIOIIUXCS  JaHHbIX.  Hampumep,

YKa3aHO KOJINYECTBO JCHEKHBIX

cpencts Kinumenra, ydacTByrommux B

Crenke, HO HEe yKa3aHbI JH0O0 MPEaEIbI

LEHbI, MO0 KOJMYECTBO MOJICKAIINX

KyTUIe/TIpoiaKe BanroTHbIx

UHCTPYMEHTOB;

(4) B llopyueHnn Ha TIOKYNKYy ILeHa

paccMaTpuBaeTCsl Kak BEpXHHU TpeJient,

B [IopydeHny Ha MpoAaKy - KaK HWOKHUI

mpenen;

ueHa, ykasanHas B Ilopyuenun, He

BKJItouaeT Bo3Harpaxaenue bpokepa u

Pacxons! bpokepa;

(6) umcnonnenue IlopydeHuss Mo dacTsIM

®)

provided for in the rules of the Exchange for orders
submitted by the Broker to fulfil such Orders.

JIOITyCKaeTCs;

(7) wactnynoe wucnonHenue Ilopyuenus
JIOITYCKaeTCsl.

7.8. bpokep BmpaBe OTKa3aTh B MpHEME WIH
vucnonHennun Ilopydenuii, comepkamux
HOPSZIOK ONpENeNICHNs [IEHbI, KOTOPBI He
npeaycMoTpeH mnpaBuiamMu OpraHuzaropa
TOPrOBIM  JJIsI  3asBOK, I10/IaBa€MBIX
bpokepoM  BO  HCHONHEHHWE  TaKHX
ITopyuenuii.

CTATbA 8. HCHOJHEHHUE 8. ORDER EXECUTION.

MOPYYEHMA.

8.1. TIlopyuenmue Knuenra cuntaercs | 8.1. A Client’s Order shall be deemed executed by
WCIIONTHEHHBIM ~ bpokepoM B MOMEHT the Broker at the time that the Broker effects
COBEpIICHUS bpoKepoM BO HCIIOTHEHHE the relevant Transaction for the purpose of the
[Hopy4enus coorBeTcTBYIOIEH ClENKH. Client’s Order.

8.2. Specifics of Order execution:
8.2.  OcobenHocru ucnoyHeHus [lopyuenuid: (1) a submitted Order may be revoked by the

(1) momannoe IlopyueHme MOXeT OBITH
oro3BaHo Kimnentom B moboe BpeMs B
YacTH, HE HCIIOJIHEHHOU bpokepom,
€CJIM MHOE He ycTaHOoBIIeHO B JloroBope
unu [lopydenuy;

(2) ecmu B Ilopydenun ykazan OpranuzaTop

UL €ro  HWCIONHEHHWs, TO  OHO

ucnonHserca mno Tekymedl 1eHe,

CIOXUBIIEHCS HAa TOprax JaHHOTO

OpranuzaTopa TOPrOBIM C Y4YETOM

)

Client at any time, insofar as it has not
been executed by the Broker, unless
otherwise provided for by the Agreement
or the Order;

if a specific Exchange is indicated in the
Order for the its execution, the Order shall
be executed at the Current Price prevailing
at a trading session on such Exchange,
subject to the volume of the Order, orders
from other clients of the Broker submitted
in the order they have been received and




8.3.

(3) ecmm

o0beMa, cooTBeTCTBEHHO, [lopyuenus,
MOpPYYEeHU MHBIX KIHWEHTOB bpokepa,
MOJAHHBIX B TOPAAKE MOCTYIUICHUS
MOpy4YEeHUil, a TaKxke MHBIX
CYLIECTBEHHBIX ycnoBuil Crenku, Ui
COBEpUICHHU KOTOPOH OHO ITOJIaHO;
cpok neiictBua  IlopydeHus
npeBblIaeT oguH PaOouwmii neHs, TO
Ilopy4eHne MOMIEKUT HCIOTHEHHIO B
KaKAbld TOproBelil A€Hb B  NEPHOA
CpOKa JIEHCTBUS AKTUBHOM 3asBKH,
nojaHHon bpokepoMm BO HCHONHEHUE
takoro [lopyuenus ;

(4) Ucnonnenne Ilopyuenunit Ha TOprax

OpranmsaTtopa TOPTOBJIH
OCYIIIECTBIISIETCS Bpokepom B
COOTBETCTBUH c BHYTPEHHUMH

JOKYMCHTaAMU OpFaHI/IBaTOpa TOPIrOBJIA;

(5) Knment HacrosmmM BBIpaXXaeT CBOE

coryiacue Ha UCIIOJIb30BaHHE
TeXHUYECKuX cpenacts OpraHuzaropa
TOPTOBIIH.
Bpoxep cuhTaeTcsi  JO0OPOCOBECTHO
WCTIONIHUBIIAM CBOHM 00s3aTelbCcTBA 10
ncnonHennio llopydyenwus, eciau ycioBus
coBeplIeHHOW bpokepom B wuHTEpecax
Kmmenrta Cnenku COOTBETCTBYIOT TaKOMY
[Topy4enuto, noJaHHOMY B COOTBETCTBHH
¢ Horosopom, mubo Crenka 3akirodeHa Ha
HanOonee BHITOAHBIX I Kimenra
ycnoBusx. B cmydae, korma bpokep
coBepmmn Crhenky Ha yCIIOBHAX Oojee
BBITOAHBIX, Y€M Te€, KOTOpHIE YyKa3aHbI
Knuentom B [Topyuenun,
JOTIOJIHUTENIbHAST BBIFOJla MPUYUTACTCA
Knuenry, ecnmn CTOPOHBI TOTIOTHUTEIHHO
HE JOTOBOPATCS 00 MHOM B IHCHMEHHOM
BUJIE.

subject to other material terms of the
Transaction, for the performance of which
it has been submitted;

(3) if the validity term of the Order exceeds
one Business Day, the Order shall be
filled on each Trading Day during the
validity term of the active order submitted
by the Broker for the purposes of filling
such Order;

(4) the Broker shall execute Orders in the
course of trading on the Exchange as per
internal documentation of the Exchange;

(5) the Client hereby consents to using the
hardware tools of the Exchange.

8.3. The Broker shall be deemed to have fulfilled
in good faith its obligations under the Order, if the
terms of the Transaction effected for the benefit of
the Client are consistent with such Order submitted
pursuant to the Agreement or the Transaction is
concluded on the most favorable conditions for the
client. In the case when the Broker has made the
Transaction on terms more favorable than those
indicated by the Client in the Order, the additional
benefit is due to the Client, unless the Parties agree
otherwise in writing

CTATbHA 9.
INOKPbITHAI.

MHHOPYYEHUSA BE3

9.1. KnimeHT He MMeeT IpaBa MmogaBaTh, U bpokep

HE mpuHUMaeT K ucnoigHeHuto [lopyuenus
Ha 3akimoueHue Crenok,
KOTOPBIX B COOTBETCTBHU ¢ TpeOoBaHUSIMU
Ha bpokepckom cuere unu bBpokepckom
cuere IS
WHCTPYMEHTOM
no3utus 1o LleHupiM Oymaram, JIeHeKHBIM
CpEeJICTBAM W/MIIM HHOCTPAHHOH BAIIIOTE

B pe3yibTare

Crmenok ¢
BO3HHUKACT

BaJIFOTHBIM
HCIIOKPhITasd

9. EXECUTION OF ORDER TO EFFECT A
LEVERAGED TRANSACTION.

9.1. The Client may not submit Orders to execute
Transactions, resulting in a leveraged position
in Securities, Funds and/or foreign currency
on a Brokerage Account or a Brokerage
Account for FX instrument transactions
pursuant to the Requirements, and the Broker
shall not accept such Orders for execution




CTATBHA 10. PEXUM

OYHKIIMOHNPOBAHUA
BPOKEPCKHUX CYETOB. VYUYET
AKTHUBOB.

10.1. JIro6oe m3menenne Crommoctu Iloprderns
Knuenrta, mnpoucxojsiiee B pe3yabTare

COBCPHICHHBIX BpOKCpOM BO HCIIOJIHCHHEC

[lopyuennss Cpenok, y4WTHIBaeTCs Ha
Bpokepckom cuere wu/unu  Bpokepckom
cuere gnsi  Chenmok ¢ BalIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM B  JIeHb  HCIIOJHEHHUS
[Topyuenus.

10.2. Jlro6oe wusmenenue [loprdens Kimenra,

NPOMCXOAsIIee Ha OCHOBAHMH HETOPTOBBIX
Ilopyuenuii wu He B  pe3ynbTare
COBEPIICHHBIX Bpoxepom Crnenok,
oTpakaeTcsl Ha bpokepckom cuere:

10.2.1. n0 AEHEKHBIM CPENICTBAM M MHOCTPAaHHOU
BallOTE — IO  Mepe  TONyYCHHUS
nHpOpMAITUN OT COOTBETCTBYIOIIEH
KpeAUTHOM OpraHm3aIvH,
obcmyxkuBaroreit bpokepa;

10.2.2. mo IlemHpiIM OymMaramMm — TI0 Mepe

nosrydeHust nHopmanuu ot Jlenosurapusi.

10. MAINTAINING BROKERAGE
ACCOUNTS. RECORD-KEEPING OF
ASSETS.

10.1. Any change in the Value of the Client’s

Portfolio occurring as a result of Transactions

effected by the Broker under the Order shall be

recorded in the Brokerage Account and/or the

Brokerage Account for FX instrument

transactions on the date that the Order is filled.

10.2. Any change in the Client’s Portfolio occurring
as a result of non-trading Orders rather than as
a result of Transactions effected by the Broker

shall be reflected in the Brokerage Account:

10.2.1. in relation to funds and foreign currency — as
information is received from a relevant credit
institution servicing the Broker;

10.2.2. in relation to Securities — as information is
received from the Depository.

CTATBA 11 YYET U XPAHEHUE IIEHHBIX
BYMALI B JEIIO3UTAPUMN.

11.1. Ilpu yuere llennsix Oymar B Jlenmo3utapun
OOO  «Peneccanc bpokep»  Kimenr
otkpeiBaeT Cuer geno Knuenta Ha
OCHOBAaHWHU OTIENBHOTO JOTOBOpPa MEXIY
Kmmentom u  Jlemosurapmem  OOO
«Peneccanc bpokep». B ciywae yuera
Uennpix Oymar Kimenra B [emosutapun
000 «Peneccanc Bpoxep» BCE
npuobperaempie B pesynbrate Crenox
Lennple Oymarm mojuiexar MOCTaBKE Ha
Cuer neno Kmmenta B Jlemozurapuu OO0
«Peneccanc bpokep», 3a UCKIIOYEHUEM
CIly4aeB, OTOBOPEHHBIX TMPH  [OJaYe
[lopyuenus, unu B ciydae, eciii IMOCTaBKa
Iennprx Oymar B [emosurtapuiit OOO
«Peneccanc bpokep» He jgomyckaercd
3aKOHOJaTeNnbCcTBOM PD MM SMUTEHTOM.

11. REGISTRATION AND CUSTODY OF
SECURITIES WITH DEPOSITORY.

11.1. When holding Securities with the Depository
Renaissance Broker Limited, the Client shall
open a Client’s Depositary Account pursuant
to a separate agreement between the Client and
the Depository Renaissance Broker Limited.
In the event that Client’s Securities are held
with the Depository Renaissance Broker
Limited, all Securities acquired under
Transactions shall be delivered to the Client’s
Depositary Account opened with the
Depository Renaissance Broker Limited,
unless otherwise specified at the time of the
Order submission, or unless the delivery of the
Securities to the Depository Renaissance
Broker Limited is prohibited by the laws of the
Russian Federation or the issuer.

CTATbBA 12. TOPAAOK PACUHETOB.

12.1. NHoctpanHast BamoTa W/win JIeHexHbIe
cpeAcTBa, HEOOXOAMMBIC Ul BBIMOJIHEHHUS
Bpokepom Ilopyduenus Knmenra (Bkarouas
Pacxonet bBpokepa wu BosnarpaxneHnue
Bpokepa), nepeuncisirorcss Knuentom Ha

12. SETTLEMENT.

12.1. Foreign Currency and/or Funds necessary for
the Broker to comply with a Client's Order
(including the Broker's Expenses and the
Broker's Fee) shall be transferred by the Client
to the relevant Special Brokerage Account.




12.2.

12.3.

12.4.

COOTBETCTBYIOIIUN CnenuanbHbII
OpOKEepCKHii cUerT.

Hnsa ucnonnenust IlopyueHus Ha Toprax
Opranuszatopa TOPros Bpoxep
NpPEIBAPUTEIbHO  JCHOHUPYET  aKTUBBI
Knmenra Ha TOproBBIX cyerax/pasmenax B
PacuetHbIX OpTaHU3aLusIX,
oOcmyxkuBaromux Takoro OpraHuzaTopa
ToproB. B ciyuyae ecnm Ha MOMEHT TMOJa4H
Ilopyuenus HEOO0XOIMMBIE AKTUBBI
Knuenra He nenoHUpPOBaHBI Ha TOPTOBBIX
cuerax Opranuzatopa TOprosiu, bpokep
paccmarpuBaer Ilopyuenune Kimenta o
COBEPLIEHUH Crenku Ha TOprax
OpranuzaTopa TOPrOBIM KaK YyKa3aHUE
MEPEeBECTH B paMKax OJHOTO U TOTO JKe
Bpokepckoro cuera akTHBBI Ha TOPrOBBIH
cyer/pazen B PpacueTHOM OpraHu3alyu
Opranuzatopa Toproenu. lcnonnenue
TaKoro Ilopyuenus Knuenra
3aJepKUBACTCS HA CPOK, HEOOXOIUMBIH JIJIsI
MepeBo/ia aKTUBOB. 3a  HUCKIIOYCHUEM
nepeBofa AKTUBOB bpokepom uist omsaTsl
Boznarpaxnenns bpokepa n/unmm Pacxonos
Bpokepa mepeBoasl AKTHBOB — MEXKAY
Bpokepckumu cderammu, a Takke Ha/c
Bpokepckoro cuera ansi CpOYHBIX CHENIOK,
OCYILECTBIISIETCS Bpokepom
UCKITIOUUTEIHHO Ha OCHOBaHUU
COOTBETCTBYIOIIHUX 3asBJIcHUN KiueHnTa.
Bosnarpaxzaenue bpokepa HauucnseTcs B
pa3Mepe U TOpAIKe, IPerlyCMOTPEHHOM

Tapudamu bpoxkepa.
Bpokep BnpaBe B OAHOCTOPOHHEM IMOPSAKE
u3MeHATh  Tapubl,  mIpeABapUTENBHO

yBemoMuB 00 sToMm Kinenra. YBemomiieHme
Knunenta o HoBbIX Tapudax MoxeT OBITH
NpOM3BENEHO B TMHCBMEHHOH  (opme,
MOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOMN MTOYTHI,
JlnuHoro kabWHETa WU IyTeM pa3MeIleHHs
uHpopMau O HOBBIX Tapudax Ha
NurepHer-crpannne bpokepa. Ecnu uHoe He
npeaycMotpeHo Tapudamu, W3MEHEHHBIC
Tapudsl BcTymailoT B cuily B Jary,
yKa3aHHyI0 bBpokepoM B yBeIOMJICHUH,
KoTopass He MoxeT ObiThb panee 10
(Hdecsitoro) Pabouero mus bpokepa co mHs
yBeOMJICHHSI (pa3MEIIeHUs] WH(POPMaLUH
Ha MutepHer-cTpanunie bpokepa), 3a

UCKJIIOYCHHUEM pasznena Tapudos,
perynupymomero crtaBkd lIponeHToB 3a
MOJIb30BaHUE aKTUBAMU Bpoxkepa,

W3MEHEHHUs] B KOTOPBIA BCTYMAalOT B CHIY

12.2.

12.3.

12.4.

To execute a Client's Order at a trading session
on the Exchange, the Broker shall deposit in
advance Client's Assets on trading
accounts/segments opened with Settlement
Organizations servicing such Exchange. If; at
the time of the Order submission, required
Assets of the Client are not deposited in
trading accounts of the Exchange, the Broker
shall deem the Client's Order to effect a
Transaction at a trading session on the
Exchange as an order to transfer within the
same brokerage Account assets to the trading
account/segment  with a settlement
organization of the Exchange. The execution
of such Order shall be delayed for such term as
is necessary for the transfer of assets. Save for
the transfer of Assets by the broker to pay the
Broker's Fee and/or the Broker's Expenses, the
transfer of Assets between Brokerage
Accounts and to/from the Brokerage Account
for derivative transactions shall be effected by
the Broker solely on the basis of the respective
requests from the Client.

The Broker's Fee shall be assessed as per the
Broker's Fees.

The Broker may unilaterally change Fees by
prior notice thereof to the Client. The Client
may be notified of new Fees in writing, via
email, the Client Portal or by posting
information regarding new Fees on the
Broker's Homepage. Unless otherwise
provided for by Fees, the changes shall come
into effect on the date specified by the Broker
in the Fee change notice, such date being at
least the Broker’s10™ (Tenth) Business Day of
the notice date (the date of posting respective
information on the Broker's Homepage),
excluding the Fees section governing the
Interest rates for using the broker’s assets with
changes in such section coming into effect 30
(Thirty) minutes from the notice.

The new Fees’ effective date can be earlier
than the Broker’s 10" (Tenth) Business Day of
the Fees change notice, if the Client is notified
of new Fess on or before the date of the
Agreement.




12.5.

12.6.

12.7.

yepe3 30 (Tpuauarp) MHHYT C MOMEHTa
YBEIOMIICHHSI.

Jlata BCTymacHUS B CHITy HOBBIX Tapu¢os
MoxeT ObITh panee 10 ([ecsaroro) Pabouero
nHst Bpokepa co nus yBenomienus Kinenra,
eciii KimeHT ObUT yBEIOMJIEH O HOBBIX
Tapucdax He mo3mHEe HaThl 3aKITIOYCHUS

Horosopa.
Bosnarpaxnenue  Bpokepa — mozjiexuT
omiate B CPOKH,  YCTaHOBIICHHBIC

Tapudpamu, a ecim onu Tapudamu He
npexycMoTpeHsl, To B Tedenne 10 ([ecstn)
pabounx mHEHl Mecdla, CIEAYyIOUIero 3a
MECSIIEM, B KOTOpPOM Takoe
Bosnarpaxaenue Bpokepa OBLITO
HauuciaeHo. B ciydasx, yCTaHOBJIEHHBIX
Tapudamu, Boznarpaxaenne bpokepa
MOXET PAacCUUTHIBATBECS U B3UMAaThCS B
MHOCTPaHHOH BaJIOTE.

Knuent Bosmemaer bBpokepy pacxozsl,
CBSI3aHHbIE C wucnojHeHueM Jlorosopa,
BKJIOYasi BCE PACXO[bl, NMPOU3BEJCHHBIE B
CBS3M C OCYIIECTBIECHHUEM JIEIO3UTApHOU
JeSITeTbHOCTH Jenosurapus, cOopsI
OpranuzaTopoB TOProBid, KIMpUHTOBBIX
OpraHM3alii U UHBIE 3aTPaThl, CBA3aHHBIE C
nepeperucTpanell npas COOCTBEHHOCTH Ha
Llennsie Oymaru, B BaJioTe, B KOTOPOil OHH
yrutadensl bpokepom. [lo cormacoBanuio c
Bpoxepom Pacxomer Bpokepa moryT OBITH
OIJIaY€Hbl B MHOCTPAHHON BAJIIOTE, UCXOMS
u3 Kypca banka Poccun Ha naTy ux omaTsl
KnuenTtoM, wim ucxoast U3 Kypca BalIOTHI
Pacxonos Bpokepa u kypca BaJIIOThI OILIATHI
Pacxomor Bpoxepa K pyO0stro,
ycTaHoBJleHHbIM bankom Poccun Ha naty ux
ommnatel KmmentoM (Kpocc-Kypcy), eciu
BAJIIOTA PAaCUETOB OTJINYAETCA OT pyOIIeH.
Ecnu Bo3memienue PacxomoB bpokepa B
WHOCTpPAHHOM BajlIOTe 3allpelieHO0, TO OHU
BO3MELIAIOTCA B POCCUICKMX pPYyOIsIX IO
opunmansHOMy Kypcy banka Poccum,
YCTAaHOBJIEHHOMY Ha Jary HX OIUIaThl
KimmenTom.

Pacxonpl Bbpokepa, Bosznarpaxnenue
Bpokepa m cymmbl HeycToiiku (1uTpada,
nean) mo JloroBopy, B ciydyae HX
BO3HUKHOBEHHS, CHHCHIBAIOTCS B
Oe3akuenTHOM TopsAake U3 JIeHeXXHbIX
CpPEICTB WM  HMHOCTPAaHHOM  BaJIIOTHI,
y4UUTHIBa€MBIX Ha bpokepckmx cuerax. B
cly4ae, eciu TaKou MOPSIIOK

12.5.

12.6.

12.7.

The Broker's Fee shall be paid within the time
specified in the Fees and if no such time is
specified in the Fees, within 10 (ten) business
days of the month following the month, in
which such Broker's Fee is assessed. If so
specified in the Fees, the Broker's Fee may be
calculated and charged in a foreign currency.

The Client shall reimburse the Broker for
expenses relating to the performance of the
Agreement, including all expenses incurred as
a result of performance of depositary
transactions by the Depository, charges of
Exchanges, Clearing =Houses and other costs
relating to the re-registration of title to
Securities in the currency, in which the same
have been paid by the Broker. Subject to the
Broker’s consent, the Broker’s expenses can
be paid in a foreign currency either based on
the exchange rate established by the Bank of
Russia on the payment date thereof by the
Client or based on the exchange rate for the
Broker’s Expenses and the exchange rate of
the Broker’s Expenses currency and the
Broker’s Expenses payment currency to the
ruble established by the Bank of Russia on the
payment date thereof (cross rate), if the
settlement currency is other than the ruble.

If no reimbursement of the Broker's Expenses
is allowed in the foreign currency, they shall
be reimbursed in Russian rubles at the official
exchange rate of the Bank of Russia set as of
the payment date thereof by the Client.

The Broker's Expenses, the Broker's Fee and
penalties (fines, overdue fees) under the
Agreement, if any, shall be debited directly out
of the Funds and foreign currency held in the
Brokerage Accounts. In the event that such
settlement procedure is not practicable,
including due to restrictions and bans imposed
by laws of the Russian Federation, regulations
of the Bank of Russia and/or other authorities,
the Broker's Expenses, the Broker's Fee
and/or penalties (fines, overdue fees) shall be
payable at the Broker’s request by the Client
by way of transferring the required amount to
the Broker’s banking account indicated in
clause 27 of the Agreement or in the Broker’s
request.




12.8.

12.9.

OCYHICCTBIICHUA PacycToB SABIIACTCS
HEBO3MOXHBIM, B TOM YHCJIC 110 IPUYNUHE
OFpaHI/I‘-IeHI/Iﬁ N 3a11peToB,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOAAaTCJIbCTBOM

Poccuiickoit ®enepanuu, axkramu banka
Poccun w/unm WHBIX OpraHoB  BIACTH,
Pacxomelt  Bpokepa,  Bosnarpaxaenue
Bpokepa w/unm cymmbl HeycTOlHKY (1uTpada,
neHn) 1o tpeboBaHuio Bpokepa momiexar
ymwiatre  KnueHtom  myreM — mepeBona
HEOOXOIUMOIN CyMMbI Ha OaHKOBCKHUIl cyer
Bpoxkepa, ykazannslii B cT. 27 JloroBopa wiun
B TpeboBannu bpokepa.

Bbpokep BmpaBe u KiueHT HacTosmum
Hopyd4aer Bbpokepy CIIMCHIBATh B
Oe3akuenTHOM Mopsake u3  Bamotsl,
yuuTBIBaEMOM Ha bpokepckom  cuere,
CyMMBl ~KOMHCCHMM 3a  JI€O3UTapHOE
oOciy>kuBaHMeE U pacxonoB Jleno3urapus o
Jenosurapaomy gorosopy. Kpome Toro, 3a
cuer Bamrotel bpokep Bmpase npoussectu
B3aUMO3a4yeT JIeHEKHbIX TpeOOBaHUU K
Knuenry, BO3HHMKIINX B  CBSI3M C
OCYIIIECTBIEHHEM JIeNI03UTapHOU
JeSITEIbHOCTU Jenosurapus, B
COOTBETCTBHH C J[€MO3UTapHBIM TOTOBOPOM.
Undopmanus 00 oryare yCIIyT
Henosurapuss  ykaspiBaerca B Otuere
Bbpokepa. Ecnu omnara yciyr u pacxojioB
Jeno3urapuss ~ OCyHIECTBISAETCS  MyTEM
MIPOBEJEHNs 3adeTa, TO IPEJOCTaBICHHE
Kmuenty Ortuera bpokepa  sBisieTcs
yBeaomiieHneM KimeHta o mpou3BeIeHHOM
3a4eTe.

Bpokep BoicTaBmsier Kimenty cuer Ha
CyMMY OKa3aHHBIX YCIYT U IMPON3BEICHHBIX
Pacxonos bpokepa no 3anpocy Knuenra.

12.10. CTOpOHBI CaMOCTOSTEIHHO OCYIICCTBIISIOT

yIUTaTy BCEX MPUYUTAIOIMINXCS HAJOTOB H
cOOpOB, 3a  HCKJIIOYEHHEM  CIIy4yaes,
MPEyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENHCTBOM PD
WIM WHOCTPAHHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM,
korga Ha Bpokepa Bo3noxkeHa 00s13aHHOCTH
HAJIOTOBOTO areHTra Mo YJepKaHUIO U3
HCHC)KHI)IX Cp€ACTB M HNEPECUYUCIICHUIO B
COOTBETCTBYIOIIMH OIO/KET HAJOroB M
cOopoB 3a cueT KinenTa, 160 0053aHHOCTH
HaJOTrOoIUIaTeNbIIiKa MO0  yIulaTe u
TIEPEYHCIICHUIO B OFOJIKET HAJIOTOB 1 COOPOB
B CBS3M C COBEPUICHHEM CHAEIOK IO
nopyudenuto Kimenra (Bkitouasi repOOBBIE
cOOpBI, HAJIOTH Ha ONepaIiy C [EeHHBIMU

12.8.

12.9.

The Broker shall be entitled to, and the Client
hereby instructs the Broker to charge without
notice the amounts of depositary fees and the
Depositary’s expenses under the Custody
Agreement and use for this purpose the
Foreign Currency that is held in the broker
Account. Also, the Broker shall be entitled to
use such Foreign Currency to effect the netting
of cash receivables from the Client, which
have resulted from depositary transactions of
the Depositary, in accordance with the
Custody Agreement. The information on
payment of the Depositary’s services shall be
provided in the Broker Report. If the services
are paid by way of netting, the delivery of the
Broker’s Report to the Client shall be deemed
notice to the Client of the netting so effected.
The Broker shall issue to the Client an invoice
for the amount of the services provided and the
Broker's Expenses incurred at the Client’s
request.

12.10. The Parties shall pay their own taxes and

duties payable, unless otherwise stipulated in
the laws of the Russian Federation or foreign
laws, when the Broker is obligated to act as a
withholding agent to withhold from the Funds
and transfer taxes and duties to a relevant
budget at the Client's expense or is obligated
to act as a taxpayer to pay and transfer to the
budget taxes and duties in connection with
effecting transactions on orders from the
Client (including stamp duties, taxes on
securities transactions, etc.). The Broker shall
withhold tax out of the Client's income at the
standard tax rate specified in the laws of the
Russian Federation or applicable foreign laws.
The Broker may provide for a reduction in the
tax rate taking into account the benefits
specified in an applicable agreement for the
avoidance of double taxation, if prior to the
date of payment of the said income the Client
provides the Broker with a full package of
documents for applying these benefits (tax
residency certificate, letter of confirmation of
the actual right to income, other confirmations
if requested by the Broker). The Broker may
set additional requirements for documents,
which must be submitted to ensure the
application of tax benefits, including those
provided for in international treaties. The
Client shall be responsible for the
completeness and accuracy of the information
provided and undertakes to reimburse the




OymaramMu © T.I.). YJAep)KaHHE Hajora
bpokepom ocymiecTBIsIeTCsl M3 CyMMBI
goxona  Knmenta mo  cTaHmapTHOM
HAJIOrOBOM  CTaBKe, MpPEeayCMOTPEHHOU
3aKOHOAATEIBCTBOM Poccwuiickoit
Denepanyu Win IPUMEHUMBIM
WHOCTPAaHHBIM 3aKOHOJATENbCTBOM. bpokep
BIIpaBe MIPEyCMOTPETh CHIDKEHHE
HaJOTOBOM CTaBKM C YYETOM  JIbIOT,
YKa3aHHBIX B MPUMEHUMOM COTJIAIIEHHH 00
n30eKaHuU JBOWHOI'O HAIOTOOOJOXKEHUS, B
TOM CIy4yae, €ClIM JO JAaThl BBIIUIATHI
yKa3aHHOTo jaoxoxa KimeHT mpenmocraBui
Bpokepy mNoOJHBIA MakeT IOKYMEHTOB IS
NPUMEHEHUS JTaHHBIX JBrOT (cepTUdHKAT
HaJIOTOBOTO PE3UICHTCTBA, MUCBMO-
NOATBEPXKICHUE O (PAKTHUECKOM IpaBe Ha
JOXOJ, WHBIC MOIATBEPXKIACHUS IO 3ampocy
Bbpokepa).  Bbpokepom  Moryr = OBITH
YCTaHOBJICHBI IOTIOJIHUTEIbHBIE TPEOOBAHUS
B OTHOIIEGHMHM JIOKYMEHTOB, KOTOpBIE
JOJKHBI ~ OBITh  MPENOCTaBIEHBI IS
MPUMEHEHUs] HaJIOTOBBIX JIBIOT, B T.4.

yCTaHaBJIMBAaCMbIX MEXIAYHApOIHBIMHU
COTTallICHUSMU. Knuent HECCT
OTBCTCTBCHHOCTH 3a IMOJIHOTY n
JOCTOBEPHOCTH MpeaoCTaBJICHHBIX

CBEJICHHI U 00s13yeTcsl BO3MECTUTH bpokepy
yiiep0, BO3HUKIIMKA B Cly4dae, €CId Ha
OCHOBaHWHM  MPEIOCTABIEHHBIX  JaHHBIX
KOMIIETEHTHBII opra’ Poccuiickoit
®denepauuu WA WHOCTPaHHbIN
KOMIIETEHTHBII OpraH IPUMET PEILIECHUE O
HEOOOCHOBAaHHOM TNPHUMEHEHWH HAJIOTOBBIX
JBTOT.

Kmment o06s3yercss BO3MeCTHTH bpoxepy
yVIUIaYCHHBIE WM CYMMBI HAJIOTOB 32
Kmuenta B cmydae, ecim oHU OyayT
JIOHAYMCIIEHBI  (B3BICKAHBI) TI0 HTOTaM
HaJIOTOBOM MPOBEPKH. Bosmemienue
YKa3aHHBIX CYMM OCYIIECTBJISICTCS IyTEeM
Oe3akmenTHOrO  cmHMcaHus  JIeHEeXHBIX
cpeactB ¢ bpokepckux cueroB. B ciyuae
HEBO3MOYKHOCTH OCYILIECTBICHUS
BO3MEIICHUsI YKa3aHHbIM 00pa3oM, B TOM
Yyhclie B CBS3M C HEJOCTaTOYHOCTHIO
HenexHsix cpencts, bpokep Hampapiser
Kmuenty TpeGoBaHMe O BO3MEIICHUH
YIUIQUCHHBIX WM 3a Knnenra HaJIOroB,
KOTOpOE€  JOJDKHO  OBITh  HCIOJHEHO
Kmuentom B Tewenme 5 (Ilatm) paboumx
JTHEH ¢ JaThl MOy4YeHUs TPSOOBaHUS.

Broker for the damage caused, if on the basis
of the data provided the competent authority of
the Russian Federation or a foreign competent
authority decides on the unreasonable use of
tax incentives.

The Client shall reimburse the Broker for the
tax amounts paid by it on behalf of the Client
if the same are additionally assessed
(collected) based on the results of the tax audit.
The reimbursement of the said amounts shall
be by direct debit of the Funds from the
Brokerage Accounts. If it is impossible to
make a reimbursement in the specified
manner, including due to insufficient Funds,
the Broker shall send to the Client a request for
reimbursement of taxes paid by it for the
Client, which shall be complied with by the
Client within 5 (five) business days of the date
of receipt of the request.

12.10.1. In the event that the Client makes a request
hereunder either to withdraw foreign currency
or to transfer foreign currency between the
Broker Accounts, the Broker shall assess,
withhold and transfer taxes and levies to the
budget if bound by law to act as a tax agent.
Unless otherwise provided for by this clause,
taxes and levies shall be withheld from Funds
held in the Brokerage Account. If no or
insufficient Funds are available for
withholding taxes and levies in case of foreign
exchange withdrawal, the Client hereby
instructs the Broker to sell foreign currency
for the amount that is sufficient for
withholding taxes and levies and reimbursing
the Broker’s expenses related to such sale.
That said, the amount of foreign currency
indicated by the Client in the withdrawal
request shall be decreased by the amount of
foreign currency subject to sale in accordance
with this clause.

In the event that the Client makes several
requests to withdraw foreign currency, the
Broker shall at its own discretion decide,
which foreign currency shall be sold for tax
withholding. Should the Client simultaneously
make a withdrawal request with regard to
Russian rubles, the tax and levies amount shall
be in the first place deducted from the
withdrawal amount in Russian rubles as




12.10.1. B cayuae mnomauun Kimentom B

COOTBETCTBUU ¢ J[OroBOpOM 3asiBJIEHHUs Ha
BBIBOA MHOCTPAHHOW BaJIOTHl OO Ha ee
nepeBoy, Mexny bpokepckumu cueTamu,
Bpoxkep OCYILECTBISIET ~ HMCUYMCIICHHUE,
yAep)KaHUe U IepeduciIeHUue B OHOKET
HaJIOTOB U COOpPOB, €CITM B COOTBETCTBHH C
3aKOHO/IATENIbCTBOM Ha HETO BO3JIOKEHA
00513aHHOCTb WCTIOJTHEHHUS byHKINH
Hajoroporo areHra. Ecimm wHHOe He
MPEIyCMOTPEHO  HACTOSAIIMM  IIYHKTOM
yaepKaHue HaJIOTOB u cOopoB
ocymiecTBIseTCs U3 JIeHEeXXHBIX CpEeNCTB,
y4HMTBIBaeMbIX Ha bpokepckom cuete. Ilpn
OTCYTCTBHHU 501041 HEAOCTAaTOYHOCTHN
JleHeXHBIX  CpeACTB Uil yAEpKaHUs
HIOroB ©“  cOOpoB  TpuU  BBIBOJE
WHOCTpaHHOH BamoThl, KimeHt mopydvaer
Bpoxepy nponaTh HHOCTpaHHYIO BaJIOTy Ha
CyMMy, JOCTaTOYHYIO [UI yIepXKaHus
HAJIOrOB U cOOpOB U Bo3MelleHus: Pacxonos
Bpokepa, cBs3aHHBIE C TakoH IpoJaXen.
IIpn sTOM CcymMMa HMHOCTPaHHON BaIIOTBHI,
ykazaHHasg KiueHtoM B 3asBIeHMHM Ha
BBIBOJ YMEHBIIIAETCS Ha CYyMMY
MHOCTPAaHHOM  BAJIOTHI,  IOJUIEkKALIEH
Ipojake B COOTBETCTBHM C HACTOSLIMM
IIYHKTOM.

B cinywae ecnu KioumeHTomM — mojaHbI
HECKOJIBKO 3asBJICHUI Ha BBIBOJ
HWHOCTPAHHOU BaJIIOTHI, Bpoxkep
CaMOCTOSITEIILHO ONpPE/EIIeT HHOCTPaHHYIO
BAJIIOTY, MOAJEKAILYIO IIPOJaXKe Ul Lieaeh
yaepxanus Hanora. Ecnu KnuenTom Takke
MIOJIaHO 3asIBJICHUE Ha BBIBOJ POCCHHCKHX
pyOneli, To B MEpBYIO OuepeAb Ha CyMMY
HAJIOTOB ¥ COOPOB MOXKET OBITh YMEHBIIICHA
3asBieHHas KimeHToMm A BbIBoZa cyMma
JICHEHBIX CPENICTB B POCCUICKHX PYyOIIsIX, a
NpU UX HEJOCTATOYHOCTH — B HHOCTPAHHOU
BaJIIOTE.

KnueHT cornamiaercs ¢ TeM, 4TO MpoJiaxa
WHOCTpPaHHOM BaJTIOTHI JIOJDKHA
OCYIIECTBIATHCS IO  JIOCTYITHOMY  Ha
MOMEHT TaKOW MPOJaku 0OMEHHOMY KypCy
Oanka, oOciyxuBawomiero CrennuanbHbII
OpOKEPCKHIA CUET, Ha KOTOPOM HaxoauTcs (C
KOTOPOTO  CIHCHIBACTCS)  MHOCTpaHHas
BaJIOTa

B cnyuae ortmensl KiaweHtomM  u/min
HEUCIONHEHMsI BpokepoM Mo HEe3aBUCSIIIUM

indicated by the Client and further from the
foreign exchange amount if the former is not
sufficient.

The Client acknowledges that foreign
exchange shall be sold at the exchange rate
that is available with the bank holding the
Special Broker Account, where the foreign
exchange amount is kept (withdrawn).

If after the sale of foreign currency for the
purpose of withholding taxes and levies the
Client cancels and/or the Broker fails to effect
the foreign currency withdrawal request for
any reason beyond the Broker’s control,
proceeds from such sale of foreign currency
shall be credited to the Client’s Brokerage
Account in rubles net of the Broker’s
Expenses related to such sale.

12.11. The Client may at any time deposit Funds,
foreign currency to the Client’s Brokerage
Accounts and also Securities to the Brokerage
Account. The Broker shall reflect Funds and
foreign currency following results of receipt of
relevant information from the credit
institution, with which a relevant Special
Brokerage Account has been opened. The
Securities shall be deemed to have been
credited to the Brokerage Account on the date
that the Broker has received notice from the
Depository that the Securities have been
credited to the Client's Depositary Account
opened with the Depository.

12.12. The Client may, subject to the terms of the
Agreement, reduce the amount of Assets held
in the Brokerage Accounts. The Client's
Assets shall be reduced
(withdrawn/transferred) as per the Client's
request, provided that the Client does not have
any outstanding obligations to the Broker,
outstanding obligations to pay taxes and other
charges, which have occurred or shall occur in
the future under effected Transactions and/or
to third parties under the Transactions effected
by the Broker for the benefit of the Client,
unless otherwise agreed between the Parties.
The request shall be delivered via the
Electronic Means of Communication using the
Electronic Signature.




12.11.

oT bpokepa npudrHaM 3asBIEHNS Ha BBIBOJ
WHOCTPAaHHOH BaOTBl IIOCJIE MPOJAXKHU
WHOCTPaHHOM BAJIIOTHI B LEAX yAEp>KaHUSL
Hasioros 1 cOopos, Knuenty nHa bpokepckuit
CUET IMEePEUUCIIAIOTCS BBIPYYCHHBIE OT
IIPO/IaXXH MHOCTPAHHON BaJIOThHI AEHE)KHBIE
cpeacTBa B pyOnsx 3a BblUeTOM PacxomoB
Bbpokepa, CBA3aHHBIX C TAKOW NIPOJIaXKE.

Kimmenr BmnpaBe B 1000  MOMEHT
nononHuTs bpokepckue cueta Kimenra
JIeHe)KHBIMM ~ CpEACTBaMH, HMHOCTPAaHHOU
BAJIIOTOM, a bpokepckuil cuer — TaKke
IlennpiMu Oymaramu. bpokep MpPOWU3BOIUAT
oTpakeHne  JIeHeKHBIX  CpeICcTB U
WHOCTPAHHON BaJIOTHl 10 pe3yJbTaTaM
MOJIy4ECHHMS COOTBETCTBYIOLLIEH
MH(QOPMaIK OT KPEAUTHOM OpraHu3alyy, B
KOTOpOH OTKPBIT COOTBETCTBYIOLIHUH
CrenmanbHpiit Opokepckuii cueT. llennsie
Oymarm CUMTalOTCS 3aYMCICHHBIMH Ha
Bpokepckuii cuer B aeHb, korma bpoxep
MoNy4ns yBefomieHue u3 Jlemosurapus o
3auncnennd Llennpix Oymar na Cuer gero
Knuenra B [leno3utapuu.

12.12. KnuenT Bnpase, IpH YCIOBUU COOTIOIEHUS

ycioBuii JloroBopa, yMEHBUIUTH pa3Mep
AKTHBOB, WMEHOIIUXCSI Ha bpokepckux
cuerax. YMeHblneHue AKTHUBOB Kimenta
(BBIBOI/TIEPEBO.T) HPOU3BOAUTCS Ha
OCHOBaHWM 3asBieHus Kiumenrta, mnpu
YCIIOBUH OTCYTCTBHSA y KimenTa
HCUCTIOJHCHHBIX  00S3aTEeNILCTB  IEpel
BpokepoMm, HEUCTIOIHEHHBIX 005S3aTE/IbCTB
M0 yIUIaTé HAJIOTOB W WHBIX COOpOB,
KOTOpBIS BOZHUKIM  WIA  JOJDKHBI
BO3HUKHYTh B OYAYIIEM IO COBEPIICHHBIM
Crenkam, W/winu Tmepes TPETbUMHU JIHIIaMU
no Cpaenkam, coBepiieHHBIM bpokepom B
uHTepecax Kimenrta, ecium UHOE HE
cormacoBano  CropoHamu.  3asiBlieHHE
JTOJKHO OBITH TIPEOCTABICHO TOCPEICTBOM
Kananos SJIEKTPOHHOU CBSI3U c
HCIIOJIb30BAaHUEM DJICKTPOHHOMN MOJIIUCH.

Ecnu ykazaHHOe B HACTOSIEM ITyHKTE
3asBiieHne  KiueHta OBUIO  MOJydYeHO
Bpokepom mocie 12 gacoB 00 mua MCK
Pabouero nus bpokepa, To 0OHO cuuTaeTCs
noganubiM  Knuentom B cremyromuit
Omxaifmuii 3a TakuM qHeM Pabounii neHp
Bpoxkepa. 3assnenne, noganHoe Kimnentom B
BBIXOJIHOM WM TIPa3JHUYHBIA  JICHB,
CUMTAeTCd IIOJAaHHBIM B  OumKadmui
CIEIYIOIMA 332 HHM JIEHb, B KOTOPBIN

If the Client’s request referred to in this clause
is received by the Broker after 12:00 p.m.
Moscow time of the Broker’s Business Day,
such request shall be deemed to be submitted
by the Client on the Broker’s next Business
Day following such Business Day. The request
submitted b the Client on a weekend or public
holiday shall be deemed to be submitted on the
next day when credit institutions in the
Russian Federation perform settlement in
respective Currency such day being the
Broker’s Business Day.

12.13. In the event of consent to the reduction of
Assets, the Broker shall transfer the Funds
and/or foreign currency to the settlement
account indicated by the Client in its request.
In the event of no consent from the Broker to
reduce the Client's Assets, the Broker shall at
its own discretion notify the Client in verbal
form, via telephone or via electronic means of
communication of the reasons for no consent
and of the nature of Client's outstanding
obligations, which have caused such refusal.
Pursuant to a ruling of the Bank of Russia,
other state authority, Exchange and/or
settlement  organization that  provides
respective services to the Exchange, and/or
credit institution where the Special Brokerage
Account is opened, foreign currency shall be
returned by way of transferring the Funds or
other foreign currency based on the exchange
rate that is used by the settlement organization
that provides respective services to the
Exchange or by the credit institution where
the Special Brokerage Account is opened.

12.14. The Client instructs the Broker to sell such
number of the Client's Securities and/or
foreign currency as is necessary to receive the
funds sufficient for the performance of the
Client's obligations set out below, if they have
come due:

(1) performance by the Broker of Client's
obligations under Transactions effected by
the Broker for the benefit on the Client;

(2) payment of the Broker's Fee;

(3) reimbursement of the Broker's Expenses;




KpeouTHble opranuzanuu B Pocculickoit
Qenepanii  COBEPHIAIOT ~ pacyeThl B
COOTBETCTBYIOIIEH BamoTe, u sBistouuiics
Pabouum naem bpokepa.

12.13. B ciuywae corjmacus Ha yMCHBIICHHE
AxtuBoB bpoxep mnepeuuciser JleHexHbIe
CpeICTBA W/WIM WHOCTPAaHHYIO BaJIOTy Ha
ykazaHHeli ~ Knmentom B 3asdBleHUU
pacueTHbld cueT. B cimydyae Hecoriacug
Bbpokepa Ha ymeHblIeHUE pa3Mepa AKTHBOB
Knuenra Bbpokep mo cBoeMy yCMOTPEHUIO
coobOmaer KiMeHTy yCTHO, MOCPEICTBOM
TeJICQOHHOW CBA3M WM  IOCPEICTBOM
KaHAJIOB AJIEKTPOHHON CBS3M O MPUYMHAX
OTKa3a M O XapakTepe HEUCIOIHECHHBIX
oOs3arenscTB  KimeHTa, mOCTyXKHMBIINX
MPUYUHOMN OTKa3a.

ITo pemenuro banka Poccun, nHoro oprana
rocyAapcTBeHHON BiactH, OpraHusaropa
TOPTOBJIN /WM PACUETHOW OpraHU3aLuH,
oOcmyxuBatommer OpraHuzaTopa TOPTOBIH,
1/Mn00 KpeAUTHON OpraHu3aluy, B KOTOPOH
oTKpeIT CrneunanbHbeli OpOKEpCKH CuerT,
BO3BpaT HWHOCTPAHHOM BalIOTBI MOXET
OCYIIECTBIATHCS ~ MYTEM  IEPEeUnCIIeHUs
JeHexHbIx CpEACTB W Ipyroit
WHOCTPAaHHOM  BaIOTBL IO  Kypcy,
MIPUMEHSEMOMY COOTBETCTBEHHO pacueTHON
OpraHm3aIye, oOcyXuBaromen
OpranuzaTopa TOPrOBIM, WIM KPEOUTHON
OpraHu3anye, B  KOTOPOH  OTKPBIT
CrieniaibHbIN OpPOKEPCKUIL CUeT.

12.14. Kmnuent mnopyuaer bpokepy mnpoaars
Ilennsie Oymaru Knuenta u/unu
WHOCTPAaHHYIO BalllOTY B  KOJIMYECTBE,
HEOOXOUMOM ISl TIOJNYYCHHS JICHEKHBIX
CPEICTB, JOCTATOYHBIX JJIsI HUCIIONHEHHS
HIKEYKa3aHHBIX o00s3arenbcTB  KitneHra,
€CJIM CPOK WX UCTIOTHEHUST HACTYITHIL:

) JUIs  WCIonHEeHus  bpokepom
o0si3aTenscTB KimeHTa, mo COBEpILIEHHBIM
Bpokepom B maTEepecax Kimmenra Crenkam;

2) Ui omuaTtel  BosHarpaxaeHus
Bbpokepa;
3) sl Bo3MmemieHms  PacxomoB
Bpoxepa;
4) JUISL OILTAThl INTPAa(HBIX CAaHKIUH

M0 COBEpIIECHHBIM B WHTepecax Kimenra
Craenkam;

12.15.

12.16.

(4) payment of penalties under Transactions

effected for the benefit of the Client;

(5) acquisition of Securities and/or foreign

currency necessary for performance of
obligations under effected Transactions;

(6) payment of Client's obligations to the

Depository in respect of depositary
transactions.

The Securities and/or foreign currency shall
be sold at the Current Price prevailing at a
trading session on any Exchange as of the
time of the sale, subject to the volume, terms
of Transaction, payment currency and other
material terms, which may affect the Current
Price. In the event that no quoted prices
necessary for determining the Current Price
of a financial instrument are available on an
Exchange, the Broker may sell the Securities
and/or foreign currency at the best price
available to the Broker as of the time of the
sale. The Broker may at its own discretion
determine the name, type and number of
Securities and/or foreign currency, the sale
of which is sufficient for settling up of all
Leveraged Transactions effected earlier.
The Broker may take into account Client's
wishes as to the type and name of the
Securities and/or foreign currency to be sold
by the Broker.

The funds received from the sale of the
Securities and/or foreign currency shall be
credited to the Brokerage Account, from
which Client's outstanding obligations will
be repaid.

12.17. In the event that credit institutions and/or

depositaries introduce restrictions regarding
transfer of cash amounts in the rubles and/or
foreign currency and/or  Securities,
respectively, the Broker Accounts shall be
credited and/or Assets shall be withdrawn
from the Broker Accounts with due
consideration of such restrictions.




%) s npuobpereHust  [leHHBIX
OyMar /Wil WHOH HMHOCTPAaHHOW BaJIOTHI,

HEOO0XOMMBIX TUIS UCTIOJTHCHHUS
00513aTeILCTB 1O COBEpIICHHBIM CaemkaM;
(6) TUTSI OTLTATHI 00s13aTEIBCTB
Knuenta  mepen  Jlemo3utapuem 1O
OCYIIECTBIICHUIO JIETIO3UTAPHON
JIESATEIILHOCTH.

12.15. IIpomaxxa  LlewHpix  Oymar  w/wiu

WHOCTPAHHON BAJIIOTHI NPOU3BOJUTCS IO
Tekymieil neHe, CIOXKUBIIEHCS HAa TOprax
mo6oro Opranu3aropa TOProBJIM HA MOMEHT
peannzanyu, ¢ y4eToM OOBbeMa, yCIOBHM
Cnenku, BallOTBl IJIaTeXka W HMHBIX
CYIIECTBEHHBIX YCIIOBHH, KOTOpPBIE MOTYT
OoKa3aTb BIUSHWE Ha  (QOpPMUpOBaHHE
Tekymel LeHsl. B ciaydae orcyrcTBus y
OpranuzaTtopa  TOProBIM  KOTHPOBOK,
HEOOXOAMMBIX IJIsi ompeneneHus Texymien
1eHbl (PMHAHCOBOTO HMHCTpYMEHTa, bpokep
BIIPaBE MPOM3BECTH MNpojaxy LleHHbIX
Oymar W/WiM WHOCTPaHHOW BAaJIOTHI IO
Jydlued ILeHe, NOCTyInHOHW mis bpokepa B
MOMEHT peanu3anmy. Bpoxkep
CaMOCTOSITETILHO oTpesensieT
HauMEHOBaHUe, BUJ U KoianyecTBO LleHHBIX
OyMar W/WIM WHOCTPAaHHOH  BaJIOTHI,
peanuzanys KOTOPBIX JAOCTATOYHA  JUIS
UCIIOJTHEHUS BCEX paHee COBEPIICHHBIX
Crenok. Bpokep MOXeT ydecTh MOKeTaHus
Knuenra OTHOCHUTEIIHHO BUJA u
HAaUMEHOBaHUS pealu3yeMbiX bpokepom
LlenHpix OymMar WWid HHOCTPaHHOU
BaJIIOTHI.

12.16. JleHexxHble CpEOCTBA, BBIPYUYECHHBIE OT

MIPOJaXKU HennbIx Oymar u/unm
MHOCTPAaHHOM BAIOTHI, 3aYHCISIOTCS Ha
Bpoxkepckuii CYET, c KOTOPOI'0

MIPOU3BOUTCS TOTAIICHUE 33J0KECHHOCTH
Kiuenra.

12.17. B cnyuyae yCTaHOBJIEHHS KPEIUTHBIMU

OpraHM3alMsAMH ~ W/WIN  JACHO3UTAPHAMH
OTpaHWYEHHH 110 IEPEBOAY COOTBETCTBEHHO
JEHEeXHBIX CpeACTB B pyOmsIx wwuin
WHOCTpaHHOH Bamotre wu/mubo IleHHbIX
Oymar, To TOIoJIHEHHEe bpokepckux cueToB
W/WIM BBIBOJ C HUX COOTBETCTBYIOIIUX
AKTHBOB  JIOJDKHO  OCYIIECTBISITBCS  C
Y4ETOM YKa3aHHBIX OTPaHHICHHH.

CTATHA 13. OTYETHOCTD.

HcnonuuB Ilopyuenune Kiuenra, bpoxep
BopaBe nepenath Knmenty mo Kananam

13. REPORTING.
13.1. Once the Client's Order has been executed,
the Broker may deliver to the Client via




13.2.

ANIEKTPOHHON CBsi3u  WHpOpMAIUIO 00
WCTIOTHEHUH TTOPYYEHUSI.

He mnosgnee PaGowero mgms bBpokepa,
CIENYIOUIEro 3a JTHEM  HCIIOJIHEHHS
ITopyuenuss Knuenra, bpokep Hampasisier
Knuenty no KananaMm 3neKkTpoHHOH CBSI3U
OMEPAaTUBHYIO OTYETHOCTH 00 UCIIOJIHEHUN
ITopyuenuit Knuenta 3a npenpLayniuil
Pabounii nenr bpokepa, BriIoyamomyo B
ceOst:

(1) cmpaBouHytO HHQOPMAIHIO 0
coBepuieHHbIX Cphenkax ¢  LleHHbIMH
OymaraMMm W  JBW)KCHHH  JCHEXHBIX
CpEeJICTB, MHOCTPAHHOU BamOThl U [{eHHBIX
OymMmar B OTYETHOM TIEPUO/IE;

(2) cmpaBouHylO uH(popMaIHIo 0
COCTOSIHUM OPOKEPCKOI0 CUeTa.

He mo3muee PabGouwero nmus bBpoxkepa,
CIEYIOUIero 3a JOHEM  HCIIOJHEHHUS
Ilopydyennss Ha coBepiieHue Craenku c
BaJIOTHBIM  HMHCTPyMEHTOM,  bpokep
Hanpasnsier Kiwmenty mno  Kawnamam
3JIEKTPOHHOM CBSI3U OIIEPATUBHYIO
oTueTHOCTh 00 ncnonHenuu [lopydennit Ha
coBepmieane  CHemoK C  BaJlOTHBIM
WHCTPYMEHTOM 3a Tpenbinymuii Pabounit
neHb bpokepa, BKITFOUArowii B ce0s1, B TOM
qHcle:

(1) copaBounylo  uWHbOPMAIMIO O
coBepiieHHbIX Caenkax ¢  BalIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM M [JBMW)XEHHU BaiioTel B
OTYETHOM MEPHO/IE;

(2)  cmpaBouHyro  wWHpOpMAIHIO O
cocrostHuM bpokepckoro cuera g Crenox
C BaJIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM.

OmepaTuBHasi OTYETHOCTH HE SBISACTCA
opuIMaNTBEHOH OTYETHOCTBIO W HOCHT
WHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHBIA ~ XapakTep.

JlaHHble, YyKa3aHHbBIE B  OIEPATUBHOMI
OTYETHOCTH,  MOTYT  H3MEHATBCS B
pe3ynbTaTe U3MEHEHMs] Kypca BalioT,

TIOJTyYEHUS JJOTIOIHUTENbHOW HHPOpMaIin
oT KPEAUTHBIX OpTraHH3aIHH,
neno3utapueB, OpraHuzatopa TOProOBIU
WIK TO0 WHBIM OCHOBAaHUSM H© MOTYT
OTIMYATBCS OT HTOTOBBIX 3HAYEHUH,
npuBeaeHHbIX B OTueTe bpokepa.

13.2.

13.3.

Electronic Means of Communication
information regarding the execution of the
order.
Not later than the Broker’s Business Day
following the date of execution of the Client's
Order, the Broker shall send to the Client via
Electronic Means of Communication
operating records on the execution of Client's
Orders for the Broker’s previous Business
Day, including the following:
(1) reference information on effected
Transactions with Securities and flow of
cash, foreign currency and Securities during
the reporting period;
(2) reference information on the status of the
Brokerage Account.
Not later than the Broker's Business Day
following the date of execution of the Order
to effect an FX Instrument Transaction, the
Broker shall send to the Client via Electronic
Means of Communication operating records
on the execution of the Orders to effect an
FX Instrument Transactions for the previous
Business Day of the Broker, including the
following:

(1) reference information on effected
Transactions with FX Instrument and
flow of Currency during the reporting

period;
(2) reference information on the status of
the Brokerage Account for FX

Instrument Transactions.

Operating records shall not be deemed
statutory reporting and shall be provided for
information and reference only. Data in
operating records are subject to change due to
fluctuations in foreign currency exchange
rates and further data provided by credit
institutions, depositaries, the Exchange, or
otherwise, and can vary from final values in
the Broker’s Report.

If any transactions are posted to the Client's
Brokerage Account, the Broker shall provide
the Client with the Broker's Report on a
monthly basis via Electronic Means of

Communication, which report shall include

the following:

(1) information on Transactions entered
into during the reporting period,
including those outstanding at the end of
the reporting period, flow of cash and




13.3.

13.4.

13.5.

[Ipu ycrnoBuM Hanuuus oOmnepanuil 1O
bpokepckomy cuery Kimenra bpoxkep
exeMmecsyHo 1o Kanamam 3nekTpoHHOH
cBs3u mpencrasisier Kmmenty Ortuer
Bpoxkepa, Bkimrouaronuii B ceost:

(D) WHGOPMAIUIO O 3aKIIOYCHHBIX B
oTueTHOM Tneprone Crenkax, B TOM YHCIe
HE WCIOJIHEHHBIX Ha KOHEI[ OTYETHOTO
MepPHOa, IBIKCHUH JCHEKHBIX CPEICTB U
IlenHpix OymMar B OTYETHOM IMEPHOJE,
Bosnarpaxaenun bpokepa, HaYMCIEHHOM
B OTYETHOM TIEPHO/IE;

2) UHQOPMAITHIO 0 COCTOSTHUH
Bpokepckoro cyera 3a OTUSTHBINA MECSL.

IIpn ycimoBuM Hanmuuus onepanuil 1o
Bbpokepckomy cuety mua  Cpoemok ¢
BaJIOTHBIM MHCTPYMEHTOM Bpoxep
€KEeMeCSIYHO 10 KaHajlaM »3JIEKTPOHHOMN
cBm3u  Tmpencraemser Kimmenty  Otuer
Bbpokepa mno Crenkam ¢ BadlOTHBIM
WHCTPYMEHTOM, BKJIIOYAIOIINN B Cce04:

(1) wndopManmio o0 3aKIIOYCHHBIX B
OTYETHOM Iieproze Crenkax ¢ BaTlOTHBIMU
WHCTPYMEHTaMH, B TOM 4YHCIE HE
WCTIOTHEHHBIX Ha  KOHEIl  OTYETHOIOo
MIEPUOAA, NBHKEHUH JACHEKHBIX CPEICTB U
BanroTsl B OTYETHOM nepuoze,
Bosnarpaxnennu bpokepa, HauMCIEHHOM
B OTYETHOM IEPHO/IE;

2) WHGOPMAITHIO 0 COCTOSTHUH
Bpokepckoro cuera amt  Chenok ¢
BaJIOTHBIM WHCTPYMEHTOM 3a OTYETHBIN
MecCsIL;

JlaHHBIE ~ JOKYMEHTBI  HaIpPAaBIIOTCS
Knuenty no Kananam 31nexkTpoHHOH CBsI3U
He no3jaHee 15 yncina Mecsna, ciaegyomero
33 OTYETHBIM.

CyMMBI JIEHEKHBIX CPENCTB/BETUUMHBI
00513aTeNBCTB, BBIPa)KEHHbIE B
MHOCTPAaHHOM  BaJllOTe, YyKa3aHHbIE B
Otuere bpokepa, mnepecunThIBalOTCA B
poccuiickue pyomu o kypcy banka Poccun
Ha COOTBETCTBYIOLIYIO JaTy, OTPa)KaeMyto
B Otuete Bpokepa.

Ilo 3anpocy Knmenra Otuer bpokepa
MOJKET OBITh IIPEJOCTABIICH 33 yKa3aHHBIH
UM B 3aIpOCe MEPHOA.

13.4.

13.5.

13.6.

Securities during the reporting period,
the Broker’s Fee assessed in the
reporting period,

(2) information on the status of the
Brokerage Account for the reporting
month;

If any FX Instrument Transactions are

posted to the Brokerage Account, the Broker

shall provide the Client with the Broker's

Report on a monthly basis via Electronic

Means of Communication, which report

shall include the following:

(1) information on FX  Instrument
Transactions entered into during the
reporting period, including those
outstanding at the end of the reporting
period, flow of cash and Currency
during the reporting period, the Broker’s
Fee assessed in the reporting period,;

(2) information on the status of the
Brokerage Account for FX Instrument
Transactions for the reporting month;

These documents shall be sent to the Client

via Electronic Means of Communications

not later than the 15th day of the month
following the reporting month.

The amount of funds/value of obligations
denominated in a foreign currency specified
in the Broker's Report shall be recalculated in
the Russian rubles at the exchange rate set by
the Bank of Russia as of the relevant date
reflected in the Broker's Report.

At the Client's request, the Broker’s Report

can be provided for the period as the Client

indicates in respective request.

In case of any objections to the Broker’s

Report, the Client shall within two Business

Days from the Broker’s Report delivery send

its valid claims to the Broker in writing or via

Electronic Communication Channels. If no

objection is made by the Client within the

established period, the Broker’s Report shall
be deemed accepted by the Client, and the

Broker shall be entitled to presume that the

Client has acknowledged all the parameters

of the Transactions and operations that have

been performed by the Broker. If any
mistakes are further detected by either Party
in the Broker’s Report, including
discrepancies in data between the Broker’s

Report and the Client’s Instructions, the risk

of negative implications of the Broker’s

mistake shall be borne by the Client.




13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

Krnuent, ecnu y Hero ecte Bo3pakeHHs 10
npenoctasieHHoMy Otuety bpokepa, , B
Te4YeHHe ABYyX pabouux OHEH ¢ MOMEHTa
HaIlpaBJICHUSA Otuera Bpoxepa,
HanpaBisieT bpokepy MOTUBUpPOBAaHHBIE
NPETEeH3UH B MHUCHbMEHHOH (opMme WM 110
Kanamam osnextponHoit cBszu. Ecnn
KnuenT He 3asBUT npeTeH3uil B yKa3aHHBIN
cpok, Ortuer  bpokepa  cumrTaercs
npuHATEIM KimentoMm, u Bpokep Bmnpase
paccUuThIBATh, YTO BCE MapaMeTpbl Clenok
U oIlepaluid, COBEPLIEHHBIX bpokepoMm,
Knuentom mnoateepkaeHsl. B ciydae
oOHapyxeHus mro0oii u3 CrTopoH B
nanpHeieM omuook B Otuete bpokepa, B
TOM 4YHCJIE€ TPH PACXOXKACHUU JTaHHBIX
Otueta  bpokepa ¢  mapameTpamu
noaanuslx Knuentom Ilopyuenuidt, puck
HEeraTHBHBIX MOCTIEACTBUI omunoOKH
Bpokepa npunumaercst Knuentom Ha ce0sl.
ITo mpock0e Knuenra Bpoxkep
npenocraBiser  KimeHTy — OyMaKHBIIM
OpUTHHAI Ortyeta Bpoxepa,
YAOCTOBEPEHHBIN MOJITUCHIO
YIOJIHOMOYEHHOro bpokepoMm suna u
neyatbo bpokepa 1o nmoyToBO# CBSA3U MU
0 MECTy HaxoxeHus bpokepa.

Otuetsl bpokepa u wuHas wuH(pOpMaLHS,
npeaHazHayeHHas Juist Knvenra, cuuraercs
nepeganHod no KaHamam »ieKTpOHHOM

CBSI3M C MOMEHTa, Kkorga KiueHr,
WCIIONIB3Ysl  CPEACTBa  MIACHTH(HKAIINH,
MOXKET MIOJIyYUTh JOCTYyI K

NpelHa3HadyeHHbIM Ui Hero OrderaMm
Bpokepa u wmHpopmanun Ha HuTepHert-
ctpanue bpokepa B cetn HTepHeT.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Kakue-In0o  yOBITKM, BO3HHKIIKE TIO
NpUYMHE 33JEPKEK MIH HHBIX cOOeB
CPEICTB KOMMYHMKAIlMM TIpU Tepeaaye
JOKYMEHTOB,  cocTaBigomux  OTyeTs
Bpokepa.

B cnyuyae HenonydeHus NOKYMEHTOB IIO
Cnenke win Otueta bpokepa B TeueHue
OrOBOPEHHOT'O BpPEMEHH, Knuent
3ampamuBaeT o0bsicCHeHue bpokepa o
[IPUYMHAX HEMOJIyuyeHUs J0KyMeHToB. [Ipu
3TOoM CTOpOHBI 0053aHBI IPEIIPUHSITH BCE
YCWIMsI TI0 HCHPABJIECHHIO TEXHUYECKHX

13.7.

The Broker shall at the Client’s request
deliver a hard-copy original of the Broker’s
Report, certified with the Broker’s authorized
representative W TmedaThio bpokepa 1o
TIOYTOBOW CBSI3M HMJIM 110 MECTY HaXOXJICHHS
Bbpokepa.

13.8. The Broker’s Reports and other information

13.9.

13.10.

13.11.

intended for the Client shall be deemed to
have been sent via Electronic Means of
Communication from the time that the Client,
using means of identification, may access
Broker’s Reports intended for the Client and
information on the Broker's Homepage in the
Internet.

The Broker shall not be liable for any losses
caused by any delay or other failure of the
means of communication at the time of
dispatch of documents constituting Broker's
Reports.

If no Transaction documents or the Broker's
Report are received within the agreed time,
the Client shall request that the Broker
explain the reasons why the documents have
not been received. Provided that the Parties
shall use their best endeavors to remedy
technical failure or agree on other means of
documents delivery.

Forms of the Broker’s Reports shall be
published on the Broker’s website in the
Internet. The Client shall on its own track
changes and amendments made to the forms
of the Broker’s Reports. The Client shall be
deemed to have been notified of the changes
and amendments made to the forms of the
Broker’s Reports from the time the same are
posted to the Broker’s website in the Internet.




cOOEB WM OTrOBOPUTH WHBIE CIIOCOOBI
repeaadn JOKyMEHTOB.

13.11. ®opmer OTtueToB bpokepa myOnuKyroTCs Ha

Wnrepuer-ctpannue bpokepa. Knment
00s3aH  CaMOCTOSITETIBHO ~ OTCIICKUBATH
W3MEHEHUS! U JAOIOJHEHHs, BHOCHMBIE B
¢opmbr  OrtueroB  bpokepa.  Knment
CUMTAETCSl YBEAOMIICHHBIM 00 N3MEHEHUSIX
¥ JOIOJIHEHUSX, BHOCHMBIX B (OpPMBI
OtuetoB bpokepa, c MOMEHTa pa3MeleHus
nocaeaHux — Ha  VHTepHeT-cTpaHMLe
Bbpoxkepa.

CTATbBs 14. UCTIOJIB30OBAHUE UTC,

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

InTC 1 JIMYHOI'O
KABUHETA. OCOBEHHOCTH
IPUEMA IIOPYUYEHMM 11O
KAHAJIAM SJIEKTPOHHOM
CBsA3MN.
Knuent BnpaBe, wucnonszys Kanansl
SJICKTPOHHOM CBsI3U, MepenaBaTh bpoxepy
DOneKTpOHHBIE MOpyYEHHSL. Bpoxep
MPUHAMAET K HWCIIOJIHEHUIO [OJydYeHHBIS
ONEKTpOHHBIE TIOPYYEHUS TPU YCIOBUU
COOTBETCTBHSI JJEKTPOHHBIX TMOPYYCHHUN
ycnoBuaM Hactosiero Jlorosopa. Knuenr
BIIpaBe, HUCMOib3ys KaHanbl 31eKTpOHHOU
CBsI3H, TIOJTy4aTh TEKYIIYI0 WH(GOPMAIUIO O
toprax OpraHm3aToOpoOB TOPTOBJIH, a TAKXKE
uHyl0 (uHaHCOBYI0 HMHpOpMamus OT
WndopmMannoHHBIX TPOBaIEpOB.
DJIeKTPOHHOE TIOPYYCHHE Ha TOPTOBHIC
omnepanuu nojaercss KiimeHTom ¢ moMompio
UTC wm IITC wu  aBTOMaTH4YeCKH
YIOCTOBEPSIETCS DNEKTPOHHOH IMOAIHUCHIO
ITons3oBaTens Pabouero MecTa,
ABTOPHU30BAHHOTO Knuentom. ITo
coriacoBanuio ¢ bpokepom DnexkTpoHHOE
MOpYyYCHUE HAa TOPTOBBIC OMEPAIUH MOXKET
ObiTe momano Kimentom uwepes JInmuHbIi
KaOWHET.
ONeKTpOHHBIC TOPYUYEHUS Ha HETOPTOBBIC
omepanuu nogaroTcss Kimentom  uepes
JInuaplii  KaOMHET W aBTOMATHYECKH
YIAOCTOBEPSIIOTCA DJIEKTPOHHOU MOIIUCKIO
[Tonk3oBaTens pabodero Mecra, UMEHOIIETO
COOTBETCTBYIOIIUE IOJTHOMOYHSL.
KmmenT 06s3an ncnons3zoBate UTC u nHOE
porpaMMHOE OOecTiedeHIe, COCTaBIISIONIEe
Pabouee mecTo, TONBKO TPEAOCTABICHHOE
Bbpokepowm. IIpu ucnonszosanuu UTC, IITC
WIA HMHOTO TPOTPAaMMHOTO OOecIieqeHus,
COCTaBJISIIOIIETO Pabouee MECTO,

14. USE OF DTS, SHT AND CLIENT
PORTAL. RECEIPT OF ORDERS VIA
ELECTRONIC MEANS OF
COMMUNICATION.

14.1. The Client may, via the Electronic Means of
Communication, submit Electronic Orders to
the Broker. The Broker shall accept the
Electronic Orders so received for execution,
provided that the Electronic Orders are
consistent with the terms hereof. The Client
may, via the Electronic Means of
Communication, receive current trading data
from Exchanges and other financial
information from Datafeed Providers.

14.2. The Electronic Order to effect trading
transactions shall be submitted by the Client
via the DTS or SHT and shall be automatically
certified by the Electronic Signature of the
Workstation User authorized by the Client. If
so agreed with the Broker the Trading
Electronic Order may be submitted by the
Client via the Client Portal.

14.3. Non-Trading Electronic Orders shall be
submitted by the Client via its Client Portal
and shall be automatically certified by the
Electronic Signature of the Workstation User
so authorized.

14.4. The Client shall only use the DTS and other
Workstation software provided by the Broker.
If using the DTS, SHT or other Workstation
software received other than from the Broker,
the Broker shall not be liable for Client's losses
resulting from working via such Workstation.




noinydyeHHoe He oT bpokepa, bpokep He
HECET  OTBETCTBEHHOCTH 3a  YOBITKH
KnuenTta, moiydeHHBIE B pe3yJbTaTe
pabotsl uepe3 Pabouee mecto.

14.5. Ina  moxakmoueHuss Pabodero  mecra
Knuenta Bbpokep m KimenTt coBepiiator
CJIeTyFOIIHE COTJIACOBAHHEIC JICHCTBUS:

14.5.1. dna noaxmouenns Kinnenra k UTC:

(1) Bpokep  mpemocrtaBmser — KnmeHty
IporpaMMHOE obecrieyeHue
knueHTckor dvactu WTC, Bxirouas
nmporpammy Treneparuu kmouei B UTC,
Hoxymentarmmio mo WTC. Ilepemaua
NPOHU3BOAMUTCS MO MECTY HaXOXKACHUS
Bpokepa IR0 MOYKET OBITH
OCYIIECTBIIEHA MO  DJIEKTPOHHBIM
KaHajiaM CBSI3H;

(2) pyxoBoncTBysch JlokymeHTauueil 1o
HUTC, Knuent CaMOCTOSTEIHHO
ycranasnmuBaer WTC Ha  cBoeM
KOMIIBIOTEPHOM ~ 00OpyZIOBaHUM U
dbopMHpyeT OJHO WM HECKOIBKO
Pa6ouux mect Kinenra,

(3) KnueHT camMoCTOSITEThHO TEHEPHPYET
Kmtou Knmenta (wnm  HECKOJBKO
Kitoueit Knuenta B 3aBHCHMOCTH OT
konmuecTBa [lomb3oBarenelt PaGouero
Mmecta), I[lapoms gocryma k PaGouemy
Mmecty Knunenra;

(4) ycranosue UTC wm camocToATEIHHO
MpoBepuB €€ paboTOCOCOOHOCTB,
Kmuenr  coobmaer  bpokepy o
MPOBEICHHON YCTaHOBKE M HAIPaBIISET
Bpokepy 3asBKy Ha perucTparuro
myOmaHoit yactu Kiroua Kinenra;

(5) momyunB 3asgBKy Ha PETHCTPALUIO U
myOnmunyro 4dacth Kimtoueit Kimenra,
Bpoxkep peructpupyet Kimrou Kinuenra B
UTC wna wums Iloas3zoBarens WTC
COIJIACHO  TIOJIyYCHHOW  3asiBKe U
nonkmodaer [lomp3oBatenss PaGodwero
Mmecta KnneHra k cucreme;

(6) 0  TpOM3BEACHHOM  MOAKIIOYCHUHU
Bbpokep YBEIOMIISIET Knuenra
nocpenctBoM MTC, JImanoro kabmHeTa
MO0 TOCPEJCTBOM TEIe(POHHOM, JTHOO
MTOCPEACTBOM MHOTO BHA DIEKTPOHHOMN
CBSI3U.

14.5.2. [ns nonkmoyenus Knuenra k Jinunomy
kabunety, IQUIK X, WebQuik u Quik
Android X:

14.5. To hook up the Client's Workstation, the
Broker and the Client shall do the following as
agreed:

14.5.1. To connect the Client to the DTS:

(1) The Broker shall provide the Client with
the client-end software of the DTS,
including the software for keys generation
in the DTS, DTS Documentation. Such
software shall be delivered at the location
of the Broker or may be delivered via
electronic means of communication;

(2) Following instructions in the DTS
Documentation, the Client shall using its
own resources install the DTS on its
computer and shall create a single or
multiple Client's Workstations;

(3) The Client shall, using its own resources,
generate the Client's Key (or multiple
Client's Keys depending on the number of
Workstation Users), the Password to
access the Client's Workstation;

(4) After the Client has installed the DTS and
verified that it is functioning properly, the
Client shall notify the Broker of completed
installation and submit to the Broker a
request for the registration of a Client's
public Key;

(5) Once the Broker has received the request
for registration and the Client's public
Key, the Broker shall register the Client's
Key in the DTS in the name of the DTS
User as per the submitted request and shall
hook up the Workstation User to the
system;

(6) The Broker shall notify the Client that it
has been hooked up to the system via the
DTS, the Client Portal or by telephone, or
other electronic means of communication.

14.5.2. To connect the Client to the Client Portal,
iQUIK X, WebQuik and Quik Android X:

(1) The Client shall provide the Broker with a
list of the Workstation Users;

(2) The Broker shall register each
Workstation User and assigns them
Logins;

(3) The Broker shall deliver Login and
temporary first-access password to the
Client via the Electronic Communication
Channels or in writing;

(4) The Client shall procure that the
Workstation User changes the temporary




(1

)

3)

4)

Knuentr  mpenmoctaBmsier  Bpoxepy
cnucok  [lomp3oBareneir  PaGouero
MeCTa;

Bpoxkep perucTpupyer KaXJI0TO
[lonmp3oBatens PaGowero wmecra u
MprcBanBaeT UM JIOTHHBL,

Bpoxep HaIPaBIIsIeT Knuenty

nocpenctsoM KaHnanoB 531eKTpOHHOM
CBSI3M WJIN B TUCbMEHHOM Buje JIoruH u
BPEMEHHBIN Mapoiib JJIs EPBOTO BXOJa
B CUCTEMY;

Kimment momken oOecrneuuTh 3aMeHy
[Tonmp3oBaTenem PabGodero mecra mpu
IEpBOM €ro BXOJA€ B  CHUCTEMY
BpEMEHHOT0 napoJs Ha I[lapons.

14.5.3. JIna mogkmodenus Knuenta k I1TC nus

14.6.

14.7.

nepegauu

coO001IEeHNT c

ucnoib3oBaHueM [IpoTokosos:

(1

2)

3)

4)

)

(6)

Kinent CaMOCTOSTEIILHO
ocymectBisier ceprudukanuto I1TC y
OpraHuzaTopa TOProOBIM M COOOIIAET

Bbpokepy CBEICHUS 0 TaKoMn
cepTudUKauu JUIsL IOJIyYEHUA
JlornHOB;

Kmuent  mpemoctamBmsier  bpoxepy
crimcok  [lomws3oBaresneit  PaGouero
MecCTa;

Bpoxep Ha oCHOBaHWH MOIyYEHHBIX OT

Knuenrta cBenmenuii o ceprudukanuu

[ITC nonywaer y Opranuzaropa
Toprosiu Jloruxsr,

Bpokep perucTpupyer Ka)XJIOTO
[Monwv3oBarenss Pabowyero wMecra w
nprcBanBaeT UM JIOTHUHBI;

Bpoxkep HaIpasJsieT Knuenty

nocpeacTBoM KaHanoB 3neKTpoOHHOM
CBSI3U MJIM B MINCBMEHHOM BHI€ JIOTHHBI
U BpEMEHHblE Mapoiyd IJIs IEepBOTO
Bxoaa B IITC Knuenra;

Knuent pomkeHn obOecneduTh 3aMeHy
[Tomp3oBaTenem PabGodero mecra mpu
MEpBOM  €ro BXOJE B  CHCTEMY
BpeMeHHOoro napos Ha [lapos.

KinenT 00s3an 0o0ecnieduTh BO3MOKHOCTH
ITonw3oBarensm Pabodero Mecra XpaHUTH B
taiine yactu Kimoueit u [Tapomnu.

Bce
Pabouee

JICUCTBUS,
MECTO

COBEPILICHHEIE
Kinenra,

yepes
CUUTAIOTCS

coBepiueHHbIMU KnnentoMm, u KinueHT Hecet
MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTH epen bpokepom

3a

Bce JeWcTBUs WM Oe3neicTBue,

first-access password for the Password at
the time of their first access to the system.

14.5.3. To connect the Client to the SHT for
exchange of messages with the use of
Protocols:

(1) The Client shall at its own discretion
certify the SHT with the Exchange and
shall notify the Broker on such
certification in order to receive Logins;

(2) The Client shall provide the Broker with a
list of Workstation Users;

(3) Pursuant to the SHT certification details
provided by the Client, the Broker shall
obtain Logins from the Exchange;

(4) The Broker shall register every
Workstation User and assign Logins
thereto;

(5) The Broker shall deliver SHT Logins and
temporary first-access password to the
Client via the Electronic Communication
Channels or in writing;

(6) The Client shall procure that the
Workstation User changes the temporary
first-access password for the Password at
the time of their first access to the system.

14.6. The Client shall ensure that the Workstation
Users are able to keep portions of Keys and
Passwords confidential.

All actions performed at the Client's
Workstation shall be deemed performed by the
Client and the Client shall be fully liable to the
Broker for all actions or omission performed
via and through the Client's Workstation. The
Client shall in advance notify the Broker in
writing or via the Electronic Means of
Communication of a change in the
composition of Workstation Users and provide
necessary information thereon, including the
information on the termination of powers to
act as the Workstation User.

14.7.

14.8. The Workstation User shall keep the media
containing secret Keys and Passwords in the
location, which rules out unauthorized use
thereof, copying, other reproduction of the
information contained thereon.

14.9. The Client shall keep confidential the
Electronic Signature Key and ensure the safekeeping
of a strictly confidential secret Key, ensure that the
secret Key of the Client is kept in the location
inaccessible to third parties and shall bear the risk of




14.8.

14.9.

COBEpILCHHBIE 4Yepe3 U  MOCPEICTBOM
PaGouero mecra  Knmenra.  Kiment
00s13yeTcsi 3a0JaroBpeMEeHHO yBEIOMIISITH
Bbpokepa B MNHUCBMEHHOM BHAE WIH
nocpeacTBoM KaHalloB 3JIEKTPOHHOM CBSI3U
00 wu3Menenun coctaBa Ilomb3oBareneit
Pabouero mecra W TpeNOCTaBIATH
HEOOXOMUMBIE CBEJICHUSI O HUX, B TOM YHCIIE
0 MpEeKpalleHu! MOJHOMOYHHN JIEeCTBOBAThH
B kauecTBe [lonb3oBarenst Pabouero mecra.
ITonp3oBarenr Pabouero wMecra 00s3aH

XpaHUTh HOCHTENH UHQOPMAITHIH,
cojziepkalue cekpetHsie yactu Kirouelr u
ITapormu B MecTe,  HCKIIIOYAIOIIEM

HECaHKIIMOHUPOBAHHOE TOJIh30BaHUE HMH,
KOMMUPOBaHHE, HMHOE BOCHPOHU3BEACHHE
coJepKallencsl Ha HUX HHPOPMaLnH.
Kiment 00s3yeTcs co0ro1aTh
KOH(QHICHINAILHOCTD KiTtoua 35ieKTpoHHON
NOANHMCH, B TOM 4YHcle OOeCHeyuTh
COXPAaHHOCTb CTPOro KOH(HICHIUAIbHON
cexkpetHol yactu Kimroua, obecneuuth
KOHTPOJIMPOBaTh  XpaHeHue (aiinma ¢
cekpetHoil dacteto Kitoua Kiuenta B
HEJIOCTYITHOM JUISI TPETBUX JIUI] MecTe MU
00s3yeTcs HECTH PHUCKH yTpaTsl
KOH(QUACHIIMATHHOCTH CEKPETHOW dYacTu
Kimoua Kimmenta w/wnmm koMrpoMeTaruu
ITapous.

14.10. Knuent ocywecteisier poctyn k WUTC

n/umn IITC ¢ PaGouero mecra Kimenra
yepe3 Uarepuer u/wim VPN. TogxnoueHue
k cetu Wurepuer w/mmu VPN  Kiuenr
OCYIIECTBISIET  CAMOCTOSTENBHO  Yepe3
CBOETO MHTEPHET-TPOBa/Iepa.

14.11. dna UTC - ko4 3IeKTPOHHOM TMOAMKCH

Knuenra u Kmtou Bpokepa ucnons3yrorcs
JUTSL HaJIe)KHON B3aWMHOW HICHTH(UKAIIH
CepBepHoit yactu cucteMsl u Knnenra kak
monk3oBaTens Pabouero mecra Kinenra, a
TakkKe [N 3amuTel  wHbopManuu (B
YaCTHOCTU - OJIGKTPOHHBIX MOPYYEHUIN),
nepenaBaemoit mo Kanamam »snaeKkTpoHHON
CBSI3.

14.12. Bpoxep o00s3yeTcss COXpaHAITh CTPOTO

KOH(QUACHIIMAIBHONH  CEKPETHYI0  4acTh
Kirroua bpokepa, XpaHuTh ¢aiii ¢ CeKpeTHOM
yacTero Kimtoua Bpokepa B HejoCTyITHOM 1)1
TPEThUX JIMI[ MECTE€ U HECTH PUCK YTPaTh
€ro KOH(UICHIINATLHOCTH.

14.13. CropoHbl NpHU3HAIOT, YTO BCTPOCHHAs B

HUTC, IITC u JlnyHblii KaOWHET cHCTEMa
3aIuTel  MHGOpPMAIMKM  JOCTAaTOYHA IS

loss of confidentiality of the secret Key of the Client
and/or exposure of the Password.

14.10. The Client shall access the DTS and/or SHT
from the Client's Workstation via Internet
and/or VPN. The Client shall, using its own
resources, get hooked up to the Internet and/or
VPN via its internet-provider.

14.11. For DTS - The Electronic Signature Key of
the Client and the Broker's Key shall be used
for secure handshake between the Server-End
Portion of the System and the Client as a user
of the Client's Workstation and for protection
of information (namely, Electronic Orders)
transmitted via Electronic Means of
Communication.

14.12. The Broker shall keep the secret Key of the
Broker strictly confidential, keep the file
containing the secret Key in the place
inaccessible to third parties and bear the risk
of loss of its confidentiality.

14.13. The Parties agree that the information security
system built in the DTS, SHT and the Client
Portal is sufficient for protecting the
information from unauthorized access by third
parties and for confirming that the Electronic
Order has been sent by the Client and has not
been changed in the course of transmission via
the Electronic Means of Communication.

14.14. In the event of loss by the Client or exposure
of Client's secret Key and/or Password, the
Client shall immediately notify the Broker
thereof indicating the name of the Workstation
User and its ID. The Broker shall cancel the
registration of the respective Key of the Client
and/or its Login thus precluding unauthorized
access to the DTS, SHT and/or the Client
Portal by blocking the option of gaining access
via the respective Electronic Signature Key.
The Client shall, within 24 hours after verbal
notice of the loss or exposure, provide written
confirmation of such fact. The Client shall
bear the risk of losses resulting from untimely
notification of the Broker of exposure of the
Client's secret Key and/or its Password.




3aLUTHI oT HECaHKI[MOHUPOBAHHOIO
JOCTylla TPeThUX JIUI, a TalKe U
MOJTBEPKIAEHUS TOTO, YTO OJIEKTPOHHOE
nopyueHue wucxogur ot KnmeHra, u He
IpeTepreso U3MEHEHUH Npu Irepegade Io
Kananam 31eKTpOHHOM CBSI3U.

14.14. [Ipn yTpare Knuentom WU

KOMIIpOMeTaluu cekpeTHo yactu Kiroua

Kmuenrta w/umu  Ilapons, Kiuent B

KpaTyalluii CpoK yBe#oMIIsieT 00 3ToM

Bbpoxkepa, c yKa3aHHEM UMEHU

ITonp3oBarenst Pabowero mecta u ero

uaeHTudukaropa. Bpokep OTMEHSET

perucTpanuio cooTBeTcTBytomero Kiroua

Kmuenra w/mnu JlormHa, mnpenorBpamast

BO3MOKHOCTb HECaHKIIMOHUPOBAHHOIO

mocryna k UTC, ITC wwumu Jluaaomy

KaOWHeTy MyTeM OJOKHPOBKH OCTyNa IO

cooTBeTcTBytomeMy Kitouy snekTpoHHOU

noanucyu. KnueHt o0s13aH B CpoK He TO3JHEE

24 dYacoB Tmociie YCTHOTO 3asBI€HHUA OO0

yTpaTe WU KOMIIPOMETAIMU NpPEeICTaBUThH

MUCbMEHHOE MOATBEPXKICHUE 3TOTO (akTa.

Knuent HeceT pHCK  BO3HUKHOBEHHS

yOBITKOB 1O TPHYWHE HECBOEBPEMEHHOTO

yBeOMJIeHHsT bpokepa O KOMIIpOMeTaluu

cekpetHoit yactn Kiroua Knumenra w/mmm

ITapous.

14.15. Ilpu ytpate Bpokepom cexkpeTHOU dacTu
Kntoua bBpokepa wuinm KOMIpOMETALHUU
cekpetHoll yactu Kitoua Bpokepa, bpokep
He3aMeNINTeNbHO yBeaomisier Knuenra c
MOMOILBIO JOCTYITHBIX KaHaJIOB
JIEKTPOHHOM CBA3M WJIM HMEIOIIUXCSA B
HUTC, IITC wu/wunum Jluunom KaOuHeTe
CPEICTB Iepeiaun COOOIEHUH, [T0CTIe Yero
IpoU3BOAUT OJOKUPOBKY poctyna Knuenra
k UTC, IITC.

14.16. Custue 6mokupoBku goctyma KimeHTta k
UTC, TITC wwumn Jluanomy kaOWHETY
MPOM3BOAUTCA  TOCNIE  TOJy4YeHHUs  OT
KnuenTa yBenomieHus o reHepaliui HOBBIX
Kittoueit ¢ npunoxxerneM myOIMIHON YacTH
Kirroua w/mnmm rerepanun KimeHTOM HOBOTO
[Tapons B mopsake, NperyCMOTPEHHOM IpH
HnepBUYHOM HoaxmoyeHnu Knuenra.

14.17. Tlpu Bo3HWKHOBeHHMH COOS CHUCTEMBI
Kinnenr 00s13aH He3aMeUIUTENbHO
yBeZoMHuTh bpokepa 06 3Tom o Tenedony
unn KaHanaMm aJI€eKTpOHHOW CBSI3H, B TOM
yyciae C IIOMOLIbIO CPEIACTB Iepeaayu
coo0rmenuii, BcTpoeHHBIX B UTC.

14.15. In the event of loss by the Broker of Broker's
secret Key or exposure of the Broker's secret
Key, the Broker shall immediately notify the
Client thereof via available electronic means
of communication or the messaging system in
the DTS, SHT and/or the Client Portal,
whereupon it shall block Client's access to the
DTS, SHT.

14.16. Client's access to the DTS, SHT and/or the
Client Portal shall be restored upon receipt
from the Client of notice of generation of new
Keys together with the public Key attached
and/or the generation by the Client of a new
Password as per the procedure specified at the
time of initial hookup of the Client.

14.17. In the event of System Failure, the Client shall
immediately notify the Broker thereof by
telephone  or  Electronic  Means of
Communication, including the messaging
system built in the DTS.

14.18. In the event of system failure and prior to it
being fixed:

(1) acceptance by the Broker of Electronic
Orders shall be suspended;

(2) all Electronic Orders accepted earlier
shall be stored in the system until the
end of the Trading Session and
processed as per the rules of the
Exchange (unless the System Failure
results in the suspension of trading);

(3) the Client may, prior to the System
Failure being fixed, submit to the Broker
in writing or orally via telephone orders
to cancel or adjust the Electronic Orders
placed earlier and new Orders to enter
into transactions (unless the System
Failure results in the suspension of
trading). Provided that the Client shall
specify its Brokerage Account number
and a number of the Brokerage Account
for FX Instrument Transactions and the
User name.

14.19. Each of the Parties shall at its own expense
use its reasonable efforts to eliminate faults,
which have caused the System Failure.

14.20. The Broker shall not be liable for losses
incurred by the Client as a result of the System
Failure, save for instances of Broker's
employees' willful misconduct as determined
by an effective court order.




14.18. Ilpu c60e cUCTEMBI U 10 €r0 YCTpaHCHHUS:

(1) mpueM ONEKTPOHHBIX MOPYYCHHUN
Bpoxepom npuocranaBnuBaercs;

(2) Bce mpuHATHIE paHEe IJICKTPOHHBIE
MOPYYECHUSI COXPAHSIOTCS B CHCTEME
no konHua Toproeoit ceccun u
00palaThIBalOTCS B COOTBETCTBUH C
npawiamMu OpraHu3aropa TOPTOBIIA
(ecmm  Tompko COO# CcHCTEMBI He
MIPUBEIET K MPHOCTAHOBKE TOPTOB);

(3) Knmment BmpaBe 40 MpEeKpaIieHUs
cutyanuu COOsl CHCTEMBI OTNaBaTh
Bpokepy B mucbMeHHOW (opme HiIn
YCTHO 1O TejeOHy MOpYyYeHUs Ha
OTMEHY WIH KOPPEKTHPOBKY paHee
MOTaHHBIX DJIEKTPOHHBIX IOPYUYCHHH,
a Takke HOBBIe [lopyueHus (ecim
TosbKO COO¥ CHCTEMBI HE TIPUBEAET K
MprocTaHoBke Topros). Ilpm »ToM
Knuent o0s3aH  Ha3BaTh HOMeED,
COOTBETCTBEHHO, bpokepckoro cuera
i bpokepckoro cueta 1yt Ciesnox ¢
BAJTIOTHBIM HHCTPYMEHTOM M UM
[Tons3oBaTens.

14.19. Kaxnas n3 CtopoH 00s3aHa 3a CBOW CUET
MIPUHUMATH 3aBHCSIIUE OT HEe pPa3yMHBIC
MEphl [0  YCTPAHCHHUIO  HEIOJAJOK,
BbI3BaBIINX COOW CUCTEMEI.

14.20. Bpokep He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a

yOBITKH,  TMOHeceHHble  KimeHToM B
pe3yabTare Coos CUCTEMBI, 3a
HCKIIOYEHHEM  Clly4ass  YMBIIUICHHBIX

MPOTUBOIIPABHBIX JCHCTBUH COTPYIHUKOB
Bpokepa, ycTaHOBICHHBIX BCTYNHBIIUM B
3aKOHHYIO CHITY IIPUTOBOPOM CY/Ia.

CropoHa,  BBISIBUBINAS  TNPU3HAKA
HECaHKIMOHUPOBAHHOTO JocTyna,
HEMEJICHHO mpekpaiaetr padory B UTC,
IITC wwmm Jlmuoom  kabubere (B
3aBUCHMOCTH OT TOTO, BBISBICH JIH
HeCaHKIMOHHUpOBaHHEIH noctyn B WTC,
IITC wnu JImaHOM KaOHWHETE) U YBEIOMIISCT
006 atom apyryto Cropony. Padora B8 UTC
/v JluaHOM kaOuHETe BO30OHOBISIETCS
nocie yCTpaHEeHHS MPUYUH
HECAaHKIMOHWPOBAHHOTO  JIOCTyna WK
TTOATBEPKICHUS (akra OTCYTCTBHSA
HECAaHKIIMOHUPOBAHHOTO JIOCTYTIA.

[Mopsimok  ucnons3oBanus  JIMuHOTO
kaOWHeTa, B TOM  YHCIE  TIOPSIOK
MOJMUCaHMs]  DJIEKTPOHHBIX JTOKYMEHTOB

14.21.

14.22.

14.21. The Party, which has discovered unauthorized
access, shall immediately cease using the
DTS, SHT and/or the Client Portal (depending
on whether unauthorized access has been
discovered in the DTS, SHT or the Client
Portal) and notify the other Party thereof. Use
of the DTS and/or the Client Portal shall be
restored after the causes of unauthorized
access have been eliminated or it is confirmed
that there has been no unauthorized access.

14.22. The procedure of using the Client Portal,
including the procedure of signing Electronic
Documents, shall also be governed by an
electronic document workflow agreement,
which is made between the Client and the
Broker by the Client acceding to the
Electronic Document Workflow Rules
approved by the Broker.

14.23. Subject to technical capability and the
Broker's consent, the Client — at its own
expense — can be provided access to the
Exchange’s or other organizations’ software
(services) (the IT Services) for remote access
to trading and/or obtainment of information
related to activities in the securities and FX

markets.
To obtain such access, the Client shall fill in
and send via Electronic Means of

Communication a request in the form,
provided in Schedule No.11 hereto. If the
Broker agrees to provide such access, it shall
take necessary steps to secure the Client’s
access to the Client’s selected IT Services
(interacts with the Exchange, IT Services
providers, obtains required access software
and other means of access (logins, passwords,
etc.). The IT services are provided to the Client
as they or access thereto are delivered by
developers, licensors and vendors.

By sending a request to the Broker, the Client
acknowledges to have read and fully
understood respective IT Services’ rules
and/or user guides, established by the
Exchange and/or other organisations that
develop or distribute such IT Services,
including by way of publishing such rules
and/or user guides on their official websites on
the Internet, shall duly comply with them and
shall be liable for failure to comply.

The Client shall on a regular basis make
oneself aware of all amendments to the above
mentioned rules and user guides if such




TaKXe peryjIupyeTcs CcorjameHueM o0
3JIEKTPOHHOM JOKYMEHT0000pOTE, KOTOPBIH
3aknrodaercs Knuenrom ¢ bpokepom nmytem
npucoenunenuss Knuwenra x IlpaBmiam
3JIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTO000pOTa,
YTBEPKJIEHHbIM bpokepom.

14.23. Ilpn HAIUYUU TEXHUYECKOU BO3MOXKHOCTU

1 1o cornacoBanuio ¢ bpokepom KimenTty 3a
€ro cueT MOXKET ObITh IPEOCTaBICH AOCTYII
K MPOrpaMMHOMY OOECIICUSHHIO (CepBUCAM)
OpranuzaTtopa TOPrOBIM W/MIU  HMHBIX
opranmzanmii (mamee — WT-cepBuCh) mis
YAAJEHHOrO JOCTylla K TOpramM W/WiH
nojay4yeHus: uMH(popManuu, Kacamoueuncs
JIeSITeIIbHOCTH Ha PBIHKE IIEHHBIX OyMar u Ha
BAJFOTHOM pBIHKE.

Hdns  momydeHWsl yKa3aHHOTO — JOCTyIa
Krnuent 3anonnsiet n nepenaet no Kananam
3JIEKTPOHHOH CBSI3U 3asBKY, COCTABIECHHYIO
nio popme [punoxxenust Nel1 x Jorosopy. B
cllydyae COIJIacHsi Ha IpeJoCTaBlICHHE
YKa3aHHOTO JI0CTymna bpokep ocymecTBisieT

MEPOTIPUSITHS, HEOOXOJUMEIC JUTS
nonkioueHnss KineHTa K BBIOpAaHHBIM UM
WT-cepBucam (B3amMOeHCTBYET c

Opranu3aTopoM TOPTOBIH, IMOCTABIIUKAMU
UT-cepBucoB, mony4yaeT HEOOXOOUMBIE
MpOTrpaMMHBIE M HUHBIE CPEJCTBa OCTYIa
(morunel, mapomu) wu gap.). WUT-cepBucs
npenocrapisitorcs Kinnenty B ToM Buae, B
KOTOPOM OHH WIH JAOCTYl K HUM
MIPEIOCTABISIOTCS paspaboTuukamu,
MPaBo00JIaIaTeNIIMU U MOCTABIIUKAMHU.

Hamnpasnenue Knuenrom 3asBku Bbpoxepy
o3HadaeT, 4ro KiueHT o3HaKoMuiCcs
npaBWIaMd W/~ WHCTPYKIMSAMH  TI0
UCIIOJB30BaHUIO cooTBeTcTBYyrommx WT-

CEPBHCOB, YCTaHOBJICHHBIMH
OpraHu3aTopoM TOPTrOBJIM W/WIH HWHBIMH
OpTraHU3aNHSIMH, SIBIISTFOTITIMFICST

pa3paboTYrKaMu MM paclpOCTPaHUTEIISIMU
naHHbIx M T-cepBUCOB, B TOM 4uCle IyTEM
pasMeleHnss UMH JaHHBIX TPaBWI W/ HIH
MHCTPYKUMH Ha CBOMX O(QUIIMAIBHBIX
calTax B UHPOPMAITIOHHO-
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOU ceTH «IHTEepHET,
OHM €My MOJIHOCTBIO MOHATHBI, U KimeHr
o0si3yeTcsi WX  HaAJekamuMm  o0pa3oM
cOOJII0JIaTh M HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 UX
HEecoOIIoIeHUE. Knuent 00s3yercst
pETYJIAPHO  3HAKOMHUTBCS  CO  BCEMH
WU3MEHEHMS U JOTIOIHEHUSAMU C YKa3aHHBIMU
IIPaBWJIAMH W MHCTPYKLUSAMH, B CIydae MX

amendments are made by the Exchange,
developers, distributors and/or the Broker.
The Client shall fully comply with licence
requirement in use of the IT Services,
including not to provide the IT Services for the
use of third parties without the Broker’s
written consent, as well as ensure confidential
treatment of logins and pass words for access
to hardware / software / information, provided
in accordance with the Brokerage Agreement,
and promptly inform the Broker of damage to
confidentiality of the above.

The Client is prohibited from modifying,
adjusting, decomposing, decompiling,
amending the software and hardware,
provided for use under this Agreement.

The Broker shall not be liable and shall not
reimburse the Client’s losses:

- caused by issues of compatibility with other
software products in the Client’s use, breaches
and/or flaws in use of IT Services as a result of
wrongful acts of the Client, the Client’s
employees or third parties, as well as hardware
and electric equipment failures;

- for the Client’s deviation from requirements
and guidelines, indicated in the rules and/or
user guides of respective IT Services;

- for the effects of Client’s use of IT Services,
including possible non-profitability of such
use.

The Broker shall be entitled any time to limit
or suspend access to the IT Services’
functions, including in case of the Client’s
breach of terms and conditions of this
Agreement and failure to meet deadline for the
Broker’s expenses reimbursement (service
payment).

The Client shall reimburse the Broker for any
losses, resulting from the Client’s breach of
the IT Services user rules.

The Broker’s expenses related to providing
the Client access to the IT Services and the
Client’s use of such services shall be included
in the Broker’s Expenses and shall be
reimbursed by the Client in accordance
herewith.




BHeceHus1  OpraHuzaropoM  TOPrOBIIH,
pa3paboTUuKaMH, pacIpoCTpaHUTENIMU
n/unu bpokepowm.

Knuent o0s3yeTcs cTtporo coOmronaTh
JIMLIEH3UOHHbBIE TpeOOBaHUS 1o
ncnoiab3oBanuio U T-cepBUCOB, B TOM UKCTIE
HE pacrnpoCTpaHsiITh npegoctasieHubie UT-
CEPBUCHI, TPETHUM JIMLaM 0€3 MUCbMEHHOTO
comtacus bpokepa, a Taxxe oOecreuuTh
KOH(QHICHINAILHOCTh JOTMHOB U Tapojen
JOCTyla K 000pYAOBaHHIO/IPOrPAMMHOMY
obecrieyeHn o/ MH(pOpMAaIHH,
NPEJOCTAaBIsIeMOl B COOTBETCTBUHM  C
HACTOSIIIM JHoroBopom u
HEe3aMeJINTENBHO UHQOPMHUPOBATH
Bbpokepa 00 yrpate KoH(DUACHIHMATHLHOCTH
YKa3aHHbBIX CBEJICHUH.

Knunenty 3anpemaercs MoanuIupoBaTh,
aalTupoBaTh, PaCKOMIIOHOBBIBATD,
JEKOMITWIIMPOBATh U BHOCUTh U3MEHEHUS B
NpOrpaMMHO—aIapaTHbIE CPEICTBA, IPABO
HCIIOJIB30BaHNA KOTOPBIX MPEIOCTABJICHO B
paMkax Hacrosiero Jlorosopa.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH M HE
Bo3MelIaeT yObITKH KineHty:

- BBI3BAHHBIC HpO6HeMaMI/I COBMCECTHUMOCTH
C JIPYT'MMH NPOrPaMMHBIMH MPOIYKTaMH,
ucnosb3yeMbiMu KineHToM, HapyIeHus MU
W/WIM OMIMOKaMH Tpu ucroib3oBanun UT-
CepBUCOB, BO3HHUKIINE B  pE3yJbTare
HempaBoMepHbIXx — nedictBuil  Kimenra,
nepconana Knmenrta aubo TpeThUX JHUI, a
TaKXe HEMOoJIQJI0K TEXHUYECKUX CPEICTB H
c00eB IIEKTPO0OOPYAOBAHUS;

- 3a otcryruienne Kimmentom ot TpeboBaHuit
U PEKOMEHJIAIMH, YKa3aHHBIX B IMpaBHIIaxX
W/WIN HHCTPYKLUUSAX II0 HCIIOJIB30BaHMIO
cootBercTByOIIUX UT-cepBucoB;

- 3a pe3ynbTaTel wucnonb3oBanus UT-
cepBucoB KimeHToMm, BKIIIOYasi BO3MOXKHOE
OTCYTCTBHE  NPHOBUIBHOCTH  OT  HX
UCIIOJIb30BaHHUA.

Bpokep Bnpase B 11000€ BpeMsi OTpaHUYUTh
WM IPUOCTAHOBUTH OCTYII K (DYHKIIMOHAITY
NT-cepBucoB, B TOM 4HClIe B Ciydae

HapylIEeHHs Knuentom MOJIOKEHU I
HoroBopa u HapylIeHUs CPOKOB
BO3MEIICHUA  3arpaT (OIIaTel  yCIIyT)
Bpoxepa.

Kmment o0s3aH  BO3MeCTHTH  bpokepy
mo0Oble yOBITKH, BO3HHKIIKE B PE3yJbTaTe
HapyIICHUS Kinentom MIpaBHII
ucnoab3oBanusg Knuenrom UT-cepBuCOB.




3atpatel bpokepa Ha mpegocTaBiIeHHE
Knuenty noctyna k HT-cepBucam u ux
UCTONb30BaHNe KiueHToM BKIIOYaloTCs B
Pacxonel Bpoxkepa u MOAJIEXKAT
BO3MeleHHI0 KIIMEeHTOM B COOTBETCTBUM C
JloroBopom.

CTATbBA 15. UCIIOJIB30BAHUE
JEKTPOHHBIX TOPYYEHH.

15.1.

15.2.

15.3.

C MOMEHTa WCTIOJTHEHHS BCEX
HEOOXOIUMBIX NEHCTBUH Ui aKTHBALlUH
WUTC w/vnu I1TC u peructparmu Padbouero
mecta Knuenra, KiueHt moxer monaBaTh
OnexkTpoHHbIE TOpydeHus, ecnu Kinnenry
HE TIPEIMATCTBYIOT WHBIE OTPaHUYCHHA,
yctaHoBieHHble B JloroBope. CTOpOHBI
NPU3HAIOT, YTO  HCIOJb3yeMbIE B
OTHOILICHUAX MEXKAY HUMH DJEKTPOHHBIC
MOPYYEHUs], MOJMUCAHHbIE DJIEKTPOHHOM
NOJIMMNCHIO, TIepeJaBacMble U XpaHUMBIE C
nomotbto UTC w/mnmm [ITC u Jluuroro
kabWHeTa, WMCIOT paBHYIO CHIYy C
JOKYMEHTaMH Ha OyMa)KHOM HOCHTEIIE,
NOAMUCAHHBIMU COOCTBEHHOPYYHOH
MIOJIITUCHIO.

Hu ogna u3 CtopoH He BIIpaBe OcliapuBaTh
(hakT coBepiIeHUs, JEHCTBUTEIILHOCTD WUITH
ycinoBusi  CHelnkd  TONBKO HAa  TOM
OCHOBaHHUH, YTO OHa OblIa 3aKJIIOUeHa C
UCTIONb30BAaHNEM WJIM Ha OCHOBAaHUU
OIIEKTPOHHBIX OPYUYCHUH.

CTOpOHBI COTTIACHBI C TeM, uTO JIMUHBII
KaOuHeT, mporpammubslil komrieke UTC
w/nm [ITC wm wucmonp3dyeMbie B HHUX
CpeJCTBA  CO3JaHUSI U MPOBEPKHU
ONEeKTpOHHOH  TOANMCH  TO3BOJISIOT
OJTHO3HAYHO " HaJe)KHO
UACHTU(OUIINPOBATh  JIMIO, TIOJaBIlee
ONEeKTPOHHOE TMOpYyYEeHHE Kak BiaJenblia
Kiroua 31€KTpOHHOM HOANUCH, M 4YTO
BMEIIATETbCTBO  TPETHEr0  JIUIA, HE
3Haromero Kirod 3ieKTpoHHON MoAnHCcH
Kawnenra, B UTC w/unu JInuaelii kaOuHet
HEeBO3MOXHO. /[l ¢ukcanuum mpuema
OnexTpoHHBIX TopydeHmit B WUTC wu
JlnynoM kaOWHETE CYIIECTBYET KYypHal
AKTHBHBIX oTIepaIuiA (TpaH3akuii)
Knuenra. Ilog KypHalmoM aKTHUBHBIX
orepauuii, BEIYIIMMCS B DIJIEKTPOHHOU
(dopme, moapa3zyMeBaeTcs COBOKYIMHOCTb
3anmceit B 0aze maHHbIX CepBEepHOM YacTh
cucteMbl ¥ JluuHoro  kaOuHeTa,
coaepkamias uHpopManuio o0 onepaunusix

15. USE OF ELECTRONIC ORDERS.

15.1. From the time everything necessary is done
to activate the DTS and/or SHT and register
Client's Workstation, the Client may submit
Electronic Orders, unless the Client is
otherwise restricted by the Agreement. The
Parties acknowledge that Electronic Orders
used as between the Parties signed by the
Electronic Signature transmitted and stored
with the help of the DTS and/or SHT and the
Client Portal shall be as valid as the
documents in hard copy signed in own
handwriting.

15.2.  Neither of the Parties may challenge the fact
of execution, validity or the terms of a
Transaction solely on the grounds that it has
been entered into pursuant to the Electronic
Orders or using the Electronic Orders.

15.3. The Parties agree that the Client Portal, the
DTS and/or SHT and tools used therein to
create and verify the Electronic Signature
enable one to unambiguously and securely
identify the person submitting the Electronic
Order as the owner of the Electronic
Signature Key and that a third party, who
does not know the Electronic Signature Key
of the Client, cannot have unauthorized
access to the DTS and/or the Client Portal. A
log of active transactions of the Client is used
in the DTS and the Client Portal to record
Electronic Orders. The log of active
transactions kept in electronic form means
the aggregate of records in the database of
the Server-End portion of the system and the
Client Portal containing the information on
Client's transactions effected via the Client's
Workstation. The Parties agree that an
extract from the log of Client's active
transactions submitted in hard copy and
certified by the Broker shall constitute
definitive confirmation of the fact of
execution by the Client of transactions




15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

Krnunenra uepes Pabouee mecto. CTOpOHBI
COIVIACHBI € TE€M, YTO BBIINMCKA U3 KypHaja
aKTUBHBIX onepanuii Knuenra,
npeicTaBieHHass Ha OyMa)XHOM HOCHUTEJe
U 3aBepeHHas bpokepom, sBiseTcs
0e3yCIIOBHBIM TIONTBEp)KACHUEM  (pakTa
npoBeneHns KIMeHTOM yKa3aHHBIX B
BBIMIUCKE omepanuii. CTOPOHBI MPU3HAIOT,
YTO )KYpHaJ aKTUBHBIX onepauuii Knuenra
ABJISIETCSl JOCTAaTOYHBIM J0Ka3aTeIbCTBOM
(akra MOJTY4YEHUs oT Knuenra
DNEeKTPOHHOTO OPYUYECHHS.

KnneHnt Hecer Bce pHCKH  YOBITKOB,
KOTOpBIE OH MOXET MIOHECTH B PE3yJIbTaTe
yTpaTbl WIM KOMIIPOMETAIMHU CEKPETHOM
yactu Kimroua Knuenrta w/wiam [laposs, a
TaKxe HE3aKOHHOT'O WIn
HEYMOJIHOMOYEHHOIO JIOCTylla TPETbUX
i B UTC w/wimu TITC w/vinu JInyHbiit
KaOHHET.

ONEKTPOHHOE MOpYy4YeHUE MPUHUMAETCS
Bbpoxepom 3a MOATMHHOE B UCXOAIIEE OT
KnuenTa, ecniu Bo BpeMs ceaHca CBSI3U C
Pabounm wmectom Kinmenra CepBepHas
yacth UTC w/wmu IITC wnm JluuHoro
KaOWHeTa AaBTOMATHYECKH IPHUHUMAET
DJEeKTPOHHOE MMOPYUYECHUE U, OCHOBBIBASIChH
au00 Ha 3HAYEHUH MYOJMYHOW YacTH
Kimtoua Knmenra (mpu NOAKIIOYEHHH K
UTC), nmu6o Ha 3HaueHuw Jlormna (mpu
nojkimoYeHnn K JlnayHOMy KaOuWHeTy),
OJIHO3HAYHO uAeHTHGHUIUPYET
[onw3oBarenss Pabouero mecra Kimenra
Kak Buagenblia Kirowa »saeKkTpoHHOU
noxnucy KnueHra, ¢ moMomipo KOTOPOro
OBLIO OTIPABJICHO DNeKTpOHHOE
HOpYYEHHE.

IIpunsteie bpokepom uwepes UTC w/mmm
IITC DOnekrpoHHblE NOpPYYEHUs, NpU
OTCYTCTBHUH OTpaHUYEHHUH o
yCTaHOBJIEHHBIM  bpokepom  smmuram,
ABTOMATHYECKH nepe1atoTCs
OpranuzaTopy TOProB M HCIOJHSIOTCS B
COOTBETCTBHH C €r0 NPaBUIaMH.

Bpokep  xpamur  wuHpopMmauuio 00
ONEeKTPOHHBIX HOPY4EHUSIX u
COBEPIICHHBIX BO HCIIOJHEHUE JaHHBIX
OnekTpoHHBIX TnopyueHMid Crenkax B
CepBepuoit  wactm  cuctemsr  UTC,
PE3EpPBHBIX KOIMAX JaHHBIX,
conepxkammxcsi B UTC wwmm IITC, u
CBOUX YYETHBIX PETUCTPaX B COOTBETCTBHH
¢  npuHsTod  Bpokepom  cucteMoi

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

indicated in the extract. The Parties
acknowledge that the log of Client's active
transactions shall be sufficient evidence of
the fact of receipt from the Client of an
Electronic Order.

The Client shall bear all risk of losses, which
it may incur as a result of loss or exposure of
a Client's secret Key and/or a Password and
unlawful or unauthorized access of third
parties to the DTS, SHT and/or the Client
Portal.

The Electronic Order shall be accepted by
the Broker as true and incoming from the
Client, if during the communication session
with Client's Workstation, the Server-End
Portion of the DTS and/or SHT or the Client
Portal automatically receive the Electronic
Order and either based on the value of
Client's public key (when logging into the
DTS) or the value of the Login (when
logging into  the  Client  Portal)
unambiguously identify the User of Client's
Workstation as the owner of the Client's
Electronic Signature Key, which was used to
send the Electronic Order.

Electronic Orders accepted by the Broker via
the DTS and/or SHT in the absence of
restrictions imposed by the Broker in respect
of the limits, shall automatically be
transferred to the Exchange and executed as
per its rules.

The Broker shall store the information on
Electronic Orders and Transactions effected
under such Electronic Orders in the Server-
End Portion of the DTS, back-up copies of
data stored in the DTS and/or SHT and its
accounting ledgers as per internal rules
adopted by the Broker and effective laws of
the Russian Federation.




BHYTPEHHET0 Yy4deTa U JCHCTBYIOLUIUM
3aKOHOAATENBCTBOM PD.

CTATHA 16. JOCTYII K ®PUHAHCOBOM

16.1.

16.2.

16.3.

NH®OPMAILIMU U EE

HUCIIOJIB30BAHHUE

KJIMEHTOM.
I[pu wucnons3zoBanuu WUTC w/mmm TITC
Knuent nomydaer goctyn kK HHGOpPMAIu o
(MHAHCOBBIX pPBIHKAX, MNPEAOCTABISIEMBIX
WudopmannoHHBIMI MpoBaiifiepamMu.
bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
coJlepKaHUE, IMOJHOTY, TOYHOCTH U
CBOEBPEMEHHOCTh yKa3aHHOW (hMHAHCOBOH
nH(pOpMAaIIH.
Bpokep moxeT npenocrasisate Kitmenry o
Kananam JJIEKTPOHHOU CBSI3U
UHPOPMALIMIO, KacaloUIyIOCs WHBECTHULIMN
Ha pbIHKE IIEHHBIX OyMar W BaJIOTHOM
peIHKE (HOBOCTHasi WMH(OpPMAaLUs, CTaThbH,
KOMMEHTApUU JKCIEPTOB, AHATUTHYECKUE
0030pBl, KOTHPOBKM W 1p.). JlaHHas
WHQOPMAIUS HOCUT CIIPABOYHBIN XapakTep
U MOJET SIBJSTHCS MHEHHEM KOHKPETHOTO
numna  (3Kcmepra) €€ MOATOTOBHUBIIETO.
JanHass  wHpoOpManmusi He  SIBIsieTCS

VHJIUBUYaJIbHOU UHBECTULIMOHHOMN
pexoMeHnanuei Hu HE JIOJDKHA
paccmaTpuBaTbCs Knuentom Kak
o0y KaeHe K

MPHOOPETEHUIO/OTIYKACHUIO WIH OTKa3y
OT TMPHOOPETEHUS/OTUYKACHUS ~ KaKOTO-
00 (PUHAHCOBOIO WHCTPYMEHTa JIMOO
COBEpUICHMS/OTKa3a  OT  COBEPIICHUS
Kakoro-nmubo newictBus. [lpuHsTHe Bcex
HMHBECTUIITMOHHBIX pemeHHﬁ, BKJIIOYas
pemieHnit o 3amroueHun CHENOK  WIH
oTKaze oT 3akimoueHus CHeNoK, MOIHKHO
OCYIIECTBIIATHCS Knuentom
CaMOCTOSITENTFHO W HA CBOM PUCK HAa OCHOBE
coOcTBeHHBIX 3HaHWH. bpokep He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3ysbTaThl
MHBECTUIIMOHHBIX pemeHuid Knuenra, B Tom
quclie B CIy4asX, KOTJa Takue pemIeHHs
ObutH TIpUHATH KiMeHTOM Ha OCHOBaHUH
noinydeHHod oT bpokepa wundopmanym,
YKa3aHHOH B HACTOAIIEM ITyHKTE.

KnuenT Brpase UCII0OIb30BaTh MOTYYaEMYIO
or bBpokepa w/mnm HHpOpMAIHOHHBIX
MpoBaiifiepoB  WHGPOPMAIHIO TOJIBKO B
cBoux nemsx. Kiment He  Bhpase
MepenpoaBaTh WU IepefaBaTh ee sl
WCIIONB30BaHMs TPEThUM JHIaM. JlanHOe

16. ACCESS TO FINANCIAL DATA AND USE
THEREOF BY THE CLIENT.

16.1. When using the DTS and/or SHT, the Client
may access financial market data provided by
Datafeed Providers. The Broker shall not be
liable for content, completeness, accuracy and
timeliness of such financial data.

16.2. The Broker may provide the Client with
information regarding investments in
securities and foreign exchange market (news,
articles, expert comments, research reviews,
quotes, etc.) via Electronic Communication
Channels. Such information shall be provided
for reference only and may express the
opinion of particular individual (expert) that
prepared it. Such information shall not
constitute investment advice and shall not be
regarded by the Client as incentive to buy/sell
or to refuse to buy/sell any financial
instrument or incentive to take/refuse to take
any action. All investment decisions including
the decision to conclude or refuse the
Transactions shall be made by the Client at
his/her own discretion and risk with reliance
on their knowledge. The Broker shall not be
liable for the results of the Client’s investment
decisions, including if such decisions are
made by the Client with reliance on the
information received from the Broker and
described in this clause.

16.3. The Client may use data received from the
Broker and/or Information Providers solely
for its own purposes. The Client may not resell
or deliver the same for use by third parties.
Such restriction shall not apply to the
information on Client's own transactions
effected at trading sessions on the Exchange.




OrpaHMYEHHE HE PacHpoCTpaHseTcs Ha
nH(pOpMAITUI0O 0 COOCTBEHHBIX OIIEPAITUIX
Kmuenta Ha  Toprax  Opranuzartopa
TOPTOBJIH.

CTATBsA 17. IPABA U OBA3AHHOCTH
CTOPOH IIPH UCIIOJIB30BAHUH UTC.

17.1. Bpoxep o0s3aH:

(1) mesamemmuTensHO yBemomiaTh KimeHTa
000 BCeX M3MCHEHHSX, BHOCHUMBIX
Opranuzatopamu TOPTOBIJIN,
[IpaBoobnanaTenem B YCIIOBHUS
npenocrasnenuss gocrtyna k UTC um x
Topram OpraHu3aTopoB TOPTOBIIH;

(2) cBoeBpeMEHHO, B  COOTBETCTBHUH  C
ycinoBussmMu  JloroBopa,  yBEAOMIIATH
Kinuenra 00 wusmenennun Tapudor Ha
MOJKIIOUCHHE u NPeaO0CTaBICHUE
JOCTyla, a TaKke OCOOBIX YCIOBUH
obcimyxuBanuss W TapuoB  MpH
obcyxuBanuu ¢ momoinbsio UTC.

17.2. Bpoxkep Brnpase:

(1) ycranasnuBatb B UTC  nuMuTHI,
OTpaHUYMBAIOIINE BO3MOKHOCTHU
coepuiernst Crnenok KimenTtom, mcxoms
u3 ycioBuii JloroBopa, a Takke IpaBHI
Opraamn3aTopoB Toprosmu u
BO3MOXKHOCTEH 10 coBepmieHno Chemox
Ha Toprax OpraHu3aTopoB TOPTOBIIH;

2) B OJTHOCTOPOHHEM MOPSLIIKE, c
00s13aTeNbHBIM yBetoMIleHHeM KineHrta B
TpeXTHEBHBIN CPOK, BHOCUTH N3MEHEHUS B

Horosop B ciyyae BHECEHUS
OpranuzaTopamu TOPTOBJIH u/unu
paspaboTunkaMu UTC
(IlpaBooOmanaTeneM)  W3MEHEHWUH B
JIOKYMECHTHI, periiaMeHTHPYIOIIHE

mopsnok  gynkuuonmposannss UTC wu
npoBenenwus oneparuii B UTC;

(3) nmpuocTaHaBIMBaTh TEXHUYECKHH OCTYII
Knuenra x UTC B ciayuyae HapylieHus
Knuentom JloroBopa, 3akoHOJATENIbCTBA
P®, mpasun OprannzatopoB TOPTOBIH, B
TOM YHCIIE IPH OOHAPYKEHUH MPU3HAKOB
MaHMITyJJUPOBAHUSI IIEHAMH Ha pbIHKE
LEHHbIX OyMmar, a TaKkKe B Ccly4ae
BO3HHKHOBEHHSI TEXHHYECKHX COOEB B

MPOTPAMMHO-TEX HUYECKHUX Cpe/cTBax
Opranmzaropa TOProBiIHM, Bbpokepa wim
UTC,;

(4) mpuoCTaHABIMBAaTh TEXHUYECKUN JTOCTYII
Kmuenra k WTC 1npu  BO3HMKHOBEHHMH

17. PARTIES' RIGHTS AND OBLIGATIONS
WHEN USING DTS.

17.1. The Broker shall:
(1) immediately notify the Client of any

changes made by Exchanges, License
Holders to the terms of access to the DTS
and trading on Exchanges;

(2) in a timely manner, pursuant to the terms
of the Agreement, notify the Client of a
change in Fees for hookup and access
granted and in special terms of services
and fees when providing services via the
DTS.

17.2. The Broker may:
(1) set limits in the DTS, which restrict Client's

ability to effect Transactions, based on the
terms of the Agreement and the rules of
Exchanges and based on capability to effect
Transactions at trading sessions of
Exchanges;

(2) amend the Agreement unilaterally, subject

to notifying the Client within three days, in
the event that Exchanges and/or developers
of the DTS (License Holders) amend
documents governing the functionality of
the DTS and execution of transactions in the
DTS;

(3) suspend Client's technical access to the DTS

4)

if the Client violates the Agreement, laws of
the Russian Federation, rules of Exchanges,
including the cases of discovery of securities
price manipulation and in the event of
occurrence of technical failure in the
hardware and software of the Exchange, the
Broker or the DTS;

suspend Client's technical access to the DTS in
the event of Client's substantiated complaints
in respect of the Broker's Report on
Transactions effected remotely through the
User's Workstation until the reasons therefor
have been identified;




)

(6)

(7

®)

MOTHBHPOBAaHHBIX MpeTeH3uil Kimenra x

Otuety Bpokepa o Crenkam,
COBEpIIICHHBIM Yepe3 yaalieHHoe Pabodee
mecto  [lonp3oBarens, Ha  TepHOn

COBMECTHOI'O BbISICHEHUS IIPUYHH;
B OJHOCTOPOHHEM IIOpSIIKE W3MEHSTh
pasmep Tapuda Ha mNOAKIIOUEHHE U
MpPEeIOCTaBICHNE JOCTYNa, a TaKke
ocoOble  yCIOBHSA  OOCTYyKHBAaHUS U
Tapu(bl IpU OOCTYKUBAHUU C TIOMOILIBIO
WUTC; KnueHT uMeeT mpaBo B cilydae
Hecoryacus ¢ W3MEHEHHeM pa3Mmepa
Tapuda coobmuts bpokepy o HamepeHnn
pPacTOpPrHyTh JAOTOBOP, B YCTaHOBJIEHHOM
JIOTOBOPOM TIOPSIZIKE;

MPUOCTAHABINBATh TEXHUYECKUH JOCTYII
Kmuenra B UTC B cimyuyae HapylieHus

KnueHToM  CpokoB  OIIaTel  CBOMX
JIEHEKHBIX 00513aTeNNbCTB nepesn
Bpoxepowm;

MIPUOCTaHABIMBATh TEXHUYECKUH HOCTYII
Kmuenra B UTC 6e3 00bscHEHHST IPUYWH,
MPEIBAPUTEILHO YBEIOMUB 00 HTOM
Kimenra ne mosmaee, deM 3a 1 (OmxuH)
pabouuii IeHb 10 TaKOW MPUOCTAHOBKH, U
NpU YCIOBUM TpeaoctaBieHus Kiuenry
BO3MOXKHOCTH  TofaBaTh  llopydeHus
HHBIM CIIOCOOOM;

Opd  TOSBICHWM  HOBBIX  BEpPCHH
mporpamMmmHoro  obecreuenns ~ UTC,
pa3paboTaHHBIX [IpaBooOnamarenem,
yBepomisitb 00 3tom  Kimenta wu
o0ecreynBaTh BOZMOKHOCTh OOHOBIICHHUS
MpOrpaMMHOT0 00ecTiedeHusl.

17.3. KimeHT 00s3aH:

(1)

2)

3)

“4)

coOmoaTh TpeOOBaHUS U UHCTPYKLIUH
HoxymenTaruum o UTC npu yctaHoBke
u okcruryaranuu UTC;

MOJIaBaTh OJICKTPOHHBIC TMOPYYCHUS B
TIOJTHOM COOTBETCTBHH ¢ PykoBoacTBOM
nosis3oBatens mo UTC;
03HAKOMUTHCS c
MPEI0OCTABICHHON
pacKphIBaromei nH(OPMAITHIO 0
puckax, BO3HUKAIOIIIX npu
COBEPIIICHUH Cremnok c
ucnonbzoBanreM UTC;

obecrieunTs nOomyck kK PabounM mectam
Knnenta  tonmsko  Ilonb3oBareneit
Pabouero mecra, mOmKHBIM 00pa3oMm
yHoJHOMOUYeHHBIX KimeHntom Ha ero
9KCIUTYaTaIHIo;

nHQOpMAaIHEH,
Bpokepom,

(5) change unilaterally the Fee for hookup and
access granted and special terms of services
and fees for services via the DTS; the Client
may, in the event of no consent with the
change in the Fee, notify the Broker of the
intention to terminate the agreement as per
procedure specified in the agreement;

()

(®)

suspend Client's technical access to the
DTS in the event of violation by the Client
of due dates for the payment of its cash
obligations to the Broker;

Suspend the Client’s technical access to
the DTS without giving a reason and with
prior notice to the Client at least 1 (one)
business day to the suspension, provided
that the Client is furnished with an
opportunity to submit Instructions
otherwise;

(8) in the event of new versions of DTS software
developed by the Rightholder notify the
Client thereof and ensure that there is an
option of updating the software.

17.3. The Client shall:

M

2

3)

4

)

(6)
(7

comply with  requirements and
instructions set out in the DTS
Documentation when installing and
operating the DTS;

submit Electronic Orders in full

compliance with the DTS User manual;
read and understand the information
provided by the Broker regarding risks,
which arise when effecting Transactions
through the DTS;

ensure that only Workstation Users duly
authorized by the Client may access
Client's Workstations;

prevent disclosure or reproduction of any
information relating to the operation of the
DTS and constituting a commercial secret;
ensure  uninterrupted  operation  of
Workstations;

administer rights to access the DTS from
Client's Workstations;




)

(6)
(7

®)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

NpeaoTBpaIlaTh pacKpbITHE 13071
BOCIpON3BeIeHHE TF000# nHdopmanuy,
cBsi3aHHON ¢ pabotor UTC m
COCTaBJIAIONIEH KOMMEPUYECKYIO TaliHY;
obecrieunBath OecriepeOOrHyI0 padoTy
PaGouux MecT;

OCYILECTBIATh  aJMHHUCTPHPOBAHUE
npaB jpoctyna B UTC ¢ Pabounx mect
Knunenra Ilonb3oBateneir PabGouero
MECTa;

OCYILECTBIISTD KOHTPOJIb 3a
nevicteusimu Ilonws3oBateneii Pabouero
MecTa, npeceucHue
HECaHKLIMOHUPOBAHHBIX JeHCTBUM
Ilonmp3oBareneii  PaGouero MecCTa,
NpPEACTABIAIONINX ~ ONACHOCTh  JUIS
¢yskunonupoBanusgs UTC wmm s
0e3omacHOCTH UHQOPMAIIH,
conepxanieiics B UTC undopmanuu;
NPUHUMATh HE3aMEIUIUTENIbHBIE MEpBI
0 JIMKBUIALMH HEIITATHBIX CUTYalui 1
MUHHMH3AIHA BO3MOXKHBIX ITOTEPb;

HE JIOTyCKAaTh KOTIMPOBAHMUSI,
JEKOMIWIALUA W J1eacceMOIMPOBAaHUS
MOOBIX ~ MPOrPaMMHBIX — MPOJIYKTOB,
ucnoaszyemsix B UTC;
HEe3aMEeUINTENIbHO  MPHOCTAHABIMUBATh
TEXHHYECKUH JOCTyM K Paboyemy mMecTy
Knuenta Iloms3oBateneit Pabouero
MecTa, HapyLAIINX npaBuiIa
MOJIb30BAHUS Pabounm MECTOM
Knuenra;

obecrieunBaTh  00pabOTKYy HTOTOBOM
uHbOpMAIMK TIO0 CcOOpYy TIOJAaHHBIX
Knmentom DneKTpOHHBIX TOPYYEHUH U
coBepuieHHbIX Crenok uepe3 Pabouee
Mmecto KinenTa u ee ceepky ¢ Otyeramu

Bpoxkepa;

o0ecrieunBaTh €XKeHEBHYIO
npOQHUIAKTHKY, AHTUBUPYCHYIO
IpoBepKy M 3amury Pabounmx mect
Knuenra, a  Takke  peryssipHOe
pe3epBHOE KOIMPOBaHHUE
HOJTB30BATENILCKHUX JAHHBIX;
obecieunTh  TPH  HEOOXOIUMOCTH

[Tonb3oBarensim Pabounx MecT KOHTAKT
¢ Bpokepom, mo japyruMm cpenctBam
cBs13u B cirydae COOEB CHCTEMEL.

17.4. Kmuenry (ITonmp3oBatemo PaGouero mecra)

3arpeacTcsa

COBEpILIaTh JIeNCTBYS,

HaIlpaBJICHHLIC HA:

(®)

©

(10)

an

(12)

(13)

(14

monitor actions of the Workstation Users,
prevent unauthorized actions of the
Workstation Users that pose threat to the
operation of the DTS and to the security of
the information contained in the DTS;

act swiftly to deal with emergencies and to
minimize likely losses;

prevent copying, de-compilation and
disassembly of any software used in the
DTS;

immediately suspend technical access of
Workstation Users to the Client's
Workstation, if they have violated the

rules of operating the Client's
Workstation;
ensure the processing of summary

information on collecting Electronic
Orders submitted by the Client and
effected Transactions via the Client's
Workstation and its verification against
the Broker's Reports;

provide for preventive maintenance,
antivirus check and protection of Client's
Workstations and  regular  backup
archiving of user data;

where necessary, ensure that the
Workstation Users have contact with the
Broker via other means of communication
in the event of the System Failure;

17.4. The Client (Workstation User) shall not perform
actions intended to:

(1

)

3)

receive information from the DTS, which
does not belong to and is not related
directly to the Client, save for the
information on the status of trading on
Exchanges and other information from
Datafeed Providers;

log into the DTS using another person's ID
or by hacking using another person's 1D
and a key;

use available technical means to penetrate
Broker's local area networks;




17.5.

(1) momyuenune cBemennii u3z WTC, =He
NpUHAUIEXKAMX M HE OTHOCAIIMXCS
HermocpeAcTBeHHO K Kmumenty, 3a
UCKIIOYeHHEM HHGOpMAlMd O XOJe
ToproB OpraHu3aTopoB TOProBiId MU
WHOM nHpopMmaruu oT
WndopmaunoHHBIX IPOBaiaepoB;
nogkmouenne k  HWUTC mmbo ¢
UCIIOJIb30BaHUEM YyKO0ro
uaeHTudukaropa KITI04a, oo
METOJ0M noxoopa Yy3KOro
UACHTU(GUKATOPA U KITFOUA;
UCIIOJIb30BaHUE UMEIOLIUXCS
TEXHHYECKUX  CPEACTB C  ILEJbIO
NPOHUKHOBEHUS B JIOKAJbHBIE CETH
Bpokepa;

nro0ble Apyrue IeicTBUSs, CO3Jaroline
MPEONOCBUIKH  JUISI  BO3HUKHOBEHUS
c00eB B pabOTe OTACIBHBIX MOJICHCTEM
UTC n/umu UTC B nenom.

)

3)

“)

Bpokep He sBnsercss pa3paboTUMKOM HITH
[IpaBoobnamaTenemM aBTOPCKUX TMpaB Ha
UTC. IlpaBo bBpokepa wucnomnb3oBaTh
JaHHOE TIPOrpaMMHOE obecriedeHne |
MpenocTaBiATh ero KimeHTy ocHOBBIBaeTCs
Ha OTJAENbHOM JoroBope Mexay bpokepom

n IlpaBooOmagareneMm,  JIOMYCKArOIIUM
nepefayy IpOTPaMMHOTO  OOecreueHus
knueHtam bpokepa. bpokep mepenaer
Kmuenty  mporpammHoe — oOecrneueHue

cucrembl UTC B TOM BHIE, B KOTOPOM OH
nmonyunn ero ot IlpaBooOmamarens. [lpu
sToM Bbpokep He rapaHTHpyeT U HE HeceT
oTBeTCTBEHHOCTH Tmiepen Kimentom 3a
MPaBWIBHOCT,  paboOTBl  MeEpeaHHOTro
Knuenty mnporpamMmHoro otecneueHus.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Heromanku B pabore UTC wm 3a wux
ycTpaHeHue. bpokep o0s3yercs, TeM He
MeHee, IPeANPHUHATE 1o pockde Knnenra n

32 €ro CcueT pasyMHble YyCWIMA Ui
COJICHCTBHUSI OpraHU3allil TEXHUYECKOM
NOAAEPKKU UTC cujamMu
[IpaBoobsamaTens.

17.5.

(4) any other actions resulting in occurrence
of failures in the operation of individual
subsystems of the DTS and/or the DTS as
a whole.

The Broker is not a developer or a Holder of

License to the DTS. The Broker's right to use

such software and deliver it to the Client shall

be stipulated in a separate agreement between
the Broker and the License Holder allowing it
to deliver the software to Broker's clients. The

Broker shall deliver to the Client the DTS

software in the form, in which it has received

it from the License Holder. Provided that the

Broker does not guarantee and shall not be

liable to the Client for proper functioning of

the software delivered to the Client. The

Broker shall not be held liable for any

malfunctioning of the DTS and for fixing such

malfunctioning. Nonetheless, the Broker
shall, at the request of the Client and at the

Client's expense, use its reasonable efforts to

assist with arranging for technical

maintenance of the DTS using resources of the

License Holder.

18.1.

CTATBHs 18. TAPAHTUN N

YBEJIOMJIEHUSL.
Bpokep rapanTtmpyer, 4dro o0mamaer
HEOOXOIMMBIMHU JIAIEH3USIMH JUISE
HCIIOJTHEHHUS JoroBopa u

MPaBOCYOBEKTHOCTHIO, TPEOYIOMUMHUCS MY

18.

18.1.

WARRANTIES AND NOTICES.

The Broker warrants that it has necessary
licenses for performance of the Agreement and
has legal capacity required for fulfilling
obligations assumed hereunder.




18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

JUTSI BBITIOJIHEHUS IPUHSTHIX B COOTBETCTBUH

¢ JloroBopoM 0053aTeILCTB.

Knuent moxarsep)knmaeT, 4To OH SBISAETCA

WHGOPMUPOBAHHBIM UHBECTOPOM u

MPUHAMAaeT OOOCHOBAHHBIE pEIICHUS B

MIPOIIECCE OCYIIECTBICHNS MHBECTHIIMOHHON

JIeATENIBHOCTH, OCHOBaHHbIE Ha 3HAHUH

PBIHKA IIEHHBIX OyMar.

Hacrosmum  Kiomentr — 3asBiser, qTO0

YBEZOMIIEH Bpoxepom 0 puckax

(ITpunoxennst NeNe 4, 4.1) um Bcemueno

OCO3HAaeT BCE pPHCKH, CBj3aHHBIE C

OCYIIIECTBIICHHEM MHBECTHIIMOHHBIX

omepauuii Ha pBIHKE LEHHBIX Oymar

Poccuiickoit @enepauun, 1 NMPUHUMAET Ha

ceOs BCE  HETaTHUBHBIC  MOCJEJCTBUS

MIPOSIBJICHHUS TAKUX PUCKOB.

Bpoxkep yBemominger Knnenra, uro bBpokep

OKa3bplBa€T TMOJOOHBIC  YCIYTM  HMHBIM

TpetbuM NuiiaM. MHbIe CHenky 1 oneparun

JUTSL TPETHUX JIUI MOTYT OCYIIECTBISATHCS

Bpoxepom Ha YCIIOBHSIX u 3a

BO3ZHArpaXkJeHue,  OTIUYAIOUIUXCA  OT

YCIIOBUI M BO3HATPAKICHUSA II0 YCIyram,

okazbIBaeMbIM KineHry.

Knuent u bpokep oco3HaioT M I0MycKaroT,

YTO UCHOJIb30BaHHEe KaHajaoB 3JIEKTPOHHOM

CBS3W, TPU COBPEMEHHOM  pa3BUTHHU

TEXHUYECKUX CPEJICTB, HE TPUBOAAT K

HEOOXOINMOMY YPOBHIO

KOHQUACHIIMATBHOCTH W, 9TO  TIpH

MOJIb30BAaHUN TEXHHUUYECKUMHU CpPEACTBAMH,

nepeaaBaemMasi MHpopMalMs MOXET CTaTb

JIOCTYITHON TPETHHUM JIHIIAM.

B cooTBercTBMM ¢ 3aKOHOJATEIHCTBOM

Poccuiickoit ®enepanmu  bpokep o00s3an

npeaynpeauts Knuenra:

(1) uto moOble uHBecTHUMU B LleHHbIC
OyMar SIBJISIFOTCS [0 CBOEMY XapaKTepy
BBICOKOPHCKOBAHHBIMU; YTO PBIHOYHAS
nena Ha Llennbie Oymaru B Te4eHUE JHS
MOJKET 3HAYUTEINBHO U3MEHATHCS;

(2) uto mena IleHHBIX OyMar MOXeT
pa3nuyaThcs B 3aBUCUMOCTH OT 00beMa
Crenku, BaTIOTHI IDIaTeXa W HHBIX
yCIIOBUI Cnenkn, U HaJIu4due
ONpENICICHHOW PpPBIHOYHOM IIEHBI HE
rapastupyer wucnonHenue llopydenus
10 TAHHOMH IICHE;

(3) ugro nannubie l{eHHBIE OYMaru SIBISIFOTCS
0e310KyMEHTapHBIMU U (hPUKCAIHA MIPaB
M0 HUM TPOU3BOJUTCS TPH TOMOIIU
TEXHUYECKUX CPEICTB, npu

18.2. The Client confirms that it is an informed
investor and makes informed decisions in its
investment activities based on the knowledge
of the securities market.

18.3. The Client hereby states that it has been
notified by the Broker of the risks (Schedules
No.4, 4.1) and fully understands of
investments in the securities market of the
Russian Federation and assumes all adverse
consequences of such risks.

18.4. The Broker hereby notifies the Client that the
Broker provides similar services to other third
parties. Other Transactions and operations for
third parties may be effected by the Broker on
the terms and for the fee different from the
terms and the fee for services provided to the
Client.

18.5. The Client and the Broker understand that the
use of the Electronic Means of
Communication, given current state of
technological development, do not provide for
a necessary level of confidentiality and that,
when using such technical tools, the
transmitted information may become available
to third parties.

18.6. Pursuant to the laws of the Russian Federation,
the Broker shall notify the Client:

(1) that any investments in Securities by their
nature pose high risk; that the market price
of such Securities may fluctuate
substantially in the course of a day's
trading;

(2) that the price of the Securities may differ
depending on the volume of Transaction,
the payment currency and other terms of
the Transaction and an available market
price does not guarantee that an Order will
be executed at such price;

(3) that such Securities are uncertificated and
rights in respect thereof are registered
using technical tools, the use of which
implies technical risks.

The Client hereby states that it fully understands the
above risks and will make its own decisions and at
its own risk after evaluation by the Client of all
information in its possession, including the
information provided by the Broker at the Client's
request.




18.7.

18.8.

18.9.

UCIIOJIb30BAaHUU KOTOPBIX CYIIECTBYIOT
TEXHUICCKUE PUCKH.

Knauent HacTosmpM 3asBISE€T, YTO OH
MOJIHOCTBI0O OCO3HACT YKa3aHHbBIC BBIIIE
PUCKH W TIPHHHMAET PEIICHHS IOJHOCTHIO
CaMOCTOSITETFHO M Ha CBOM PHUCK, IIOCIe
onenku KnueHntom Bceil uMmeronieiicst y Hero
uHpOpMAIUH, B TOM YHCIIe u
MpeoCTaBleHHOH bpokepoM 1o 3ampocy
Kimnenra.

KnueHnt noareepknaer, 4To yBEOOMIIEH O
JIEUCTBUSAX, KOTOPBIE 3aKOHOIATEIHCTBOM

PO  oTHeceHbl K  HENPaBOMEPHOMY
UCIIOJIB30BAHUIO MHCcainepckon
UHPOpMAITUH u MaHHITYJIMPOBAHUIO
PBIHKOM, 0 HEJO0MyCTUMOCTH
MaHMITyJUPOBAHUS M O TPaKIAHCKO-
MIPaBOBOM u aJMHHUCTPAaTUBHON
OTBETCTBEHHOCTH 32 MAHHUITYyJMPOBAaHUE HA
PBIHKE LEHHBIX Oymar. Kmment
npenynpexaeH o0  o0s3aHHOCTH  HE
Jonyckate nopady Ilopydenwuii, KOoTOpbIe
MOTYT coJiep’KaTh MIpU3HAKU
MaHHUITYJIUPOBAHUSL.

Knuent 3aBepsier, uYTro mOpUOBLIL OT
COBEpILICHHUS Caenoxk HE Oyzer
UCIIOJIB30BaThCs IS BBIIJIATHl AUBUICHIOB
w/unu  (UHAHCUPOBAHUS  IHI] WK
JIeSITeIbHOCTH, ecnu TaKoe
(¢uHaHCHMpOBaHKME HapymaeT 3akOH O

BBEJIEHIUH DKOHOMHYECKUX CAHKIIHHA, B TOM
quciie HampaBlieHO Ha 00Xxox 3akoHa o
BBCACHUHU 3KOHOMHNYCCKUX CaHKHI/II‘/'I.

KnmenT 3aBepsiet, 4to He OyIeT coBepIIaTh
B pamkax J[loroBopa zaeicTBHUS, KOTOpBIE
OpUBOIAT WIM  MOTYT TpPHUBECTH K
HapYIICHUIO 3akoHa 0O BBEJICHUHN
SKOHOMHUYECKHX  CaHKIMA, a  TaKke
JEHCTBUS, KOTOpBIE MOTYT TMPUBECTH K
HapyIICHHUIO Bpokepom 13071 ero
adbpmwmpoBaHHEIME  JHIIAMH  3aKOHA O
BBEJCHUHN SKOHOMHYECKHX CAHKITHH.

18.10. Kmment 3aBepsieT, uro llenHbie Oymarw,

[lopyyeHnne Ha OTYYXIEHHE KOTOPBIX
nogaercsi Kimenrom, He mproOpeTeHbl UM
mocite 22.02.2022 r. y HHOCTPAHHOTO JINIIA,
ABJSIIOILETrOCST  JIMIOM ~ MHOCTPAHHOTO
rocyaapcTBa, COBEPUIAIOILETO
HEAPYKECCTBCHHBIC IIGfICTBI/IH, KaK JOaHHO€
MOHATHE ompeneneHo B Ykase IIpesunenra

P® or 01.03.2022 Ne 81 «O
JOTOJIHATENBHBIX ~ BPEMEHHBIX  Mepax
SKOHOMHYECKOTO Xapakrepa o

18.7.  The Client confirms that it has been notified
of the actions, which according to the laws of the
Russian Federation are classified as unlawful use of
insider information and market manipulation, of
inadmissibility of manipulation and of civil and
administrative liability for market manipulation. The
Client has been warned of the obligation not to allow
the submission of Orders, which may contain signs
indicative of manipulation.

18.8. The Client represents that profits from
Transactions shall not be used in payment of
dividends and/or financing individuals, entities or
activities if such financing violates the Law on
Introduction of Economic Sanctions and among
other things aims to evade the Law on Introduction
of Economic Sanctions.

18.9. The Client represents that it shall not within the
framework of the Agreement take actions that result
or may result in violation of the Law on Introduction
of Economic Sanctions as well as take actions that
may result in violation of the Law on Introduction of
Economic Sanctions by the Broker or its affiliates.

18.10. The Client represents that the Securities that
are to be sold pursuant to its Order were not
purchased after 22.02.2022 from a foreign person
representing a foreign state that commits unfriendly
acts as defined by the Decree of the President of the
Russian Federation #81 dated 01.03.2022 ‘On
additional temporary economic measures aimed at
ensuring financial stability of the Russian
Federation’ or other regulation that replaces or
supplements the above Decree.

18.11. By submitting an Order to execute a
Securities acquisition transaction in the course
of their placement or Securities sale
transaction in the course of their buyback, the
Client represents to have read and agreed with
the procedure and terms of the placement or
the buyback, respectively, to have fully




18.11.

18.12.

oOecrnieueHn0 (PMHAHCOBOH CTaOMIIBHOCTH
Poccuiickoii @enpepanum» MO0 HHOM
HOPMATHUBHO-TIPABOBOM ~ aKT€, TMPHHATOTO
B3aMEH WJIM B JOMNOJHEHHE K YKa3aHHOMY
Vkagy.

ITopaBass IlopyueHue Ha 3aKIIIOYCHUE
Caenku no npuobperenuto LleHnpix Oymar
B Tpollecce HX pa3MeleHHs WIH TI0
nponaxe lleHHBIX Oymar B mpolecce HX
BbIKyna, KiueHT 3aBepsier, 4YTO OH
O3HAaKOMHJICSI M COTJIaceH C MOPSAKOM M
YCIIOBHSIMH COOTBETCTBEHHO pa3MelIeHUs
WIn BbIKyna Takux LleHHBIX Oymar, emy
MOJTHOCTBIO MOHSATHBI PUCKH U TIOCIIEACTBUS
npuobOpeTeHus 17§ BJIaJICHHS
nproOpeTacMbIMU I{eHHBIME
Oymaramu/mpoaaxu LleHHbIX Oymar npu ux
BBIKYTIC.

CTOpoHBI TIPU3HAIOT, YTO YKa3aHHBIC B
HacTosIei CTaThe 3aBEPCHUS
(TIOATBEPIKACHUS) ABNISIOTCS «3aBEPECHUSIMU
00 oOcToATenbCTBax» MO CMBICTY CT. 431.2
I'paxxganckoro KOJIeKca Poccuiickoit
denepanuu.

understood the risks and consequences of the
Securities acquisition and holding or sale in
case of a buyback.

18.12. The Parties acknowledge that the
representations (confirmations) set out in this
clause are representations within the meaning
of Section 431.2 of the Russian Civil Code.

CTATBsA 19. OCOBBIE YCJIOBUAIL.

19.1.

19.2.

Bcs mepemnucka M meperoBOphl  MEXIY
JenoneHToM u Jenozutapuem
OCYIICCTBIISIFOTCS HAa PYCCKOM  W/WITH
aHTIUKCKOM si3blkax. Ecnu  mepemnucka
OCYIIECTBISIETCS ~ OJHOBPEMEHHO  Ha
PYCCKOM M aHTJIMACKOM $I3BIKaX, TO B
Cllyyae MPOTHUBOPEUMSI TEKCT HA PYCCKOM
si3plke  uMmeeT  npeumyiiectBo.  Ilo
MMMCBMEHHOMY TpeOOBaHMIO JIOOOH U3
CTOpOH TMOdy4YeHUE KOPPECIOHACHIINU
JNOJDKHO  OBITh ~ TOATBEPXKICHO B
MUCBMEHHOHN (hopMe IyTeM HarpaBlCHHS
apyroit CTOpOHE MOJIYYEHHOrO OT Hee
JOKYMEHTa C OTMETKOH «IIOIY4YEHOY,
HaTOﬁ u BpPEMCHEM IMOJIy4YCHUA,

3aBEPEHHOTO MOJIITUCHIO
YHOJIHOMOYEHHOTO JIMIa M  MedYaThbio
CropoHBI.

CropoHBI BIpaBe MPOBOJWTH 3alMCh Ha
MarHuTHbIE ®  [U(POBBIE  HOCUTENHU
pasroBOpoOB JIPYr C JAPYroM, JaHHBIC
3amucu  npusHatotcss  CTopoHamu B
KauecTBe JIOKa3aTeNILCTBA oJjauu
[lopydeHuss U yCTHOrO TOJTBEPKICHUS
bpokepa 00 wucnomHenuu. CTOPOHBI
COTJIACHBI C TEM, UTO 3alUCH Pa3roBOPOB

19. SPECIAL TERMS.

19.1. All correspondence and negotiations
between the Depositor and the Depository
shall be carried out in Russian and/or
English. If the correspondence is carried out
simultaneously in Russian and English, then
in case of contradiction, the text in Russian
shall take precedence. Upon written request
of either of the Parties, receipt of
correspondence shall be confirmed in
writing by sending to the other Party the
document received from it marked as
"received", together with the date and time
of receipt certified by the signature of an
authorized representative and the seal of the
Party.

19.2.  The Parties may record their conversations
with each other on tape and digital media.
Such recordings shall be acknowledged by
the Parties as evidence of submission of an
Order and Broker's verbal confirmation of
execution. The Parties agree that recordings
of conversations shall constitute evidence
and confirmation of: the fact of the Order
submission; confirmation of the terms, on
which the Order has been submitted; the fact




19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

OyIyT SIBISTBCS  CBUICTEIBLCTBOM U
MOATBEPKICHUECM: dbaxra noa4yu
[MopyueHusi; MONTBEPKACHUEM YCIOBUIA,
Ha KOTOpBIX ObUIO BbIaHo [lopydenwue;
(dakTa MomaYM YCTHOTO MOATBEPKICHHUS
00  wucrmonHeHuH,  ¢akTta  BBIAAYH
JTOBEPEHHOCTH, a TaKKe JIIOOBIX HWHBIX
3aTPOHYTHIX B IPOIECCE IEPETrOBOPOB
00CTOSITEIHCTB, 71 MOTYT OBITH
NpelbsBICHEI B CyA€ B  KauecTBe
J0Ka3aTeJIbCTB, UMEIOLIUX 3HAYCHUE IS
paccMaTpuBaeMoro aena.

CTopoHBI  mepenaloT  OQHUIHATBHYIO
KOPPECTIOHICHIMIO  yIIOJHOMOYCHHBIM
JWIaM, 32  HWCKIIOYCHHEM  CIIy4YaeB
UCIIONIb30BAHUSl  CIICIHATN3UPOBAHHBIX
KypPBEPCKHX WIIU TOYTOBBIX CIYXKO.

IMpn w3meHeHnn pekBU3UTOB CTOPOHBI
o0s3aupl He mo3aHee 1 (OmHoro)
Pabouero aHs mocne Takoro M3MEHEHHS
YBEIOMHTH JIPYT JIpyra B THUCHMEHHOMN
dhopwme. bpokep  BmpaBe  BMecTO
WCTIONB30BaHMS YKa3aHHOTO B HACTOSIIIIEM
MyHKTe crocoba yBepomiieHus KimeHta
00 M3MEHEHHU PEKBU3UTOB OITyOJIMKOBAThH
COOTBETCTBYIOIYI0 ~ HMH(pOPMALHUI0 Ha
WnrepHer-cTpannne bpokepa, B TOM
4rcie HamnpaBUTh yBenomieHue KiueHry
nocpenctsoM JlmuHoro kabuHera.

Bpoxkep BIipaBe UCIOJIb30BATh 7151 OOMEHA
WHpOpMalLMei B COOTBETCTBHU  C
HaCTOSIIUM Jorosopom azapec
3JEKTPOHHOM 1ouThl KiineHTa, yKka3aHHbII
B pekBu3HTax Hactoswero Jlorosopa, a
TaKXKe B MHBIX JOKyMEHTaX,
npenocrasieHHbIX bpokepy Kinentom B
CBA3U C 3aKIoueHHeM Jloroeopa, B TOM
gucie B Amnkere Kimenra. CropoHsl
MIPU3HAIOT, 9T0 JIOKYMEHTHI,
nepefaBaeMble B JJIEKTPOHHOM  BHJIE
IIOCPEJICTBOM  DJJIEKTPOHHOM  IIOYTBHI,
HUMEIOT CWJIy NHUCHbMEHHBIX [IOKYMEHTOB,

MOJIMCAHHBIX YIIOJIHOMOYCHHBIMU
nuramu CTOpoOH.
Knuenr, MPUHAMAIOLTUH peuienue

WCIIONIB30BaTh Il 0OMEHa JIOKYMEHTaMU
W COOOHEHWSIMH, B TOM 4YHCIE IS
Hanpasienus  llopyuenus  Bpokepy
MOCPEICTBOM JJICKTPOHHOW IMOUTHI uepe3
nH(pOpPMAITMOHHO-

TEJIEeKOMMYHHUKAIIMOHHYIO ceTh MHTepHeT

of submission of a verbal confirmation, the
fact of the issuance of a power of attorney
and any other circumstances discussed
during the negotiations and may be provided
in court as evidence relevant for the matter
under consideration.

19.3. The Parties shall pass official correspondence
to authorized persons, unless specialized
courier or mail services are used.

19.4. In the event that payment details change, the
Parties shall, within 1 (one) Business Day
after such change, notify each other in
writing. The Broker may — instead of giving
a payment details change notice to the Client
as provided for by this clause — post
respective information on the Broker’s
Homepage, including by giving the notice to
the Client in the Client Portal.

19.5. To exchange information in accordance with
this Agreement, the Broker may use a
Client’s email address specified in the
payment details in this Agreement and in
other documents provided to the Broker by
the Client in connection with the entry into
the Agreement, including the Client’s
Questionnaire. The Parties acknowledge that
documents transmitted electronically by
email have the same effect as that of written
documents signed by the authorized
representatives of the Parties.

19.6. The Client, who decides to use for the
exchange of documents and messages,
including for sending the Order to the
Broker via e-mail, the information and
telecommunications  network  Internet,
assumes all possible risks of using this
method of information transfer, including
the risk of information disclosure or
unauthorized change. The Client undertakes
to ensure the necessary degree of protection
of the personal computer and/or other device
from which documents and messages are
transmitted, including use of antivirus
software.




NpUHUMaeT Ha ce0s Bce BO3MOXKHBIC
PHCKH HCIIOIB30BaHUS TAKOTO CHoOco0a
nepeaayd WHQPOpPMAIUK, BKIIOYAs PHCK
PacKpBITHS UHPOPMAaITH oo
HECAaHKIIMOHUPOBAHHOTO €€ W3MCHEHHS.
Kiment 00s13yeTCs obecreunTs
HE00XOIUMYIO CTEIICHb 3aLIUTHI
MEPCOHANBHOTO  KOMIBIOTEpAa  W/HIIH
JIpyroro  ycTpoiWcrBa, ¢  KOTOPOTO
OCYILECTBIISIETCS Tiepeiaya JOKYMEHTOB U
cOOOIIEHU, B TOM 4YHCJIE IIOMOIIBIO
AQHTUBUPYCHOTO MPOTPaMMHOTO
oOecrieyeHus!.

19.7. B cnyuae BBemeHHA DSKOHOMHYECKHUX

CaHKIINH npueM ®  HCIOJHEHUE
[Hopyuenwuit (3a HCKJIIOYEHUEM
[lopyuenuit Ha  BBIBOL  AKTHBOB)

[IPEKpAIAeTcsi C MOMEHTA, Kora 00 3ToM
CTaJo u3BecTHO bpokepy, mnpu 3ToM
obs3aTenscTBa  Kimenra 1o panee
3aKIoYeHHbIM ClieNTkam, OCTar0TCS B CHIIE
CTATDHA 20. KOHOUAEHIINUAJIBHOCTD.
20.1. bpokep wmeeT TpaBO pacKphIBaTh
Henosutapuio  no0yl0  “HpOpMAaLHIO,
NOJYYECHHYI0O B PE3YJIbTaTe HCIOIHEHHS
Horoopa.
CTopoHBI He BIpaBe pasriialiaTh JTIO0YI0
KOH(UICHIUATHHYIO nH(pOpMAITHIO,
MOJMYYCHHYI0O B IpOIecCce HCIOITHEHUS
JloroBopa, 3a WCKIHOYEHUEM PACKPHITUS
takoi wHPOpManuu B Jlemosurapuii, B
MOPSIAKE, YCTAHOBJIEHHOM  HACTOSIIUM
Jorosopom. KondunenmansHoi
cunTaeTcs Jr00asg  HEoOIeAOCTyIHAs
uHpOpMaLus, KOTOpast npu ee
MPEJOCTaBICHUN KBaNHU(PUIMPOBaHA Kak
KOH(UICHIINATbHAS nepearoren
Croponoit. Uadopmarmist MOKeT, TeM He

20.2.

19.7. In case of Introduction of Economic Sanctions,
Orders shall stop to be accepted and executed
(except for Assets Withdrawal Orders) from the
moment when the Broker became aware of the
Sanctions. That said, the Client’s obligations under
previously executed Transactions shall remain in full
force and effect.

20. CONFIDENTIALITY.

20.1. The Broker may disclose to the Depository
any information received as a result of the
performance of the Agreement.

20.2. The Parties may not disclose any confidential
information received during the term of the
Agreement, save for disclosure of such
information to the Depository as per the
procedure set out in this Agreement. Any
information shall be deemed confidential,
which is not available to the public and
which, upon its delivery, is indicated as
confidential by the delivering Party.
Nonetheless, the information may be
disclosed:

(1 if required by laws and regulations;
2) if requested by state authorities so
authorized;

3) to Broker's professional advisors;
4) to Parties' affiliates;

®)) if such information has already
become available to the public from other
sources;

(6)

21. ASSIGNMENT.

with consent of the other Party.

21.1. The Client may not assign or cede any of its

MeHee, ObITh pacKphITa: rights and obligations hereunder without the
@8 HCXOMS u3 TpeboBanmii | Broker’s prior written consent.
3aKOHOJIATEILHBIX 1 HOPMATHBHBIX aKTOB;
2) 1o TpeOOBaHUIO
rOCy/IapCTBEHHBIX OpraHoB,
001aaromIx
COOTBETCTBYIOIIIMH 22. GOVERNING LAW AND DISPUTE
MMOJTHOMOYHSIMU; RESOLUTION.
3) IS npodecCHOHATBEHBIX
KOHCYJBTaHTOB bpokepa; 22.1. The Parties shall attempt to settle disputes
4) ahGUIMPOBAHHBIM JIUIaM arising in connection herewith by way of
CtopoH; negotiations. Procedure for extrajudicial




(5) ecny 3Ta HHpOpMaLHKs yKe cTana
00IIEeOCTYITHON U3 APYTUX UCTOYHUKOB;
(6) C corjacusi NPOTUBOMOJIOKHOU
CTOpOHHI.

settlement of claims in anticipation of an
action in the court provided for in the
Trading Agreement of the Moscow
Exchange shall not apply.

22.2.  Any disputes, differences, demands or
CTATDSI 21. YCTYIIKA. claims arising out of this Agreement or
directly or indirectly related to it, including
21.1. Knuent nHe BmpaBe ycTynmaTb WiIn those relating to conclusion, existence,
repeaaBaTh Kakwe Obl TO HH OBUIO W3 amendment, performance, violation
CBOMX TMpaB MW OOSN3aHHOCTEH IO termination and validity hereof, shall be
HaCTOALIEMY Horosopy 0e3 resolved by arbitration administered by the
MpeBapUTEIHHOTO MUCEMEHHOTO Arbitration Centre of the Russian Union of
cornacus bpokepa. Industrialists and  Entrepreneurs in
accordance with its rules effective as of the
CTATbA 22. IPUMEHUMOE MNPABO U date of submission of the claim. The award
PA3BPEHIEHME CIIOPOB. rendered by the arbitration court shall be
final, binding upon the Parties and shall not
22.1. Coopsl, BO3HHMKAawIIHNE B CBI3U C be challenged.
ucnonHenneM  [lorosopa,  CTopoHBI
TIBITAIOTCS yperyJIupoBaTh myTeM
neperoBopoB. IIpeTeH3HOHHBII TOPSI0K
paccMOTpEeHHUs! CIIOPOB, COAEPIKAINNCS B
Toprosom COTJIAILIEHUH ITAO
MockoBckas bupxka, He TpuMeHsIeTCs. 22.3. The Agreement shall be governed by and
construed in accordance with effective laws
22.2. Bce cnopsl, pa3Horiacus, MPETCH3UH HU of the Russian Federation.
TpeOoBaHus, BO3HHKAIOLIHE u3
Hacrosmero JloroBopa wim OpsSMO WM
KOCBEHHO CBSI3aHHBIC C HUM, B TOM YHCIIC
Kacaromuecs ero 3aKIII0UYCHUS,
CYLIECTBOBaHUS, MU3MEHEHUS,
WCTIOJIHEHHUSI, HAPYIICHUS, PAaCTOPKEHUS,
NpeKpameHuss W JAeWCTBUTEIBHOCTH,
MOJUIe)KAaT  paspelieHHI0 B IOPSJKE
apOuTpaxa (Tpereiickoro
pazbupaTenbCTBa), AAMHHHCTPHPYEMOTO
ApOuTpakHsIM LeHTpoM Iipu Poccuiickom
cor03e MPOMBIIIIJIEHHUKOB u
MIpeATPUHUMATEIICH (PCTIIT) B
COOTBETCTBMM C  €ro  IpaBWJIaMH,
JNCUCTBYIOUIMMUA  HA  JaTy  HOAaYH
UCKOBOTO  3asBIICHUS.  BbpIHeceHHOE
TPETEHCKUM CyJOM pemieHne Oyner
OKOHYATENbHBIM,  O0SI3aTENbHBIM IS
CTOPOH U HE NOAJICKUT OCIIaPUBAHUIO.
22.3. JIoroBOp peryiHpyeTcs W TOJIKYeTCS B
COOTBETCTBHUU c JEHCTBYIOIIIM
3aKOHOIATEIHLCTBOM Poccuiickoi
denepalyu.
CTATbBA 23. OTBETCTBEHHOCTD 23. LIABILITY OF PARTIES.

CTOPOH.




23.1. B

23.2. CTopoHBI

ciydae
HEHa/IJIKAIIEeTo
CropoHoit  cBOHX
Horoopy, Takas CropoHa o00s3aHa
Bo3MecTuTh  npyroii  CTopoHE  BCe
MTOHECEHHBIE YOBITKH B TIpe/ieNiaX pealbHOTO
yiep6a, nmpu 3ToM bpokep B mo6om ciaydae
HE HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 3a YOBITKH,
npuyrHeHHble KIHMeHTy Tpu OTCYTCTBHU
BUHBI (YMBICIAa W/WIM HEOCTOPOKHOCTH)
Bpoxepa.

HEUCIIOJIHEHUSA
HCIOJTHEHUS OJTHOM
00s3aTenbCTB 110

HnIn

OTHOCAT K 06CTO}ITCHLCTBaM,

HCKJTFOYAIOIIUM OTBETCTBEHHOCTh o
JloroBopy, B YacTHOCTH, CJEIYIOLIHE
00CTOSITENhCTBA!

(1) pemenuss opraHoB  TOCYAapCTBEHHOU
BJIACTH;

(2) peuwenus OpraHoB YIpaBIeHUS
CaMOPETYJIUPYEMBIX OpraHu3aluii,

YJICHOM KOTOPBIX siBisieTcst bpokep;
(3) cbou B pabore OpranuzaTopa TOPrOBIIH,
MPUOCTAHOBJICHUE WM  MPEKpalieHue
ToproB Opranu3aropa TOProBIIH;
3aJiep>KKH U HHBIE cOOM B paboTe CPeacTB
KOMMYHHKAIIUU npu nojaue u
ncrionHennn Ilopydyenmit u nepenaue
Ortuera Bpokepa/oneparuBHoit
OTYETHOCTH;
3aJlep)KKK WM WHBIE COOM  CPEJNCTB
KOMMYHHKallMK, HE NPHHALICKAIIINX
Bpokepy, npu nepenaue W HCHOJIHEHUH
[lopyuenuii, wu  mnepemaue  Ortuera
Bpokepa/oniepaTUBHON OTYETHOCTH;
coon B pabote MPOTPaMMHOTO
obecriedeHUs] M TEXHUYECKUX CPEACTB
Bpokepa, OpraHuzaTopoB  TOPrOBIH,
KJIMPUHTOBBIX OpraHU3aLuii;
pereHus OpTaHoB YIpaBJICHUS
OpraHu3aTopoB TOPrOBIHU, KIUPUHTOBBIX
OpraHu3allnii;
JefcTBus oo Oe3neiicTBue
PETUCTPaTOPOB W/HMIIH JIEO3UTapUEB TPU
nepepeructpauun  LleHHsix  Oywmar,
BBI3BABILIME  3aJEPXKKYy  HCIOIHEHHS
00s3aTeNBCTB O NEPEeperucTpaluu
Lennbix Oymar;
HapyILIECHUS pacueTHOM najaTou
(pacueTHBIM OaHKOM), OOCITY>KMBAOIIEH
Opranun3zaTtopa TOPTOBIIH, CBOUX
00513aTENBLCTB MO JAOTOBOPY OaHKOBCKOTO
cyera, 3aKJIFOYCHHOMY MEXIy PacueTHOH
najatod  (pacyeTHIM ~ OaHKOM) H

4)

)

(6)

(7

®)

©)

23.1. In the event of failure to perform or improper
performance by one Party of its obligations
under the Agreement, such party shall
reimburse the other Party for all losses
incurred within the amount of real damage,
provided that the Broker in any event shall not
be liable for losses caused to the Client in the
absence of fault (intention and/or negligence)
on the part of the Broker.

23.2. The Parties consider the following as the valid
defense under the Agreement:

(1) resolutions of state authorities;

(2) resolutions of management bodies of self-
regulated organizations, of which the Broker is a
member;

(3) failure in operation of the Exchange, suspension
or termination of trading on the Exchange;

(4) delays and other malfunction of means of
communication when  submitting and
executing Orders and delivering the Broker’s
Report/operating records;

(5) delays or other malfunction of means of
communication not owned by the Broker,
when submitting and executing Orders and
delivering the Broker’s Report/operating
records;

(6) failure of software and technical tools of the
Broker, Exchanges, clearing houses;

(7) resolutions of management bodies of Exchanges,
clearing houses;

(8) actions or omission of registrars and/or
depositories when re-registering Securities,
which causes delay in the performance of
obligations to re-register Securities;

(9) non-compliance by the settlement house
(settlement bank) servicing the Exchange with
its obligations under a bank account
agreement made between the settlement house
(settlement bank) and the Broker, which have
resulted in the losses for the Client;

(10) limits and other restrictions on all or any bank
operations, introduced by credit institutions
and affecting the Broker’s ability to perform
its obligations under the Agreement;




23.4.

23.5.

Bpokepom, B pe3ynbraTe KOTOPHIX OBLIH
npuduHeHs! YObITkH Kinenry;
(10) BBemeHne KpEOUTHHIMU OpPraHU3ALMIMHU

JUMHUTOB M UHBIX OrpPaHUYEHMH Ha
COBEpLICHHE BCEX WM  OTACIbHBIX
OaHKOBCKMX OIlepanuii, BIMAIOIINX Ha
WCIIOJTHEHNE Bpoxepom CBOMX
00s13aTenbCTB 110 JloroBopy;

(11) yObITKH, NPUYHHECHHBIE Kinenrty
BCIEACTBUE  peanu3anuu  bpokepom

Lennpix Oymar Knmenta B mpomecce
ocymiecTBieHuss bpokepoM peannzanuu
Hennpix Oymar Knuenra jyis noramieHus
MIPOCPOYCHHOM 3an0/KeHHOCTH KineHTa;

(12) uaple  0OCTOSTENBCTBA, CYIIECTBEHHO
YXYALIAOIIUE  yCIOBUA  BBIINOJHEHUSA
JoroBopa nnm aenaronye HEBO3MOKHBIM
BBINOJIHEHHE 00s3aTesbeTB 1o JJoroBopy
IIOJIHOCTBHIO MJIN YaCTHUYHO.

23.3. bpokep BmpaBe motpeboBarh oT Kimenra

BO3MCILICHUSI  yOBITKOB,  NPUYMHEHHBIX
Bpokepy B pe3yinbTaTe HEHUCIOJHEHMS WU
HeHaanexamiero ucrnonHenuss Kiuentom
CBOHMX 0053aTENBCTB IO 3aKIIOYCHHBIM
Crnenkam. YOBITKH BO3MEIIAIOTCS B YacTH,
HE IIOKPBITOM II€HEH, INPEeayCMOTPEHHON
ycnoBusiMu JloroBopa.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
neiicteust  Jlemosurapus, Oprannzaropa
TOPTOBIIM W OaHKOB, OOCITYKHBarOIINX

Bpoxkepa.

AxtuBel KnmeHTta ciyxar obOecrieueHHEM
o0s3arensctB  Knamenta mno  Caenkawm,
3aKJIFOUYeHHBIM B WHTepecax KimmeHTa u mo
Hororopy. [Ton obs3atenscTBamMu Kinenra
MMOHUMAIOTCA 00s3aTeIhCTBA [0  OIUIATE:
TMOOBIX 33JI0JKEHHOCTEH, 00pa30BaBITUXCS
B pesynbrare Cpaenok, Bkmoyas, 0e3
OTpaHWYEHUs], 00s3aTeNnbCTBA 1O  OIJIaTe
Cnenok, cymmel Bozaarpaxnaenuns bpokepa,
Pacxonpl Bpokepa, nenu, yObITKH, a Takke
JOOBIC UHBIC JICHEKHBIEC U HMYIIIECTBCHHBIC
TpeOOBaHUS W MPETEH3UH, KOTOPHIE MOXKET
umeTh bpokep k KiueHty B pesynbrare
HapymieHus KimeHToM 00s13aTeNbCTB 110
JoroBopy nnu otaensHbIM Crenkam.
Bpokep BmpaBe yIOBIETBOPUTH CBOU
TpeboBanus K KiueHnty wimm TpeOoBaHUS
TpeThux I K KimneHTy, BO3HHKIIME B
pesynapTate Craenok, 3a cuer AKTUBOB
Knuenrta. bpokep BmpaBe, U HACTOSIIUM
YIIOJTHOMOYHBAETCS KimenTtom,

(11) losses caused to the Client as a result of sale by

the Broker of Client's Securities when the
Broker sells Client's Securities toward
repayment of Client's overdue amounts;

(12) other circumstances materially worsening the

terms

of the Agreement or preventing the

performance of obligations under the Agreement, in
whole or in part.

23.3.

23.4.

23.5.

The Broker may request from the Client
reimbursement of losses caused to the Broker
as a result of non-performance or improper
performance by the Client of its obligations
under effected Transactions. The losses shall
be reimbursed insofar as they are not covered
by the penalty specified in the terms of the
Agreement.

The Broker shall not be liable for actions of the
Depository, Exchange and banks providing
services to the Broker.

Client's Assets shall serve as security for
Client's obligations under Transactions made
for the benefit of the Client and under the
Agreement. "Client's obligations" means
obligations to pay: any outstanding amounts
resulting from Transactions, including, but not
limited to, obligations to pay for Transactions,
Broker's Fee, Broker's Expenses, penalties,
losses and any other cash and property-related
claims, which the Broker may have to the
Client as a result of violation by the Client of
obligations under the Agreement or individual
Transactions.

The Broker may satisfy its claims in respect of
the Client or third-party claims to the Client
arising under Transactions out of the Client's
Assets. The Broker may and is hereby
authorized by the Client to sell Securities
and/or foreign currency out of the Client's
Assets for the amount of claims in respect of
the Client, but not less than the Exchange-
traded Lot set by the rules of the Exchange,
where the sale is effected. Provided that the
Broker may sell any Securities and/or foreign
currency out of the Client's Assets held with
the Broker on any grounds whatsoever.
Provisions of this clause shall prevail over
other provisions of any other agreements made
or to be made between the Parties.

The Parties agree that, in the event that the
terms specified in the Agreement are




23.6.

23.7.

23.8.

peamuzoBath  llenHsle Oymarum  w/unn
HWHOCTPaHHYIO BaIIOTY U3 cocTaBa AKTHBOB
Knuenra, Ha cymmy TpeboBanuii k Knmenry,
HO He MeHee YeM bupxkeBoil Jor,
YCTaHOBJICHHBIN IpaBUIaMH TOTO
OprasuzaTopa TOProBiM, TJ€ HPOBOIAUTCS
peanmn3zanuda. Ilpm stom bpokep Bmpase
peanuzoBath Mt00bie Llennsie Oymaru n/unu
WHOCTPaHHYIO BAJIOTY U3 COCTaBa AKTHBOB
Knuenrta, Haxomsmuxcsi B pacHOpsDKEHUN
Bpokepa mo  moOBIM  OCHOBaHHMSM.
[lomokeHnss HACTOALIETO MyHKTa HMEIOT
MIPENMYIIECTBEHHYIO CUITY nepezn
MOJIOKEHUAMH JIIOOBIX JPYTHUX JOTOBOPOB,
KOTOPBIC 3aKJIIOYCHBI HITH OYy T 3aKIFOUEHBI
B Oyaymem mexay Croponamu. CTOPOHBI
COTJIACHBI C TE€M, 4YTO IpHU HACTYIJICHUU
YCIIOBHH, MpeaycMOTpeHHbIX JloroBopom,
peanuzanus Iennprx Bymar n/vnn
WHOCTPAaHHOH BalIOTHI U3 cocTaBa AKTHBOB
Knuenrta npousBoautcst 0e3 oOpaiieHus: B
cya.

Bpokep BmpaBe morpeboBath, a Kiment

00si3aH  OIUIATHUTH TMEHI0 HAa  CyMMY
HAYMCJIICHHOM, HO HE OILTAYCHHOMU
3310JDKEHHOCTH 1o ymare
Bosnarpaxnenus  bpokepa, Pacxomos

Bpoxepa, B pasmepe 0.2 nporeHTa OT CyMMBI
3aI0JDKEHHOCTH 33  KaXABIH  JIeHb
MPOCPOYKH YIUIATHI 33J0JKCHHOCTH.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH IEpenl
Knuentom 3a yOBITKH, TIOHECCHHBIE B
pe3ynbTaTe HapyHIeHUS TPETBUM JUIIOM
CBOMX 0053aTeNbCTB, BKIIOYAs SMHUTCHTOB
HeHHBIX Oymar, OpraHuzaTopa TOpPTOBIIH,
pacueTHBIX U KIMPUHTOBBIX IIEHTPOB, baHka
Poccun, peructpaTopoB W AEMO3UTApUEB,
VYUTHIBAIOIINX TIPaBa Ha LIEHHbIE Oymaru u
Ha CYeTaX KOTOPBIX XPAHATCS JICHEKHBIC
cpeacTBa, nepenannsie Knuenrtom bpokepy,
a TaKKe PacxoJI0B W/WIN YOBITKOB B CBSI3H C
YCTaHOBJICHHEM W HAYHCJICHUEM IPOICHTOB
Ha OCTaTOK CPEJCTB, XPAHAIIMECS Ha CUSTAaX
M0 OTPUIATEILHBIM CTaBKaM.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Tro0ObIe yOBITKH, pacxompl,
HEJOMONYYEHHYI0 TpUOBUTh (YIYIICHHYIO
BeIToy) KimeHTta, BO3HUKIIHE B cCllydae,
ecnu KoHTpareHt no Chenke He HCTIOHSET
W/WITA HeHIJIekKAIUM 00pa3oM HCIOTHSET
cBoM oOs3aTenscTBa 1O CHenke, B TOM
quCIe - HE HCITOJTHSCT W/Wim
HEHAAJISKAIIIM 00pa30oM HCIIOJIHSIET CBOH

triggered, the sale of the Securities and/or
foreign currency out of the Client's Assets
shall be without resort to court.

23.6. The Broker may request and the Client shall
pay a penalty accruing on the amount of
assessed, but unpaid outstanding amounts of
the Broker's Fee, Broker's Expenses, such
penalty to be 0.2 percent of the amount
outstanding for each day of delay in the
payment of outstanding amounts.

23.7. The Broker shall not be liable to the Client for
losses that are incurred as a result of breach of
obligations by a third party, including issuers of
securities, the Exchange, settlement organizations
and clearing houses, the Bank of Russia, registrars
and depositories that keep records of rights to
securities and hold in their accounts funds
transferred by the Client to the Broker s well as for
expenses and/or losses resulting from introduced or
accrued negative interest on the balance of funds in
accounts.

23.8. The Broker shall not be liable for any of the
Client’s losses, expenses, lost earnings (foregone
benefits), resulting from non-performance and/or
improper performance of Transaction obligations by
a counterparty to the Transaction, including non-
performance and/or improper performance of
settlement obligations, except for cases where such
non-performance and/or breach results from the
Broker’s wrongful acts / omissions to act.

23.9. The Client that has entered into the Agreement
as part of conducting business shall reimburse to the
Broker at the Broker’s request the Broker’s or its
affiliates’ pecuniary losses, resulting from
Introduction of Economic Sanctions against the
Client and/or the Client’s Affiliates and/or arising
from the Client’s acts (omissions), resulting in
breach of applicable anti-monopoly law, law on
countering the misuse of insider information and
market manipulation, and/or anti-money laundering
and terrorism financing law. Pecuniary losses shall
be reimbursed in the amount of fines and/or other
charges that have been paid by the Broker and/or its




23.9.

00s13aTeNbLCTBA 10 pacucTam, 3a
HNCKIIOYCHHUEM CJIy4acsB, Korjaa TaKoC
HEHCIOJIHEHUE U/UITN HApyHICHUC ABJIACTCA
PE3yJIbTaTOM BHHOBHOI'O

nercTeus/OesnericTeus bpokepa.

Knuent, 3akmounBinuii JforoBop B pamkax
OCYILIECTBICHUS MPeIIPUHAMATEIECKON
NI TEIIbHOCTH, 00513aH BO3MECTUTh bpokepy
Mo ero TpeOOBaHWIO WMYIIECTBEHHBIE
MOTEPH, BO3HUKIINE y bpokepa u/uim y ero
adpGUIMpOBaHHBIX JIMI, B pE3yJIbTaTe
BBenenuss JSKOHOMHMYECKMX CAHKIMA B
otHomennu Kinenra w/winu CBSI3aHHBIX C
Knauenrom uim, n/mubo B CBI3U C
nevcteusimu - (Oe3mericteueMm)  Kinenra,
MOBJICKIIUMH ~ HApPYIICHHE MPUMEHUMBIX
AHTHUMOHOIIOJIEHOTO 3aKOHO/IaTENIbCTBA,
3aKOHOATENhCTBA O TNPOTHBOACHCTBUU
HEMIPaBOMEPHOMY HCITOJI30BAHUIO
UHCaliepckon nHpOpMaLIH u
MaHUITYJTHPOBAHUIO PBIHKOM n/unm
3aKOHOJIaTeILCTBA O  MPOTHUBOJCHCTBUU
JIeTaIn3aIun (OTMBIBaHHIO)  JOXOJIOB,
MONyYEeHHBIX  IPECTYNHBIM  IMyTeM, |
(hMHAHCHPOBAHHIO Teppopu3Ma.
Bo3memienne  MMYIIECTBEHHBIX — IOTEPh
JIOJDKHO OBITH OCYIIECTBIEHO B pa3Mmepe
yIUIadYeHHBIX ~ bpokepoM  w/minm  ero
ahGUIMpPOBaHHBIMU JTUIAMU CyMM
mrpadHBIX CAHKIINH W/WJIH MHBIX BHITUIAT HA
OCHOBaHUH BCTYTHBIIETO B CHITY CyJeOHOTO
pelICHUs W/WIM aKTa YIOJHOMOYEHHOTO
opraa BIacTH (TOCYIapCTBEHHOTO OpraHa
WHOCTPAHHOTO TOCYyAapcTBa) JHOO Ha
OCHOBaHMHM BHECYAeOHOTO COTJaIIeHus,
JIOCTUTHYTOrOo  MexJay bpokepom (ero
adbrIpoBaHHBIM JIUTIOM) u
YHOTHOMOYEHHBIM OpraHoM BIIACTH
(TocynapCTBEHHBIM OpraHOM WHOCTPAHHOTO
rocyIapcTBa), 1100 MUPOBOTO COTJIAIICHUS,

YTBEPKJICHHOTO CYJIOM. Cymma
BO3MCIICHHUSI  [OTEPb  JOJDKHA  OBITh
nepeBeaeHa bBpokepy B Oe3HamMUHOM

nopsizike Ha OaHKOBCKUH CUET, YKa3aHHBIN B
ct. 27 HoroBopa, He no3maee 10 (decsaTn)
Pabounx mHeit bpokepa ¢ maTel monyueHus
Kmmentom tpeboBanmus bpokepa. CTopoHBI
JIOTOBApUBAIOTCS, YTO TPEIyCMOTPEHHAS B
HACTOSIIIEM MyHKTE 00513aHHOCTH
BO3MCIICHHUSI TOTEPh YCTaHOBJIECHA B
COOTBETCTBHH C T€M, KaK 3TO ONPEIEIICHO B
cT. 406.1 I'pakmanckoro komekca PO,

affiliates pursuant to an effective court ruling and/or
deed of a competent authority (authority of a foreign
state) or pursuant to a settlement arrangement
between the Broker (its affiliate) and a competent
authority (authority of a foreign state), or a
settlement agreement approved by the court. The
reimbursement amount shall be transferred to the
Broker by a bank transfer to the banking account
indicated in clause 27 of the Agreement within 10
(ten) business days from receipt of the Broker’s
request by the Client. The Parties have agreed the
obligation to reimburse losses in this clause shall be
established as defined in article 406.1 of the Civil
Code of the Russian Federation.

23.10. The Client that has entered into the
Agreement not as part of conducting business shall
reimburse to the Broker at the Broker’s request all of
the Broker’s expenses and/or losses, resulting from
Introduction of Economic Sanctions against the
Client and/or the Client’s Affiliates and/or arising
from the Client’s acts (omissions), resulting in
breach of applicable anti-monopoly law, law on
countering the misuse of insider information and
market manipulation, and/or anti-money laundering
and terrorism financing law. The losses shall be
reimbursed in full.

23.11. The Client shall reimburse to the Broker the
losses that are caused by the Client's violation
of the laws of the Russian Federation,
including the Decrees of the President of the
Russian Federation, if such violation has
resulted in the use of remedies against the
Broker, including administrative charges or
restrictions of activity.




23.10. Knuenrt, 3akmroumBmuii JloroBop He B

pamKax OCYIIIECTBICHHUS
MPeITPUHAMATENLCKOM JESTSILHOCTH,
00s3aH  BO3MECTHTH IO  TpPeOOBaHUIO
Bpokepa mro0bie pacxombl W/HWIH YOBITKH,
Bo3HUKIIKE y bpokepa B cBs3u ¢ BBenenuem
SKOHOMHYECKUX CaHKIUHA B OTHOIICHHUU
Kmuenta w/mnu CesizanHbix ¢ KimenTom
JIMI, a TaKXKe B CBA3M C JCHCTBUAMU
(6e3nmetictBuem) KimeHnrta, MOBICKIIUMU

HapyILeHHe MPUMEHUMBIX
AHTUMOHOTIIOJIEHOTO 3aKOHOJIaTEJILCTBA,
3aKOHOJIATENbCTBA O  MPOTHBOACHUCTBHU
HETPaBOMEPHOMY MCIIOJIb30BaHHIO
WHCaliepckon HHpOPMAITUH u
MaHHITYJTUPOBAHUIO PBIHKOM,

3aKOHOJATENbCTBA O  MPOTHBOACHCTBHU
jgeranu3anyu  (OTMBIBAaHMIO)  JOXOJOB,
MOJMYYEHHBIX  NPECTYNHBIM  TyTeM, U
(MHAHCUPOBAHMIO TeppopusMa. Y OBITKH
BO3MELIAIOTCS B IIOJIHOM O0OBbEME.

23.11. Knment o06s3yercst Bo3MecTUTh bpokepy

YOBITKH, BBI3BaHHBIC HapyIIeHueM
Knnenrom 3akoHomarenncTBa Poccuiickoit
®enepanuun, BKIoYas Yka3zoB Ilpesugenta
Poccuiickoit  ®enepauuu, €cid  TaKoe
HapylIeHHE TOBIEKIO TNPUMEHEHHE K
Bbpokepy Mep OTBETCTBEHHOCTH, B TOM
qucie B BHUJIC HaJIOKEHHUS
aIMUHUCTPATUBHOIO mrpada WIIH
OTPaHUYCHUS ICATEILHOCTH.

CTATbBs 24. OBCTOSATEJIBCTBA

HEIIPEOIOJIMMOWM CHJIBI.

24. FORCE MAJEURE.

24.1. Hu omma w3 Cropon He Hecer | 24.1. Neither of the Parties shall be liable in the
OTBETCTBEHHOCTH B CITy4ac HEBBITIOJIHEHHUS, event of failure to perform, untimely or
HECBOEBPEMEHHOTO WJIM HEHAJIEXkKAILEro improper performance by it of any of its
BBINIOJIHEHUSI €10 Kakoro-aubo wu3 ee obligations under the Agreement, if such
00s13aTenbCTB 10 J[oroBopy, eciim ykasaHHOe failure to perform, untimely or improper
HEBBINIOJTHEHUE, HECBOCBPEMEHHOE WU performance result from the occurrence and/or
HEHAJIJIS)KAIIEE BBIIOJIHEHHUE 00YCIOBICHBI operation of force-majeure circumstances.
UCKJIIOYUTEIBHO  HACTYIUICHHEM  W/WIIK The Parties hereby acknowledge and accept
JIeHCTBHEM O0CTOSTENHCTB HEMPEOI0IUMOM that Introduction of Economic Sanctions shall
cuiibl  ((popc-MaKOPHBIX OOCTOSITENBCTB). be deemed as force majeure event.
Hacrosimum ~ CTOpOHBI ~ TPH3HAIOT U
corjamialoTcs ¢ TeM, 4Yro DBpexenue
SKOHOMHYECKHX  CaHKIMI  TNpPH3HAETCS
0OCTOSITENILCTBOM ~ HEMPEOJIOIMMON  CHITBI
(opc-MaKOpHBIM 0OCTOSTEIHCTBOM). 24.2. The party affected by force-majeure

circumstances shall immediately notify the

24.2. 3arpoHyTas (hopc-MaKOpHBEIMU other Party thereof and of their consequences
00CTOSITEILCTBAMH Cropona 0e3 and shall take any other actions to minimize as




MpOMEJICHUS.  MHQOPMHPYET  JPYTYIO
CropoHy 00 3THX 00CTOATENHCTBAX M 00 UX
TIOCIIEICTBUSX u MPUHUMAET BCE
BO3MOXXHBIE MEpBI, C LENbI0 MaKCHMAaIbHO
OTPaHUYUTh OTPHIATEIBHBIC ITOCIC/ICTBUS,
BbI3BAHHBIC YKa3aHHBIMH (OPC-MaKOPHBIMU
00CTOSITETLCTBAMH.

CropoHa, Ui KOTOpOW co3faiuchk ¢opc-
Ma)KOpHBIE OOCTOSATENBCTBA, OJDKHA TAKKe
0e3 TpoOMEmNICHHS H3BECTHTH JPYTYIO

much as possible adverse consequences
caused by such force-majeure circumstances.

The Party affected by force-majeure
circumstances shall also immediately notify
the other Party of termination of such
circumstances.

Cropony 0 MpEeKpaIcHHH 3TUX
00CTOSATENLCTB.

CTATbBS 25. ITPUJIOXKXEHUA K | 25. SCHEDULES TO AGREEMENT.
J1OI'OBOPY.

25.1.K JloroBopy TmpWiararoTcs W SBISIOTCS
HEOTHEMJIEMOH YaCThIO:

[punoxxenue Ne 1. Tapudsr Ha Gpokepckoe
obcmyxuBanune OO0 «Peneccanc bpokepy.
[Tpunoxenue Ne 2. PackpbiTue undopmanun

HaJIOTOBBLIM opraHam WHOCTPAaHHOTO
rocyaapcTaa.

[punoxxkenue Ne 3.1, 3.2, 3.3, 3.4. O0pa3is
JIOBEPEHHOCTEH.

[Mpunoxxenne Ne 4. Jlexmapanus 00 oOmux
pHCKax, CBA3aHHBIX C OCYIIECTBICHHUEM
orepauuii Ha peIHKE [EHHBIX OyMar.
[Tpunoxenue Ne 4.1. Jlexnapaiiys o puckax,
CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBJICHHEM OIEpalnuii ¢
MHOCTPAaHHOU BaJOTOM.

[Tpunoxxenue Ne 5. YBenomiieHue o mopsiike
XpaHC€HHUA W YyUY€Ta JACHCKHBIX CpPCIACTB
KJIMEHTA.

[Ipunoxenue NeNe 6.1, 6.2, 6.3, 6.4.
OOpasupl  3asBiICHUIA Ha BBIBOA/TIEPEBOJ
BanoTsl.

ITpunoxxenue Ne 7.1, 7.2. @opmel [opydennit
Ha cosepuieaue Cpenku ¢ llenHsiMu
Oymaramu wiu Cpenku ¢ BaJIOTHBIMU
HHCTPYMEHTOM.

[Ipunoxenue Ne 7.3. ®opma [lopyuenus nHa
coBepuierune Cnenku ¢ LleHHBIME OyMaramu
B IIPOLIECCE Pa3MELICHUSI.

[Tpunoxxenne Ne 7.4. bymaxnas ¢opma
Ilopyuenuss Ha coBepmieHue Creiku ¢
IlennpiMu OymMaramy B IIPOLIECCE BBIKYTIA.
[Ipunoxenue Ne 8. YcinoBHoe nopyyeHue Ha
MEPEBO/I ICHEKHBIX CPEJICTB

[Ipunoxenue  Ne 9. CrneunanbHble
JIOTOBOPEHHOCTH 110 00CITYKMBaHUIO.
[Ipunoxenune Ne 10. IlepedeHsr BaOTHBIX
UHCTPYMEHTOB.

25.1.

The following are attached to the Agreement
and constitute its integral part:
Schedule No. 1. Broker’s Fees of
Renaissance Broker Limited.

Schedule No. 2 Disclosure of information
to tax authorities of a foreign country.
Schedule No. 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 Forms of
power of attorney.

Schedule No. 4 Declaration of general risks
inherent in conducting operations on the
securities market.

Schedule No. 4.1. Declaration of risks
associated  with  foreign  exchange
operations.

Schedule No. 5 Notice of procedure of
custody of client's funds.

Schedule No. 6.1, 6.2, 6.3, 6.4 Form of
requests for withdrawal/transfer of
Currency.

Schedule No. 7.1, 7.2 Forms of Orders to
effect Securities Transactions, FX
Instrument Transactions.

Schedule No. 7.3. Form of Order to effect a
Securities Transaction in the course of
placement.

Schedule No. 7.4. Hard-copy Form of
Order to effect a Securities Transaction in
the course of buyback.

Schedule No. 8 Conditional order to transfer
funds

Schedule No. 9 Special servicing
arrangements.

Schedule No. 10 List of FX instruments.
Schedule No. 11.1, 11.2. Request of
access/stop access to IT Services.




[punoxenus NeNe 11.1, 11.2. dopma 3asBku
Ha IpeI0CTaBICHUE/TIPEKPAIleHHEe JOCTYTIA K
UT-cepBucam.

[Mpunoxenne Ne 12. dopmbl mnucem-
MoATBEepKJAeHU crnuckoB Ilonb3oBareneit
Pabouero mecra.

Schedule No. 12. Forms
Workstation Users.

of lists of

CTATbBA 26. CPOK
OCHOBAHUA

JENCTBUS,
NU3MEHEHUSA "

INPEKPAIIEHUSA JOI'OBOPA

26.1.

26.2.

I[OFOBOp BCTYyHIacT B CUJIy C MOMCHTA €ro
oA CaHUsL HaaJICXKalie
YIOOJIHOMOYCHHBIMU Ha TO

npencraButensiMu  CTOpOH ©  JEHCTBYeT
HEOTPAHWYCHHBIN MTEPHO BPEMEHH.

JloroBop MoxeT OBITh 3aKIIOYCH B
JJIEKTPOHHOM BHJI€ C HCIOJIH30BAaHUEM
MPOCTOI 3JIEKTPOHHOU MOAIMCH
MOCPENICTBOM Jluauoro KaOuHeTa.
3akmoueHHBIH TakuM obpaszom JloroBop

npu3Haercs CTOpoHaMH paBHO3HAYHBIM
JOKYMEHTy Ha OyMaXHOM HOCHUTEIE,
MMOIMUCAHHBIM COOCTBEHHOPYYHOU
INOANNCBhIO, M HE MOXKCET OBITE OCIIOPECH
TOJIBKO Ha TOM OCHOBAaHHH, 4YTO OH
3aKITI0YEH B 3JIEKTPOHHOM BUJIE.
Hcnonp3oBaHne NOPOCTOM  BIIEKTPOHHOU

NOJMHMCH BO B3auMMOOTHOIEHHAX CTOpOH
perynupyercst IIpaBunamMm 37€KTPOHHOTO
JIoKyMeHToobopoTta bpokepa.

JoroBop MoxxeT OBITH pacTOPrHyT IO
cornarmeHnio CTOpoH MO0 TT0 WHUITHATHBE
omaot m3 CtopoH. B ciydae pacTopkeHus
JoroBopa 1m0 WHHULIMATHBE OJHOU U3
Cropon, Takas  Cropona  o0s3aHa
YBEAOMUTH APYyTyio CTOPOHY B MICEMEHHON
(¢bopmMe O cBOEM HaMEpeHHH pPacTOPTHYThH
JloroBop 1 0 Aare pacTOp)KEHUs, IPU STOM

CPOK c JIaTHI HaIpaBIeHUS
COOTBETCTBYIOIIETO YBEZIOMIICHHUSA 0
pacTop:KEHUH 10 JaThl PACTOP>KECHUA

JloroBopa He MOXeET cocTaBiATe MeHee 30
(Tpuamatn) KaneHAApHBIX THEH.

B teuenne 15 (IlarHanuaTu) KaneHAapHBIX
IHEH mociie YBEIOMIICHHS 00
OJITHOCTOpPOHHEM pacTopkeHuu Jlorosopa
CtopoHbI 00s13aHBI MIPOU3BECTH
COOTBETCTBYIOIIME B3auMopacueTsl. [lpu
Hammuuyd  JIGHEeKHBIX  CPEACTB  W/HIIH
WHOCTpaHHOM BamioThl y KiueHtra Ha

26. TERM, GROUNDS FOR AMENDMENTS

26.1.

AND TERMINATION
The Agreement shall come into effect upon its
signing by duly authorized representatives of
the Parties and shall continue in effect for an
indefinite term.

The Agreement may be executed in an electronic

26.2.

form with the use of basic electronic signature
on the Client Portal. The Agreement that was
executed thuswise shall be treated by the
Parties as equivalent of a hard manually
signed copy and shall not be contested
exclusively on the grounds that it was
executed in an electronic form. The use of
basic electronic signature in relations between
the Parties shall be governed by the Broker’s
Electronic Document Workflow Rules.

The Agreement may be terminated by mutual
agreement between the Parties or by one of the
Parties. In the event of termination of the
Agreement by one of the Parties, such Party
shall notify the other Party in writing of its
intention to terminate the Agreement and of
the date of termination, provided that the time
period from the date that a relevant notice is
given until the date of termination of the
Agreement cannot be less than 30 (thirty)
calendar days. Within 15 (fifteen) calendar
days after notice of unilateral termination of
the Agreement, the Parties shall settle
respective accounts. Provided that if there are
Client's Funds and/or foreign currency in
Brokerage Accounts, such Funds shall be
transferred pursuant to the Client's order to the
settlement account specified by the Client or if
additional orders from the Client, - to the
Client's settlement account known to the
Broker as of the time of payment.




26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

Bpokepckux cuerax, /leHexxHble cpencTBa
MEPEYNCIAIOTC B COOTBETCTBHH  C
pacnopspkenreM KinenTa Ha yka3aHHBIN UM
pacueTHbI cueT Wi 0e3 IOMOTHUTEIbHBIX
pacniopsbkeHuii co crtopoHsl KineHnTta Ha
pacuetHbli cuer KimeHTa, W3BECTHBIN
Bpoxkepy Ha MOMEHT OCYIIECTBIECHHS
IaTexa.

ITocne nonyuenust bpokepoMm yBenomMieHUs
Knunenta wnm otnpasienus Kimenty
YBEJAOMJIEHHS O HaMEpPEHHHM pacTOPTHYTh
HoroBop, bpokep BmopaBe NpeKpaTUTh
npueM llopydennii n 3axmodenne CHemok.
Pacropxenune J[loroBopa He BIMSIET Ha
obs3aTtenbcTBa CTOPOH 110 HCIIOTHCHHIO
Ilopyuenuii, npuHATBIX bpokepoM 0
pactopxkeHuss JloroBopa u HE JOIKHO
OKa3bpIBaThb BO3/AEHCTBUSA Ha 3aBEpLICHHE
Crenoxk, y>ke 3aKJIFO9eHHBIX bpokepowm. I1pu
3ToM bpokep [oMKeH NpeanpuHATh Bce
HEOOXOIUMbIe NIEHCTBUS AJIST KOHTPOJISA 32
3aBepIIeHHEM pacudeToB o
HEUCTIOTHEHHBIM ClienKam.

Buecenue u3MeHeHM U JOMOTHEHUI B
JoroBop MoOXeT OBITh OCYIIECTBICHO
BpokepoM B OJHOCTOpPOHHEM TIOpSIAKE, B
TOM  4YHCIE€  TyTeM  OMyOJIMKOBaHHS
uHpopMarmn  Ha  UHTepHeT-cTpaHUIle
Bbpokepa. Ilpu stom JloroBop cuuTaercs
W3MEHEHHBIM, ecii B Teuenue 10 ([ecstn)
pabounx gHEH cO [JHA HANpPaBJICHUS
yBeAoMIIeHH 00 wu3MeHeHun Jlorosopa
b0 OImyOIMKOBaHUS COOTBETCTBYIOIIEH
uHpopMarmn  Ha  VHTepHeT-cTpaHMIle
Bbpokepa ot Kiaumenta He mocTynur
BO3paXCHUI B THUCHMEHHOW ¢opme TIo
COOTBETCTBYIOIIUM  H3MeHeHusM. Ecin
WU3MEHEHUS U TOTIOJTHEHUS BHOCSTCS B CBSI3U
c TpeOOBaHUSIMHU 3aKOHO/IaTeNIbCTBA
Poccuiickoii  ®epepanuu, 1O Jlorosop
CUHMTAETCS W3MEHEHHBIM B naTy
HaIpaBJIeHUs yBEIOMIEHUS 00 M3MEHEHUHU
Horosopa 6o oIy OJIMKOBaHUS
COOTBETCTBYIOIIEH uHpOpMAITIH Ha
HNurepuer-crpanuue bpokepa.

Horosop u IlpunoxeHust cocTaBiIeHb Ha
PYCCKOM U aHIJIMIICKOM f3bIKax. B cimydae
MPOTHUBOPEYUH TEKCTOB Ha PYCCKOM U
AHTTIUIICKOM S3bIKaX, TEKCT Ha PYCCKOM
SI3BIKE MMEET NMIPEUMYLIECTBEHHYIO CUITY.

26.3. Upon receipt by the Broker of Client's notice
or the Client is given notice of intention to
terminate the Agreement, the Broker may
cease accepting Orders and entering into
Transactions.

26.4. The termination of the Agreement shall not
affect Parties' obligations to execute Orders
accepted by the Broker prior to the termination
of the Agreement and shall not affect
completion of Transactions already effected
by the Broker. Provided that the Broker shall
perform all necessary actions to ensure
completion of settlements under outstanding
Transactions.

26.5. The Agreement may be amended by the Broker
unilaterally, including by way of posting the
information on the Broker’s website in the
Internet. Provided that the Agreement shall be
deemed amended, if within 10 (ten) business
days of the date of dispatch of the notice of
amendments to the Agreement or posting the
relevant information on the Broker’s website
in the Internet no written objections against
the relevant amendments are received from
the Client. If amendments are made due to
requirements of the laws of the Russian
Federation, the Agreement shall be deemed
amended on the date notice is given of
amendment to the Agreement or the relevant
information is published on the Broker's
Homepage.

26.6. The Agreement and Schedules are made in
Russian and English languages. In case of any
discrepancies between the Russian and the English
version, the Russian version shall prevail.




CTATDbA 27. AAPECA, PEKBHU3UTLI H | 27. ADDRESSES, PAYMENT DETAILS AND
HOJIMMAUCHU CTOPOH SIGNATURES OF PARTIES
PexBusurer Kitmenra/Details of Client:

DdUO/ HanMEHOBaHHE

Kinenra/Full name of

Client:
[Macnopr (ans pu3HUecKuX Cepus/Series Ne , Beinan/issued by
nuu)/ Passport (for (kem u xorzpa)/ (issuing
individuals): authority, date of issue)

Anmpec  peructpamwm (s
¢u3nuecKkux i)/ agpec MecTa
HaXxO0KICHUS (st
OPUINICCKUAX JIHI) (BKIIOYas
uHpaekc)/ Registration address (for
individuals)/registered address (for
legal entities) (including zip code):

[TouroBsIit aapec/Mailing
address:

WNHH/INN:

BankoBckue  pexBU3HTHI/Bank
details:

P/c /curr.acc.

Haumenosanue 6anka/Bank’s name
BUK 6ankxa/Bank’s BIC

MHH 6anka /Bank’s INN

k/c 0anka/Bank’s corr.acc.

KonTaktabiii  Tenehon/Contact
phone:

Anpec 3JIeKTPOHHOU
mouThl/Email;

PexBusutsl Bpokepa/Details of Broker:

Haspanne/Name:

Anpec MecTa
HaxoxneHus/Address:

[MouToBbII anpec/Mailing
address:

BankoBckue pekBusuThl/Bank
details:

OT KJIMEHTA/FOR CLIENT: OT BPOKEPA/FOR BROKER:




